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A becsületbiróság elnöke. 
Arad, márczius 10. 

Egerben főbelőtte magát Pf,'Y banktiszt
viselő. Gyilkos golyót röpitett az agyába. 
Azt mondják most, azért lőtte magát 
főbe, mert körülbelül egy félmilliót sik
kasztott. 

Nem igaz. ÉNássy Ferencz azért lőtte 
magát főbe, mert Egerben, minden vala-

~ 
mirevaló lovagias ügyben, ba becsület

---.. ·biróság kellett, ő volt a becsületbiróság 
elnöke. 

""""" Hacsak sikkasztott volna, ez nem tet
te volna őt öngyilkossá. A sikkasztók 
egyszerüen Amerikába szöknek s ezzel fe-
jezik be európai játékukat. A becsületbírók 
azonban, semhogy ezen hatalomról és mél
tóságról lemondjanak, inkább golyót röpi
tenek az agyukba. 

A tragikus véget ért banktisztviselő 

TARCZA. 
- =============== 

A gróf. 
Irta: He veti Jozaef. 

I. 
Az öreg béres meggyujtotta a kanóczot, 

az egyházfi belekapaszkodott a harangkötéibe 
és a táviró-tiszt idegesen kalimpált a villamos 
billentyűn ... s taraczkdurrogás, harangzu
gás és villamossodrony egy~zerre röpitette vi
lággá az örömhírt, hogy a gróf Mezőtelky-csa
ládnak iiu-örököse született. 

A kastélyban lázas ~gatottság, ragyogó ar
ezok, csattanó ajtók, futkosó cselédek, lovak 
nyergelése, hangos parancRosztogatás, vihogó 
nevetés s biztató csörömpölés a konyha felől ... 

Mindenütt zajos élet, nevelő öröm. 
· Csak bAnn a szentek szentélyében volt 

esöndesség, mély, áhitatos, boldog csendnsség 
, • . A fiatal gróf a meghatottságtól remegő 
hangon suttogta el boldogságát az örömtől su
gárzó anyának, ki bágyadtan mosolyogva hall
gatta férje gyöngéd, hizelkedő szavait. 

Az pedig, ki ennek a nagy örömnek és 
felfordultságnak okozója volt, az az iczike, pi
ezike kis terP.mtmény, ott pihent a menyezetes 
ringa-ágyban és amint nagy nyitott szemeivel 
a bámulatos fényüzéssel butorozott szabában 
körültekintett, tudatában látszott lenni, hogy 
mily nagy font.osságu az ő első lépése, hogy 
6-gróf. 

r;oha életében nem volt gyanutlan jellem ü. 
Abban a városban, melyben élt, állan
dóan suttogtak a háta mögött, de nagyon 
szeretetreméltó, kedves rnodoru tudott 
lenni és ezért a bccsületüg;yekben mondott 
véleményének is mindenki szivesen aláve
tette magát. 

Ennek a szeretetreméltó, kedves mo
doru urnak a legbensőbb barátai most 
valószínüteg börtönre kerülnek, mert nekik 
az lett volna a kötelességük, hogy a be
csületbirósági E>lnök ur körmére vigyázza
nak. De édes Istenem ! Ki merne bizal
matlankadni a Cato jellemében s ki merné 
gyanusitani nyiltan, szemtől-szembe a be
csületbiróságok elnökét azzal, hogy pénz
hez nyul-e vajjon, a mások pénzéhez, 
holott nyilvánvaló, hogy a pénznek előtte 
semmi becse, semmi értéke nincsen. 

lVIert Éliássy Perencz, daczára annak, 
hogy sok mindenfélét suttogtak a háta 
mögött - érdekfeszítő regényes dolgokat 
- erős karakterü, megvesztegethetetlen, 
hozzáférhetetlen, nagy befolyásu férfiu 
volt Egerben. i'..Ir;ldsérclték őt bizonyára 
sokan, sokszor, de ő nem volt holmi pisz
kos dolgokra -megvásárolható, még polW
kai meggyőződésében is szilárd és meg
ingathatatlan, aki kegyetlenül tudta bün
tetni azokat a becsteleneket, akik nem 
sikkasztanak ugyan százezreket, de elég 
gyávák arra, hogy a mások sértéseit meg
torlattanul zsebrevágják. 

Egy szóval : ur volt és becsülethiró, 
tehát főbelőtte magát. 

Ez a karakter nagy és általános vo-
násokka.l jellemzi ma a magyar társa
dalmat. A sikkasztó feltolakszik a becsü
letbiróság elnöki székébe, hozzáférhetet
len, szilárd jellemü és meggyőződéseiben 
megingathatatlan, erős, hatalmas és mind
ezt csak azért teszi, hogy zavartalanul 
sikkaszthasso n. 

Tessék elhinni, hogy a Széchenyi Imre 
gróf által emlegetett altruizmusnak Eliás
sy fi'erencz - ugy külsó látszat szet'int 
- valóságos mintaképe volt. Dehogy is
merte őt valaki önző, vagy éppen kapzsi 
embernek, hiszen alig van tán ember 
Egerben, akinek ő lekötelező szivességet 
ne tett volna. Ha anyagilag nem segit
bette embertársait, erkölcsileg támogatta, 
sőt aki rászorult a barátságára, még a 
barátságával is megtisztelte, népszerü volt 
és még csak nem is tékozló, gyakorolta 
a legszebb emberi erényeket csak azért, 
hogy sikkaszthasson. 

A szürke, mindennapos életben bár
kire tekintsünk, mindenki akar valamit. 
Aki azt sürgeti, hog:<J nagy építkezéseket 
létesitsen az állam, vagy a helyi hatóság, 
az rendszerint azért teszi ezt, mert vala
miféle érdek parancsolja neki. Aki azt 
akarja, hogy feloszlassák a parlamentet, 
az bizonyosan a vála~ztásoktól remél 
valami jót. Aki védelmezi a statuskvót, 
az félti amaz előnyöket, melyek most 
anyagi vagy erkölcsi javakat biztositanak 
neki. A társadalmi rend védelmezői s a 
társadalmi rend bolygatói Cg) aránt ab-
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IL 
És ennek a szónak nagy _i" lentősége egyen

gette előtte ezentul az élet országutját, és 
söpörte el a lábai elől azokat a rögöket. me
lyekbe okvetlenül megbotlik minden közönsé
gesebb halandó, a ki nem gróf, hanem csak 
ugy látott napvilágot. mint a kis fecske-fiók, 
mely pedig taraczKdörgés és harangzugás nél
kül szokta kis fej1•t kiütni a tojáshéjbóL 

Mf>g zsenge grófocska volt, mikor már első 
lépésének nagy fontosságát tapasztalhatta. A 
grófi szülők elhalmozták mindazzal a kénye
lemmeJ és jóléttel, melyet a nagy vagyon nyujt
hat és hogy a fiu el ne puhuljon, tartottak 
mellette játszótársat, az uradalmi ispán kis fiát 
és valahányszor a kis grófot születésének tn
data fellázttotta a különben is laza instruktori 
fegyelem ellen, a tanitói pálcza az ispángyer
mek hátára tévedt. 

Hogy legyen példa ! 

III. 
Csőstől hullott aztán az élet öröme a fiatal 

gróf ölébe rotkorra felserdült. Ki sem kellett 
nyujtania ' kezét, hogy az é_lvezetek fáj_ár_ól _a 
gyümölcsöt leszakitsa; lehaJolt az magatol lS 
hozz!\, a szép, piros mosolyg? gyümölcs 

Es a mint járt, és a J'!llllt .. k~lt, . egyszer 
igazán szép, piros, rnosolygo gyumolcsön akadt 
meg a szeme. Közönséges polgárleány ugyan, 
hanem a szépsége . . . vh, az már fejedelmi 
volt . . . Ét·demes, hogy grófi kezét érte ki
nyujtsa. Pedig ezt a gyönyörü gyermeket már 

Mal számunk 24 oldal. 

kiszemelte. eljegyezte magának egy egyszerü 
iparos. De hát a gróf nem tartotta őt méltó 
foglalatnak olyan ragyogó gyémánthoz. 

Qdvarolt a polgári leánynak. 
Es mikor a szép gyermek megtudta, hogy 

az, a ki neki udvarol - gróf, maga is hinni 
kezdte, hl)gy a gyémántot aranyba kell, arany· 
ba lehet foglalni. 

A kis bohó! ... 
Kezdte kicsinyesnek, bolondosnak találni 

eddigi áhrándképeit; miként fog ő majd férje 
mühelyének ékes virága lenni. hogy fogja ó 
majd felverni szerény kis lakásukat egész nap 
dallal, kaczagással, hogy fogja ő majd lecsó
koini esténkint férje homlokáról a munka ve-
rejtékét ... eh, mily kicsinyes! Ö másra van 
hivatva .. . 

Vőlegénye szép, magas, izmos ember volt. 
a gróf ellenben vézna, gyönge ... de hát ez 
mindegy : ö gróf és elég volt neki egyszer
kétszer megjelennie, hogy a szép piros mo
solygó gyümölcs ölébe hulljon alá ... 

Félév mulva a szép piros, mo~olygó gyü
mölcs fonnyadni, hervadni kezdett, a szegénY. 
iparos már réges-régen elzüllött . . • a grof 
pedig, mint fényes szárnyu pillangó, röpült 
fényoszlopával tovább-tovább virágról-virágra. 

IV. 
Egy reggel váratlan vendég toppant be a 

grof ur lakosztályába. A jószágigazgató azt jött 
jelenteni, ho •y a birto~ nem győzi tovább a 
gróf ur költekezéseit. O évek óta figyelmezteti 
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----------------~---------------------------------- t ban mesterkednek, hogy saját legtitkosabb 
ezéljaiknak tegyenek szolgálatokat. 8 ez 
már annyira elfajult állapot ebben az 
országban, hogy sokszor milliókra menő 
kárt okoznak egyesek a közéletnek csak 
azért, hogy maguknak ezreket szerez
zenek. 

Az apró események tengerében nszó 
nagy tömeg olykor kegyetlen világossá
got lát maga előtt. O, aki garasokért 
szenved és derékszöggé válik, mikor az 
előkelő becsületbirókkal találkozik az ut
czán, kénytelen meggyőződni arról, hogy 
voltaképpen amannak kellett volna előtte 
meghajolni, mert bensőleg hitvány és 
nem tiszteletet, hanem megvetést érde
mel. 

Szomoru, lesujtó igazságok ezek. Ese
ményekkel illusztrálhatók. A nemes irányu, 
nagy társadalmi mozgások mögött min
denütt ott settenkedik egy láthatatlan sö
tét, piszkos árnyék, melyről hol igy, hol 
arnugy hull le a lepel. 

A társadalom vérkeringésébe mételyes 
vér ömlött, le kellene csapolni, meg kel
lene tisztítani, de nincs orvos, aki nagy 
lelkierővel, tudással, akarattal és bátor
sággal kezdhctné meg az operácziót. A 
bajt már ismerjük, érezzük, beszélnek már 
róla nemcsak itt, hanem illetékes helye
ken is, nagy katasztrófa kell elóbb, mely 
osszehivja közös érzelemre a társadalom 
különböző osztályait, a radikális társadal
mi átalakulást csak nagy katasztrófák 
tudják előidézni. 

Az erkölcsi romlás már megérett arra, 
hogy katasztrófát provokáljon, az lesz a 
szerencsénk, ha a veszély pillanatában 
eros mentőkéz dolgozik érettünk. (+} 
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A kereskedelmi vitát befejezték. 
- Az A r a d i Köz l ö n y távirati tudósitása. -

Budapest, márczius 10. 

Erősen megcsappant érdeklődés mellett 
folytatta és fejezte be ma a képviselőház a 
kereskedelmi költségvetés tárgyalását. 

Mindenkit a Bánffy-Ugron párbaj érdekelt 
s izgatottan várták a dél közeledtét Gajári 
Ödönt és Dániel Gábort mindenki figyelemmel 
kisérte. V égre 11 órakor elhagyták a termet és 

erre a méltóságos urat, de leveleire soha egyéb 
választ nem kapott, mint hogy teremtsen elő 
pénzt, pénzt, pénzt. Most már személyesen jött 
jelenteni, hogy a csőd elől nincs többé menek
vés _ .. 

A gróf ur megdöbbent ... 
Születése óta megszokta, hogy minden gö· 

röngy ~lsepertetik lábai elől és ime most egy 
göröngy jő utjába. és ebben meg kell neki bot
lania ... 

v. 
De nem, neki nem kellett elbukni ! 
Visszalépett ugyan ugyan a fényes és költ

séges életmodtól ... de istenem, an:J.ak, a ki 
gróf, ezer módja van, hogy lábra álljon ... 

A fényoszlop mindig előtte jár ... 
Brenner bankár például tiz kézzel is ol

dozgatta volna pénzes zsákjait, csakhogy a 
gróf ~r minél mélyebben vájkálhasson bennök, 
de rotvel hogy csak két keze volt, ezekkel 
ajánlotta fel neki egyetlen leányát és Vertheim 
~zekrényeit. Neki olyan vő kellett a ki már 
gróf. ' 

Es a fényoszlop azonkivül bevezérelte őt a 
magas hivatalok kényelmes zsöllyeszékébe, hová 
hiába vágyódnak a munka, a szogalom har
czosai ... ezeket a zsöllyeszékeket nem lehet 
érdemekkel megostromolni . . . ezekhez szü
letni kell ... 

VI. 
sE a gróf ur, ugy a mint született-, ugy 

:\.· is halt meg: fényben és gazdagságban. Teme-
' 

Bánffyért mentek. Negyed 12-kor pedig megje
lent a teremben Ugron Gábor - mosolygó 
arczczal. Gunyosan nézteK reá. 

- Erőltetett mosolygás ez - mondotta 
Bessenyey. Ráillik a német közmondfts: "Macht 
gute Miene zum bösen Spi el! ... " 

Zugó helyeslés hangzott fel körüle. A pár· 
bajnak 12-kor kellett megtörténnie. Ugron a 
póz kedvéért fél 12-kor hagyta el a termet. 

Ezalatt a kereskedelmi vita folyt tovább. 
Nehány érdekes felszólalás hangzott el, különö
sen nagy figyelmet keltett a Popovics Vazul 
horvát képviseiő beszéde. Tiszta dunántuli ma
gyar kiejtéssel, igen hazafiasan beszélt, a ma
gyar-horvát testvériséget sürün emlegetve. Szi· 
vélyesen megéljenezték. De hatalmas éljeneket 
kapott Hegedüs miniszter is, a kinek a költség· 
vetését egy órakor tárgyalták le. 

Ekkorra már visszatértek a segédek is, 
mindenki általános megnyugvással fogadta, hogy 
baj nem történt. 

Részletes tudósitásunk itt következik: 

A tizparancsolat. 

Elnök : Perczel Dezső. 
A kormány részéról felen vannak : Széll 

Kálmán m~niszterelnök, Hegedüs Sándor, Fejér
vl\ry Géza báró miniszterek. 

A mult ülés jegyzőkönyvét hitelesítik. 
Einölt jelenti, hogy a király gróf Széchenyi 

Manó minisztert állásától felmentette és helyébe 
ideiglenesen Sdll Kálmánt nevezte ki. 

Tudomásul vették. 
Kálmán Károly a tízparancsolat szigoru be

tartása tárgyában illtNpellácziót jegyzett elő. 
Az ülés végén terjeszti eló. 

A kereskedelmi költségvetés. 

h Z i pari és kereskedelmi ezéJok tételénél 
Zichy JAnó gróf a háziipar intenzivebb fej

lesztését kéri. Sajnálattal látta, hogy a mult· 
ban abszolute nem törődtek komolyan az ipari 
ügyekkeL O gépeket vett és adott Tidéken az 
iparosoknak és csak annyit kért a kormánytól, 
hogy vándortanitókat küldjön ki, még ezt sem 
tudta elérni. Most azonban méltó emberrel van 
dolga. Büszke arra, hogy kormánypárti és tá
mogathatja a minisztert. (Élénk tetszés és él
jenzés.) 

Ferlicska Kálmán az ipar előmozdítására 
nézve két felfogást lát. A gróf Zichy Jenőét, a 
ki az önálló vámterületet kivánja, és a minisz
terét, aki azt mondja, hogy a közös vámterület 
alapján is lehet magyar ipart fejleszteni. Saj
nálattal jelenti ki, hogy a Zichy felfogását 
osztja, önálló vámterülflt nélkül nem lesz ipa
runk. A tételt elfogadja. (Helyeslés balról.) 

tésén jelen volt az ország szine-jan és kapor· 
sója előtt bársony Tánkoson vitték temérdek 
érdemjelei t. 

Hatalmas gránitos:llop jelöli sírját, pedig 
ha élettörténetét akarná valaki sírja fölé je
gyezni, elég volna. egy kis fakereszt ez egyet
len szóval: 

.,Fuit" 

Barna kenyér. 
Irta: Máthé Gyula. 

Hogyan esik az, szép kisasszony, ön alig 
husz éves és szive már is telve világfájda
lommaL 

Most hagyta el a felsőbb leánynevelés is
koláját és belépett az előbbinél egy sokkal ne
hezebb osztályba, az élet iskolájába, hol szigo
rubban mérik a klasszist ; panaszolja. 

Hibás a mérték, ósdi a rendszer, rosszak 
,a tanítók. Meglehet, sok igaza van. 

Es önnek mégis szem előtt kell tartania 
ezt az igaztalan mértÁket, alkalmazkodnia kell 
a csökönyös elvekre épitett rendszer esztelen 
követelményeihez. meg kell barátkoznia a rossz 
tanítókkal, mert igy parancsolja ezt az okos· 
ság érzete. E kijelentésében már, fájdalom, 
több az igazság, mint egy husz éves leány e 
világról való lemondásának tudata. 

Mert hát ön kenyeret keres, kisasszony, 
barna kenyeret, melyet napról-napra megoszt 
öreg édes anyjával Keserű az a kenyér, mert 

A tételt elfogadták. 
A posta tétt>lénél. 
Thaly Kálmán uj postahelyiségeket kér 

egyes vídéki városoK számára. Nem "haza" be
S:lél, mett Debreczennek van szl'p postahivata
la, hanem - ugymond - Szilágyi Dezső ba
rátom választói érdekében besz;élek. (Derültség.) 
Pozsonyban ugyanis a postások nyomorult ~>Ö
tét fészekben kinlódnak. 

Hegedüs Sándor miniszter már intézkedett 
a pozsonyi postaépület felállitása iránt. (Helyes
lés.) Különben is nagyszabásu akcziót indit 
meg uj postaépületek épitése tárgyában. Nagy 
elismeréssel emlékezik meg a post:.í.sok ügy
buzgalmáról, pontosságáról és lelkiismeretessé· 
gökről. Csupán az ajánlott leveleket sokalja. 
Ezt feleslegesnek is tartja, miután a kezelés 
teljesen megbizható s az egyszerü levél épugy 
eljut illetékes helyére, mint az ajánlott levél. 
Kéri a tétel elfogadását. (Élénk helyeslés.) 

A tételt elfogadták. 
A. hajózás tételénél 
Lukács Gyula szólalt fel : A tengerészeti 

l 

' i 
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ügy hathatósabb előmozdítását kéri. N<::m tartja 
szük:;;égesnek, hogy Fiuméban hajógyárat épít
senek, mert semmi anyagi haszonnal nem, 
nem is járhatnak, mert Anglia hajógyárai 
6 millió font sterling alaptőkével dolgoznak -.._..., 
a hajókat 30°;0.al olcsóbban szállítják. A bajo· · 
zási, illetve tengerészeti szabadkereskedelem 
előmozdítására több szubvencziót kér. 

Hegedüs Sándor keresk. miniszter : A 
fiumei hajógyárat épen a magyar ipar érde
kében tartja szükségesnek. A szabadkereske
delmi szubvencziót lehetőleg emelni fogja. 
(Elénk helyeslés.) 

Az államvasutaknál 
Popovics Vazul István horvátországi kép· 

viselő a horvát ipar érdekében szótal fel. Arra 
kéri a minisztert, hogy több ifjunak adjon 
ösztöndíjat a budapesti keleti akadémián, hogy 
itt magasabb oktatást nyerve, a magyar ipar· 
nak terjesztésére a Balkán-félszigeten hatba· 
tósan közremüködjenek. (Altalános élénk he
lyeslés.) Erre a horvát fiuk felette alkalmasok, 
mert értik a balkán·nyelveket. Nagy elisme-
réssel emlékezik meg Cseh Ervin horv~mi· 
niszterról és gróf Khuen u évett~tnlitli~lftf -: ..... l ~ 
müködéséröl, (Elénk éljenzés). a k1knek :s~~ r 
gélyével a kereskedelmi miniszter könny-er ._. 
segithet az állapotokon. Bizik a mini1';zter jó-
akaratában. · 

A tételt elfogadja. (Élénk éljenzés, sokan 
üdvözlik.) 

HegedOs Sándor miniszter: Módját ejti a 
horvátok ipari és kereskedelmi alkalmaztatásá
nak. Horvátország érdekei iránt nagy figyelem
mel van, ezt be is bizonyitotta intézkedéseivet 
Epen arról győződött meg, hogy Magyarország 
sokkal többet tesz a horvát ipar érdekében, 
mint maga Horvátország. (Elénk helyeslés) 

nem jó kézzel nyujtják az emberek. de meg
édesiti minden falatját egy szegény özvegy nő
nf'k bágyadt mosolygáM, egy vékonyka mo· 
soly, mint a mennyi elhagyott édes anyjának 
arczáról önre lesugárzik. & ön kisasszony, e 
mosolyért eltitkol minden könyY,t szegény édes 
anyja kutató szemei elől ... On, kisasszony, · 
békés megadással elszenvedi mind e világnak 
keserüségét. és tovább tapossa gyámolitó nélkül 
azt a göröngyös utat, melyet végzete számára 
kijelölt. 

Mert önt bántják, szép kisasszony, az em
berek csalfaságai. Az előítéletek megejtik ne
mes szivét ós fogva tartják fehér érze_\meit a 
széttörhetlen lánczszemek mindenha. On nem 
hisz az embereknek, nincsen senkije, a kivel 
megértetné mély fájdalmát, beteges anyjának 
meg nem mer panaszkodni, mert · könnyen 
megölné ezzel a jó öreg asszonyt. . 

Tehát tovább Tiseli a martirok keresztjét. 
Dolgozik, megkeresi a mindennapit és bár vé
rez a szive köré font töTbkoszoru, nem érez 
fájdalmat, hehegeszti minden sebét a rajongó 
gyermeki szeretet. .. 

De nem. kisasszony. On mégsem oly: elha
gyatott. Van egy rokonsziv, ki megérti, ki 
osztozkodni tud bánatában. Egy halvány 
képü, szőke fiu ez, a kisaszszonynak gyer
mekkori játszótársa, a ki vel együtt szaladgál
tak a virágos réteken és tarka mezőkön, gon
datlanul, egy pár évvel ezelőtt. Ez a gyermek 
szereti magát nagyon. Ez a fiu eloszlatná hom
lokáról a borut és szivébe visszavarázsolná azt 

\ 
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1900. márczius ll. 

A tételt elfogadták. 
A mértékhitefesitésnél 
Kullmann János a sörös poharak kötelező 

hitelesitését kéri. 
Hegedüs miniszter ezt megigéri. 
Ezután a többi tételt változatlanul elfo· 

gadtak. 
c.lnök jelenti, hogy a kereskedelmi költség

vetés le van tárgyalva. (A kereskedelmi mi
nisztert zajosan éljenzik.) 

lnterpelláczió. 
Kálmán Károly végiil a: következő interpel

lácziót tE>rjesztette elő az igazságügyminisz
terhez: 

Miután ujabb időben egyes Mózes-hitü ke
reskedők még a mózesi törvényeket is kipel
lengerezik, kérdem az igen t. igazságügymi
niszter urat, hajlandó-e bitbeli törvénysértések 
és tiszteletienségek szigoru megtorlása által 
oda hatni, hogy jövő1·e hasonló esetek elő ne 
forduljanak 1 

Az interpellácziót kiadták az illetékes mi
niszternek, mire az ülés véget ért. 

TAVIRA TOK. 
A lex-Heintze ellen. 

Münchén, márczius 10. (Saját tud. táv.) 
Beyse Pál elnöklete alatt ma Göthe-szö
vetség alakult védő- és daczszövetségül a 
müvészetnek és tudománynak a lex-Heintze 
és hasonló intézkedések által való veszé
lyeztetése ellen. A szövetségbe számos ki
váló müvész és író lépett be. 

Az albániai zavarok. 

Ko-nstantinápoly, márcz. 10. (Saj. t. táv.) 
Némely lapok konstántinápolyi tudósítá-

~ 
saival szemben, a melyek az albániai ke

~--. resztények helyzetét nagyon sötét sz inek
~,-ben festik és az albánokról azt állitják, 

_ hogy ellenséges szándékaik vannak a csá-
. szári hatóságok ellen, az .A.,qence de Con

stanf'inople hivatalos helyen szerzett infor
máczió alapján konstatáUa, hogy ez mind 
merő koholmány. A keresztények semmi
kép sem vallottak kárt a legutóbbi zava
rok miatt, a melyeknek rendezése külön
ben legközelebb várható. 

az édes nyugalmat, a melyre a kisasszony oly 
régóta vágyakozik. Segitéí társsal könnyebben 
elbirja majd az élet gondjait. Hiszen a nőnek 
legszentebb hivatása, hogy szeressen. A szere
lern megedzi a létért való kiizdelemben s le
gyen bár ez a harcz igazságtalan és végnél
küli, megkönnyiti az életnek minden terhét, 
megoszt minden könyüt a szerelern hatalma. 

És Ön, bár szereti azt a sápadt iíjut, ta
gadólag int. Nem lehet, mert nem szabad. El
c.sititja a sziv forrongó érzéseit, mert a szőke 
fn1: - koldus. Most áll pályája kezdetén, küzd 
6 IS a nyomorral, ugyan mi sors várhatna a 
szegény kisasszonyra az ö oldala mellett. 

És ekkor következik az utolsó jelenet, 
mely egy sziv tragédiájának bevezetése. 

Eljő az, kit nem várt, egy jóravaló becsü
letes ember képében. Gazdagabb, mint az, a 
koldus gyerek, okosabb is talán az életre. Es 
jókor jött, mert a kisasszony már nem tudja 
oly könnyen vis6lni egyediil az élet igáját, meg
törte a sok nélkülözés. Édes anyja mosolygása 
is fanyarrá lesz, mert hiányzik már a barna ke
nyér is asztalukróL 

A lélek tusája iszonyatos lehet, de legyőzi 
végre az ~sz. 

Meghajtom fejemet, szép kisass;;;ony, Ön 
nagy sziv és okos Utóv~gre is nem On az oka 
annak, hogy hibás a mérték, ósdi a rendszer 
és rosszak a tanítók. 

S a l a c z G y n l a ü n n e p l é s e. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, márczlus 10. 

Meleg szaretettel ünnepelte a mai na
pon Arad közön~ége érdemekben gazdag 
polgármesterét. Unnepelte egy szivvel, egy 
lélekkel, mert éreztük mindannyian, hogy 
huszonötesztendei fáradhatlan munkásság
ért, melyben a mai modern Arad megte
remtődött, leróhatlan hálával tartozunk a 
mi derék, öreg polgármesterünk szemé
lyének. 

Magasztos, szép volt összes részletei
ben ez az ünnep. A diszközgyülés emel
kedett hangulata, a frappáns ováczió, a 
tisztelgés alkalmával lejátszódott megin
dító jelenetek, a szinházi diszelőadás fé
nye! az esti banketten kitörő lelkesültség, 
mind-mind kellemes harmóniába olvadt 
össze és tett bennünket büszkévé, hogy 
polgármesterünk van, mint Salacz Gyula. 

A mai nap · örökké emlékezetes lesz 
ugyan Arad történetében, rle az ovácziók 
és ünnepségek helyi jelentőségéből mcssze 
kimagaslik az erkölcsi értéke annak a ta
nulságnak, melyet Aradváros közönsége 
tett a polgárerények tnellett. Mert Salacz 
Gyula volgármesterben a munkát, a jellemet, 
a hazafiságot és a humanizmust dicsőí
tette, Arad lelkes polgársága. 

Es jól esik ezt regisztrálnunk ma, mi
dőn a puritánizmus épp oly ritka, mint 
annak megbecsülése és méltánylása. 

A diszközgyülés. 
Fél tO-kor egymásután vágtattak a foga· 

tok a város házára. A törvény hatósági bizott
sági tagok érkeztek, hol kocsin, hol gyalog, 
hosszu ünnepi :sorban. Feketébe volt öltözve 
valamennyi; a kinek érdemkeresztje van, azzal 
dekorál va. 

Elevenség, nyüzsgés uralta már akkor 
a termet. A karzatokat városunk legelőkelőbb 
hölgyei tartották megszállva tömött, kétszeres 
sorban egész körül. A bizottsági tagok kivétel 
nélkül megjelentek. Ott voltak még azok is, 
kiket rendes alkalommal ritkaságszámba szokás 
venni. A padsorok mögött a városi, megyei és 
egyéb tisztviselők sorakoztak, a fentartott disz
helyeken pedig az elnöki emelvény körül Arad 
és a megye számos vezérszerepet vivő egyé· 
nisége. 

Pont ro-órakor harsány éijenzés közt bevo
nult Fábüín László főispán s helyet foglalt az 
elnöki asztal föhelyén, hol már akkor a tanács 
tagjai: Sarlot Domokos főkapitány, l'at-jassy 
Lajos, Kádas Antal tanácsnokok, Perger János 
dr. tiszti főügyész, L6cs Rezső és Vannay Gyula 
jegyzők együttültek. Csak a polgármester és 
Institoris Kálmán, a betegen fekvő főjegyző 
hiányr.ott. 

Fábián László főispán a mindvégig emel
kedett hangulatu diszközgyűlést a következő 
beszéddel nyitotta meg: 

Tekintetes törvényhatósági bizottság ! 
Egy negyed századra terj_edő buzg? ~s 

önzetlen tevékenység méltatasa képezt a 
mára összehivott rendkivüli közgzülés tár
gyát. Ennyi ideje, hogy szeretett, , ~agy_rab~
csült polgármesterünk (Lelkes elJenzes es 
taps) a város ügyeinek élén. ál~, a :Vá~os 
ügyeinek, haladásána~ sz~nteh m~nden tde]ét 
és munkásságát. (ElJenzes) Akar e buzgo 
szolgálatot tartjuk sze~. elott,, ~elyet !~rad
hatlan munkásság, a kotelessegerzet sztgoru 
betartása a város iránt való szeretet és pár
tatlan ig~zságosság jellemez (Elénk helyes
lés) akár e hosszu 25 év alatt felhalmozott 
óriási eredményt tekintjük, melynek kifolyá
sakép lépten-nyomon látjuk a város minden 

a 
irányban való felvirágzását: önkénytelenül 
elfog bennünket és megnyilatkozni kivá.a a 
hála, az elismerés szava, a közpályán szer
z~tt érdemek e legméltóbb megjutalmazása. 
(Eljen1.és.) 

Hogy a törvényhatósági bizottság ezen 
érzelmeinek kifejezést adjon, számos tag fel
kérésére hivtam össze a mai diszközgyülést, 
melyet, üdvözölve, a törvényhatóságot, ezen
nel megnyitok. (Elénk éljenzés.) 

Müller Károly indítványára a főispán fel
kéri Varjassy József, Mülek Lajos dr., Domány , 
József, Bing Vilmos és Nikolits Péter bizott- l 

sági tagokat, hogy a közgyűlésre hivják meg a 
polgármeste rt. 

Kevés vártatva fekete diszmagyarba öltöz
ve, látható elfogódottsággal, megjelent a terem
ben Salarz Gyula. Az egész közgyülés feláll, 
viharos taps és éljenzés tombol végig a ter
men. A hölgyek kendőiket lengetik a karzaton. 
Közel öt perczig tartott ez a lelkes oTáczió, 
miközben az ünnepelt polgármester többször 
meghajtotta magát, majd helyet foglalt szokott 
helyén, a főispán jobbján. 

Jlfüller Károly üdvözl/J bP.széde. 

Mikor a meleg, zajos tüntetés Jecsillapult, 
felemelkedett Müller Károly köztörvényh11tósági 
bizottsági tag, társadalmunk e minden pártban 
egyforma népszerüségnek örvendő ala~ja s 
viharos éljenzéstől, tapstól folyton megszakitTa 
az itt következő, melegen átgondolt és nagy 
hatást keltett beszéddel üdvözölte a jubiláló 
polgármestert: 

Méltóságos főispán ur! 
Tekintetes törvényhatósági bizottság! 

Az ég áldása koszoruzzon meg minden 
alkotást, a mit egy nagy sziv, okos fejjel, 
fáradságot nem ismet·ő munkával 25 év alatt 
létesit ett. 

Ma 25 éve, tekintetes törvényhatósági 
bizottság, hogy egy fényes nap szórta szét 
városunk felett áldó sugarait, megnyitván 
egy uj tavaszt Aradváros történetében. A fé
nyes nap sugarai bevilágítottak az akkori 
törvényhatósági bizottsági tagok lelkébe, és 
a törvényhatósági bizottság követve a gond
viselés irányt adó szavát, Salacz Gyulát vá
lasztotta meg Ar·ad szab. kir. vá1·os polgár
mesterének, átadva neki ezzel a kormányzás 
hatalmát. 

E kormányzással költözött Aradváros 
ügyeinek vezetésébe a szigor, de az igazság 
és~éltányosság védpajzsával, mely szegényt 
és gazdagot, urat és koldust egyaránt meg-
védett. f 

Az uj tavasz áldásos kr,rszakának alko
tásai egymást. követve léptek elő, megte
remtve a tisztviselői kar részére az elisme
rést a polgárok részéről, tisztes munkájuk 
iránt, városunk részére pedig az alkotások 
hosszu lánczolátot. Városházat, védtöltést, 
me ly e várost minden árvíztől megvédi, isko
lákat, melyekkel e város első helyre emelkedett 
a tanitás terén ez országban, a:r. árváknak 
menházat, melyben elvesztett szüleik helyett 
jó apát találtak e város kormányzásában. 
Meg lett téve minden a kulturának és a szé
pészetnek és felállíttatott a szobor, mely örö
kön örökké hirdeti, hogy Aradvárosa e nem
zet golgCltája. 

Jöljetek azért ide timind e kormányzás
nak alkotásai, ünnepeljetek velünk és te
gyetek tanuságot azzal, hogy alkotásotokat és 
hosszu-hosszu időre fenállásotokat e kormány
zásnak köszönitek. 

De jöjjetek ide mind, ti polgártársaim és 
jöjjetek ide ti mind, e város összes lakossá
ga; ma a tiszta jellemet karöltve a nagy
munkással egyben ünnepeljük. Jöljet.ek ide 
ti mind polgártársaim, fonjunk igaz meg
győződésünkből, hálánk és elismerésünk ki
fejezéseiil egy babér koszorut, írjuk annak 
minden egyes levelére rá e város 25 éves 
történetének egy napját, övezzük ezzel kö
rül szeretett és tisztelt polgármesterünket, 
Salacz Gyulát és én e törvényhatósági bizott
ság és e város Összesége nevében reá írom : 
hog~; e kormányzás alatt, igazság és méltá-

. i 
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nyossá~ alatt, lett nagygyá, széppé, élt és vi
rult Arad. 

Hálát adok azért a multért a gondvise
lésnek, elismeréssel Val!yok a jelen iránt, és 
bizalmarn van a jövőben, mert biztositva 
látom e kormányzást, itt van, itt él közöt
tünk, ma is fiatal erejében, teljes munka 
birásában, e kormányzás feje, szeretve tisz
telt polgármeslerünk, Salacz Gyula. 

Megköszönöm azért, mi fiatalabbak ne
vében e tör..-ényhatóság azon öregebb tagja
inak bölcsességét, hogy 2ó évvel ezelőtt kö
vették a gondviselés irányt adó szavát és 
megállapitották e kormányzást, melyet im
már 2ó év mulva együttesen ünnepelünk. Há
lánk kifejezése legyen az. hogy a jövőben 
egyesült erővel, együttesen tartjuk fen azon 
kormányzást, melynek áldás dus müködése 
25 év alatt nagygyá tette Aradot. 

De hogy együttes erőnk eredménydus 
le~yen. a gondviselés áldó kezét kérem se
gítség-ül városunknak ez uj korszukbani fej
lődésf!hez. Kérőszavam szálljon fel azért a 
míndenség urához, áldást osztó kezét tartsa 
tovább1 a is városunk felett, segitsen meg 
bennünket annak nagygyá emel~sében és 
tartsa meg az uj korszakban is hosszu. hosz
szu évflken át városunk kormányzásának 
é:én szeretve tisztelt l,olgármesterünket, Sa
lacz Gyulát. 

Kérem a tekintetes törvényhatósági bi
zottságot, miszet·int Salacz Gyula 25 éves 
polgármesteri müködése felett elismerésének 
jegyzőkönyvileg küejezést adni méltóztassék. 

Hatalmas taps és éljenzés követte a nagy 
hatáss•ll előadott, szép beszédet. Az ujabb ová
czió csak akkor csillapult, mikor a főispán az 
egyhangulag meghozott határozatot kihirdette, 
melynek értelmében a közgyülés a polgármes· 

, .. 
. ter eddigi buzgó szolgálataiért hálájának és 

:; ' . elismerésének jegyzőköayvben ad kifejezést. 
i'· 

i 1 : .A polgármester válasza. 
: '· Salacz Gyula polgármester állott most fel, .r l l hogy megköszönje a közgyülés elismerő hatá-

' · rozatát. Nehezen jutott szóhoz, mert egész árja 
l 

indult meg a tapsnak, éljenzésnek. Az öreg 
polgármester könyezve, szivére tett kézzel fo

' gadta a benső szeretet e meleg demonstrá-
,;; 

1 
czióját s aztán elmondotta az itt következő vá-

lJ' ' laszt: 
Ezen ünnepélyes pillanatban egész lé-
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nyemet egy érzelem - a hála érzete ural
ja ... (Itt a meghatottságtól megindultan, 
könyező szemekkel állott meg s perczekig 
nem volt képes folytatni beszédét. A disz
közgyülés szünni nem akaró t.apsa, vitaros 
éljenzése közben leküzd ve megindultságát., 
igy folytatta sza"'-it a polgármester:) 

. . . ajkaim csak ezen hála tolm;icsolására. 
nyilhatnak meg; azonban szivern annyira 
telve van az érzelmek árjával, h·,gy mind 
azt, a mit e perczben érezek. szavakba ön
zeni képes nem vagyok; s azért csak rövid 
szavakban, de annál melegebbon, átérzetten 
fejezem ki mély hálámat s forró köszönete
met azon kegyességért, a melylyel engemet 
elhalmozni, kitüntetni méltóztatott. (Lelkes 
éljenzés.) 

Igen! ma huszonötödik évfordulója an
nak, hogy a tek. törvényhatósági bizottság 
engemet bizalmával megajándékozni s a dí
szes polgármesteri állásra első izben emelni 
méltóztatott; és ezen negyedszázad hosszu 
folyama alatt bizalmát nem csak meg .aem 
vonta tőlem, hanem azt többször megujitva 
jóakaratu törekvéseimet támogatni, hü szol
gálataimat mindenkor méltányolni kegyeske
dett ; midőn pedig a negyed század ma be
tellett, a jutalmak legkiválóbbjában, az elis
merés ünnepélyes nyilvánításában részesiteni 
méltóztatott. (Hosszas éljenzés.) 

Én a maga teljességében felismerem e 
jutalom értékét - erkölcsi sulyát s azért az 
engem szerencséssé, boldoggá tesz. (Viharos 
taps és éljenzés.) 

A közszolgálat egyike a legrögösebb pá
lyákn!\k; a.z azon való müködés t'redményei 
mindig kétesek, a legkülönbözőbb felfogásu 
elbírálásoknak vannak azok alávetve s még 
a siker sem biztosítja az osztatlan megelé
gedést. 

Hogyne érezném tehát magamat szeren
csésnek, midőn az a város közönsége, amely
nek életem javát szenteltem, a melynek szel
gálatára minden tudásomat - minden erő

met fordítottam, méltányolja buzgó mun
kálkodásomat, kifejezi megelégedését s szé
les e hazában hirdeti ünnepélyes elisnl(rését. 
(Éljenzés és taps.) 

Ily jutalom igen keveseknek jut osztály 
részül! 

8 én valóban áldom a Míndenhatót, hogy 
elérnem engedte e napot - életem lP-gszebb 
napját (Lelkes éljenzés és taps), a mely egy
szersmind politikai pályám legkimagasló'.>b 
mozzanatát is képezi. 

De a közélet kiizdfllmeinek e s~kere soha 
&em fogja velem elfelejtetni, hogy annak a 
tek. törv. hat. Bizottság nemcsak jutalma
zója, hanem forrása is. 

Igen! mert a tekintetes törvényhatósági 
Bizottság bizalma nyitotta meg előttem a mü
ködési tért ; hathatós támogatása biztositotta 
feladataim megoldását, e tényező nélkül pe
dig törekvésehr~ bizonyára a jámbor óhaj
tások alacsony szinvonalán maradtak volna. 

Én tudom - érzem ezt ; azért nem is 
fogom tulbecsülni sikereimet ; hanem azok
nak oly ünnepélyes elismeréséből buzdítást, 
erőt, kitartást meritek, hogy azon rövid idő 
alatt, a melyet még szeretett városunk szol
gálatának szentelhetek, kötelességeimnek hiv 
s odaadó teljPsitésével mindinkább kiérde
meljem azon jutalmat, a melyben részesiteni 
méltóztatott s hogy e jutalmaztatással szem· 
ben tényleg is leróvhassam hálámat. (Viharos 
éljenzés, taps.) 

8 most, tekintetes törvényhatósági bi
zottság, folytassuk a nagy - a nemes mun
kát! Vállvetve munkálkodjunk szerelett vá
rosunk felvirágoztatásán, lelkess fenköWgon
dolkozásu polgárainak javán és a jövő alap
ját megvetette alkotások után szerezzük meg 
részükre a boldogulhatás eszközeit; (Eljenzés 
és taps) nekem pedig a mai fényes nap után 
nem lesz más óhajtásom, minthogy az ezen 
ezélokért való törekvés sikerei felett örvend
hetve fejezzem be földi pályafutásomat . 

Ezek után ismételten megköszönve a 
tekintetes törvényhatósági bizottság kegyes
ségét, hálás szavaimat azon imával zárom be: 
Isten áldása lebegjen e szeretett város felett 
s tegye ez áldás megelégedetté - szeren
cséssé polgárait! (Viharos éljenzés, perczek ig 
tartó taps és szünni nem akaró lelkesedés.) 

A polgármester kösz1inő beszédének el
mondása után távozott a terembőL 

A diszgyülés határozatai. 

Fábián László főispán b&jelenti, hogy 6ó 
bizottsági tag indítványt adott be, mely a pol
gármester érdemeinek elismertetését czélozza. 

Az indítványt - melyet tegnap szó sze-rint 
közö\tünk -:- Vatjassy Lajos tanácsnok olvasta fel. 
A polgármester . nevének emUtésekor megujult 
minden esetben az ováczió. A tanács azon ja
vaslattal terjeszti be az indítványt, hogy egy
hangulag magáévá teszi, annak egész terjedel
mében való határozattá emelését a legmele
gebben ajánlja a közgyülésnek. Javasolja, hogy 
a polgármest~rnek adandó fizetés-emelés f. évi 
márczius hó 10-től számíttassék s a kétezer 
korona már az 1900. évi költség\'etésbe fel
vétessék, rendkiVÜli kiadások czimén. 

. .. 
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A közgyülés élénk helyeslések közt elfo
gadta az indítványt, melynek értelm~ben a 
főiRpán a következő határozatokat hirdette ki : 

l. Aradváros köztön•ényhat6sági bizott
sága endrődi Salacz Gyula kir. tanácsos, pol
gármestert, Arad szab. kir. varos diszpolgárává 
választja .: 

2. a közgyülés Salacz polgármester nevét, 
negyedszázados müködése közben szerzett ér
demeit megörökitendő, az ó nevét visela ösztön
díjat létesit olyképen, h0gy tizezer koronányi 
alapitvány évi kamatainak megfr.lelő 400 koro
·nányi összeg minden évben a város költségve
tési előirányzatába beállittatván, azt mindenkor 
egy aradi illetőségü kitünő előmenetelü ifju él
vezze, a megállapítandó alapitó levél intézke· 
dései szerint tanulmányainak befejezéséig; 

3. elhatározza a közgyülés, hogy a jubile
um alkalmából Salacz polgármester fizetését, 
kizárólag az ő személyéhez kötötten, anélkül, 
hogy ezzel praecedenst alkotna, évi 2000 koro

nával felemeli. } """"'· 
EdiJi-lllés Lll":zló inditvá.nyára kimondja a''-._Ji 

közgyülés, hogy a ma elhangzott beszédeket 
egész terjedelmükben jegyzőkönyvbe iktatja. 

.B. jegyzőkönyvet rögtön hitelesitették s 
ezzel a főispán a közgyülést harsány éljenzéstJk 
közt berekesztette. 

Tisztelgő küldöttségek. 
Háromnegy~d 11 óra volt, midőn megkez

dődött az ünneplés második része: a küldött· 
:égek tisztelgése. A polgármester a tiRztelgö
ket az irodája melletti elfogadó szobában várta 
hová számszerint ötvenen felül járultak a kül
döttségek megállapitott sorrendben. 

ll 

l 
.A polgárság üdvözlete. 

1 

Elsőnek Aradváros polgárságának küldött· i 
sége tisztelgett Varjassy József vezetiÍI!li• r=hrt'r ~ 
a ki a következő keszédet intézte az ünne- ·~ l 
pel th ez : · -4 

· 

Szeretve tisztelt Polgármesterünk ! Arad 
város történelmében a legáldásosabb korsza
kot azon huszonöt esztendő képezi, melyben 
mint polgármestere annak elém állottál és 
azt kormányoztad. A választó közönség már 
föügyészi hívataloskodásod alatt felismerte 
azon kitünő tulajdonságaidat, melyek téged 
a megüresedett polgármesteri szék betölté
sére és a város kormányzására kiválóan kva
lifikáltak. A tudás, a mu nka-szeretet, az 
erély és tiszta jellemnek csak alkalom kel
lett, hogy adminisztráló fényeset hetségét és 
lankadatlan tevékenységét a vezetésére bi
zott Aradváros felvirágozására érvényesítse. 

.Mint ember nemes jószivüséged, igaz
ság és felebaráti szeretet által buzdiló pél
dául szolgáltál, mínt polgármester az általad 
a város érdekében czélszerünek és hasznos
nak tartott dolgot rendületlenül védelmezted 
és az önkormányzási tényezők közremükö
dése mellett düllőre vitted. 

Néha előfordult, hogy a város előnyére 
szolgáló legjobb intentióid, a helyzetnek el-
fogult megitélése folytán félremagyaráztat-
tak, de jól átérzett meggyőződésed és erős 
akaratodon a támadd.sok és kételyek, mint 
sziklán a hullámok, megtörtek. 

Nagy alkotásokat csak is a kezdemé
nyezés bátorságával biró, önálló gondolkozásu, 
alapos tudásu és tiszta jellemü férfiu hozhat 
létre. (t: gy van!) A kulturális és hu mán us in
intézetek fis egészségügy terén eszközölt 
nagybecsü alkotásaid, melyek Aradvárosát 
az elsőrangu modern városok szin vonalára 
emelték vivták ki réRzedre -hervadhatatlan 
örök zöldként - Aradváros polgárságán!J-k 
osztatlan tiszteletét és őszinte szeretetét. (El
jenzés.) 

Ily érzemények dagasztják kebleinket, 
midőn reád gondolunk és rólad beszélünk, 
Szeretünk és tisztelünk, mint a hogy a hálás 
gyermekek jó és gondos atyjukat szeretik és 
tisztelik, a ki életének java részét kizárólag 
Aradváros fejlődésiinek és emelkedésének 
szantelted és ezt Arad polgársága elévülhet
len érdemeid elismeréseü!, az ezennel szabad 

,. 
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rendelkezésedre átnyujtott emlék adomány
nyal kivánja megköszönni. Midőn annak oly 
kegyes elfogadását kérj~ik, mint a mily szi
Te:sen adjuk, egy szivvel-lélekkel kivánjuk, 
hogy még nagyon sokái g jó egészségben és 
boldogul élj, hass, alkoss és gyarapíts. 
Éljen! 

Ezzel átnyujtotta a polgárság 1000 koro
, nányi ajándékát. 
' Salacz Gyula polgármester meghatott hangu 
Tálaszában elmondja, hogy azok a lelkes sza
vak, melyeket a város egyik legérdemesebb, 
legderekabb polgára intézett hozzá, mély vissz-

, hangot keltettek szivében s nem tudja, miké
. pen köszönje meg azon szeretetet, mely iránta 

megnyilvánult. A felsorolt érdP.meket nem tu-
. lajdonitja magának .. Hivatásában két vezérelvet 

követett: teUesit.eni köteles:ség·ét és megnyerni 
polgártársai szeretetét. A gondviselés megadta 
neki, hogy mindkettő sikerüljön, de ha vissza
tekint a multra, ugy látja, hogy az érdem nem 

' az övé, hanem a polgárságé, az ő szellemüké 
és azon nemes fegyverüké, melyet nekik az 

. önkormányzati jog ad. E nélkül nem lehetett 
volna annyi szépot alkotni. Végül biztosítja a 
megjt~lonteket, hogy birják egész szivét, egész 

. lelkét. Az ajándékot elfogadja, mint elismeré
sük jeiét, mert szegény. Szegény, de mégis 
gazdag, mert birja a polgárság szeretetét. 

Zugó éljenzés volt e szavakra a felelet, 
mely után elvonult a küldöttség, hogy helyet 
adjon a következőnek. 

Aradmegye küldöttsé,qe. 

Aradmegye törvényhatósúgának és tisztvi
selői karának képviselői jelentek meg ezután. 
Szószólójuk Dálnoki Nagy Lajos alispán volt, 
aki utalt arra a kapocsra, mely a város és me
gye között mindig fennállott, az egymás iránti 
érdr:klődésre, mel.Y soha sem volt igazabb, mint 
ma, mikor a polgármester Jankadatlan munk:Js-

-- ságának negyed:százados évfordulóját ünnepelik. 
A radmegye törvényhatósága és tisztviselői ne-

,..,. ... -vében tolmácsolja a szeretet, tisztelet és nagy
rabecsül~s érzését s kivánja, hogy az ünnepelt 
munkásság ujabb negyedszázados jubileumot 
érjen a közszeretet fényétől beragyogva. 

Salacz Gyula tudja, hogy a megve és vá
ros évek óta testvérek s hogy megértették egy
mást, annak fényes bizonyiléka, hogy most a 
város ünnepén részt vesznek és annak diszét 
emelik. Igéri, hogy ápolni fogja a testvé1·i vi
szonyt !l jövőre is. 

A.z egyházak. 

A rom. kath. egyház részéről Csák Czirjék 
jelent meg a lelkészek Mén, ugy is, mint a 
minorita rend aradi társháza s mint a rom. 
kath. hivek képviselője. Nem akarja méltatni a 
mai alkalmat, hanem csupán egy virágszálat 
h?z abba a csokorba, melyet a hála és elisme
res nyujtott ma az ünnepeltnek. Kéri az Istent 
engedje, meg, hogy magasra törő lelkének tö
rekvéseit a jövőben is teljesedve lássa. 

, V ál aszában a polgármester régi emlékeiről 
szol, melyek most felébrednek benne. Eszébe 
jut, hogy a minorita atyák iskolájába járt, ott 
nyerte kiképeztetését s ott szivta magába a 
hazafiasságot. A hazafiasság ismert szép tulaj
donság~ a minorita rendnek s ezzel nyerték 
meg nunden aradi polgár szivét. 

Gör. kel. román f'gyház küldöttségének SZÓ· 
noka Jl?ti,anu Traján plébános volt. Az ünnep 
!ontoss~gat átérezve, örömmel ra~adja meg a 
Jelen p11lanatot, hogy a szeretetnek és tiszte
letnek kifejezést adjon. Huszonöt évi fáradhat
lan , mun~á.<>ság és Levéken.vség nyugvópontján 
h~la~al ~~ szeretettel jelenik meg előtte, mint 
k~pvtseloJe a_nnak az egyháznak, melyet a pol
garmester mmdenkor pártfogolt. 

Salacz Gyula köszöni a szivből fakadt üd
vözletet, kijelenti, hogy mint az e~yház kegy
urának, a városnak képviselője, mindig buzgó 
segítője Jesz a gör. kel. egyház ügyeinek. 

- El jen és szetreászka hangzott fel a kiil
döttség ajkairól a meleg válaszra. 

,Az ág. evangelikus egyház Frinth Lajos 
lelkesz vezetése alatt tisztelgett. A szónok utal 
arra a nagyfontossága feladatra, mely a polgár
mester vállán nyugszik. Hivatásában közremü· 
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ködik: abban, amire az egyház egymaga nem 
kApes, amire lelkes férfiakra van szüksége. Az 
ünnepeltben ilyen lelkes férfiut lát. 

A polgármester vála~zában kiemeli, hogy 
nem ismer valláskülönbséget, minden vallás 
szép eszméket hirdet. Kétszeresen becsüli azt 
a felekezetet, melynek hivei itt állanak előtte 
s mely a hazafiságban is mindig kitünt. 

Az ev. református egyház küldöttsége lépett 
ezután a terembe. 

- Szivet hoztunk és a szivben szeretetet, 
tiszteletet azon férfiu iránt - mondta a szóno· 
kuk, C•éesi Imre lelkész - ki müködésében a 
küzködő református egyházról sem feledkezett 
meg. Szép szavakban méltatta a polgármester
nek az egyház iránti jóakaratát, kéri azt to
vábbra is. 

Salaez jutalmat lát ebben az elismerésben 
s ha szivet hoztak, ő ezt szivvel viszonozza. Már 
csak azért is nagy rokonszenvvel van az egy
ház irányában, mert hiszen mint a köztudatban 
un : a református vallás magyar vallás. 

A gör. kel. szerb e(.{yház képviselői Illics 
Arzén hitközségi elnök vezetése alatt jelentek 
meg, ki meleg szavakban tolmácsolva egyháza 
érzelmeit, kéri a polgármester jóindulatát to
vábbra is. 

A polgármester erre az üdvözlésre is sziv
ből jövő szavakkal felel 

Következtek a gör. katholikus egyház kül
döttei, kiknek nevében Teleseu György esperes 
fejezte ki a város, mint kegyur képviselője 
irúnti szeretP.tet, mire Salacz, jóakaratát bizto
sitva, köszönetet mond. 

Az izraelita hitközség küldöttsége zárta be 
az egyházak sorát. Deutseh Bernát intézett be
szédet a polgármeslerhez. ki előre haladt kora 
daczára ifju hévvel vezeti a város ügyeit olyan 
sikerrel, hogy ez országban párja nincsen. 

Miután a polgármester megköszönte az üd
vözlést Rosenberg Sándor dr. főrabbi szólt röviden. 

- Nem a rideg kötelesség hozott ido min
ket - mondta - hanem a szerf\tet, mint fiut 
az apához, ki ma eziist lakadalmát Wi közös 
anyánkkal, a várossal. Legyen az ezüst lakada
lom után aranylakadalom is, mint ahogy arany 
az ö lelke. 

Az iskolák. 

Az áll. tanit6képz6 intézet tanárainak élén 
Szab6 József igazgató intézP.tt meleghangu üd
vözlő beszédet a polgármesterhez, ki válaszá
ban nagybecsünek tartja a kötelesség emberei
nek megemlékezését. A mPgemlékezés értékÁt 
tudja, mert ismeri a megjelenteket közelebbről 
is, mint a képezdei tanács tagja. 

A kir. fógimnázium tanári karának szónoka, 
Burián János igazgató kiválóau szép beszéd
ben méltatja érdemeit az ünnepeltnek, ki oly 
város élén áll, melynek büszkén vallják polgá
rainak magukat a tanári kar tagjai. 

Salacz annál nagy(.bb értéket tulajdonit az 
üdvözlésnek, mert a tudomány embereitől ered, 
kik a közéletben nincsenek érdekelve. 

Az áll. {öreálískola tanárait Boros Vida 
igazgató vezfltte. 

- Eljöttek ők is - mondta - hogy egy 
levélkét füzzenek ahhoz a diszes koszoruhoz, 
melyet Aradváros polgárai nyujtottak át neki a 
mai nap alkalmából. Egyben köslöni az intézet 
iránt tanusitott mindenkori jóakaratát, kéri ezt 
továbbra is és a Mindenbatóhoz fohászkodik, 
hogy tartsa meg sokáig a város és haza javára. 

A polgármester szives hangon adott vála
szában megemlékezik arról a fontosságról, ál
dásról, melyet a praktikus intézet nyujt a jeles 
tanárai által, kiket itt alkalma van, :n int üdvöz
lőket fogadhatni. 

A kereskedelmi akadémia tanár testületének 
érzelmeit .Ábrai Lajos igazgató tolmácsolta. A 
polgármester, mint többek közt mondta, böl
csőjében ringatta az intézetet; megvetette alap
ját, megszabla irányát s a minden , tudom_ány
nál többet érő tiszta jelleme példakapen allott 
ez intézet előtt. EzMt üdvözli ma és kéri, en
gedje meg, hogy egy ma léte~itett intér.eti ala-
pítványt róla nevezhessenek el. .. 

Salacz Gyula örö~mel .fogadta ez~ ~ ud
vözlést, mert ha nem ss aPJa, de legalabb ~ ke
resztapja az intézetnek. 

A fa- éN fémipar iskola tanárai nevP.ben 
Nesnera Aladár intézett szép beszédet a polgár
mesterhez, kinek az intézet. felállitása körül el
évülhetlen érdeme van. 

Salacz Gyula válaszában igéretet tesz, hogy 
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a jövendőben is tőle telhetőleg pártfogolja a 
kiválóan hasznos czélu iskolát. 

A hölgyek üdvözlése. 

A legérdekesebb, Jegszebb üdvözlő küldött
ség most érkezett meg: a jótékony egyesületek 
hölgyei. Igazán szép kép vÓlt, amint a díszma
gyar ruhás, ősz polgármcstert a hölgyek cso· 
pot·tja körül vette. 

A szegénytanulókat segélyez6 egyesület nevé
ben özv. Hauser Károlyné szólott a polgármes
terhez, ujabb üdvözletet füzvén ahoz a sok üd
vözlethez, melyet ma ezer ajak· rebeg. 

Hász Sándor a Vó'rös kereszt egyesület, özv. 
Hudetz Ferenczné a polg. j6tékony nóegylet, Lusz
tig Árminné pedig az izr. jótékony nőegylet 
nevében intéznek szép szavakat a polgármPs
terhez. 

Megható jeleilet volt, mikor az árvaház két 
növendéke Herold tanítóképezdei tanuló és egy 
szép kis leány két részben a következő ima
szerű beszéddel üdvözölték: 

Mélyen tisztelt Nagyságos Urunk l 
Nemeslelkü Atyánk! 

Az árvaháznak, mint szülöi otthonunknak, szám
talan jótéteményeit érezzük mindenben. Határtalan 
hálánk kifejezésére azonban erőtlen eszközök a sza
vak, de mi _ szivünk mélyéböl imádkozunk ma és 
mindennap az Istenhez, hogy az ó áldása ép oly 
nagy legyen, mint Nagyságod, édes otthonunk fen
költlelkü megteremtójének jótékony szeretete. Ne
künk pedig az egek Ura adjon elegendő erót, hogy 
egykor rnéltólag mutathassuk meg tettekben is, 
mikép !lálátlanokra nem pazaroltatott e na~y jóság. 

Ugyancsak a Mindenható terjessze ki Nae;ysá
godra áldó kezét s tartsa meg, mint a szenvedök s 
szegény árTák jóltevójét. a nemesszivüség példány
képét az emberiség javára, hosszu idöi~ éltesse bol
dogságban és tartós egészségben ! 

A polgármester látható megindulással mon
dott köszönetet az üdvözletekét't, de mikor a 
két gyermekhez akart szólni, elfojtotta hangját 
a zokogás. Többet mondott ez minden fényes 
dikcziónál. 

A régi kat·társak. 

Az ügyvédi kamara nagy küldöttsége jelent 
meg ezután. A szónok. Szalay Károly beszédé
ben visszaidézte azt az időt, mikor a polgár
mester még tagja volt az aradi ügyvédi kamará
nak. Huszonöt !ve lépett ki ennek kebeléből, 

mikor polgármesterré választották. Nagy öröm 
volt ez a kartársaknak, kik teljesen megbiztak 
a fiatal polgármester jövőjében. 

· ~ Ragyogó példával beigazoltad a régi 
igazságot - fejezte be beszédét - hogy bár
mily nagy fontosságu helyre kerüljön is az ügy
véd, mit~dig megállja a helyét. 

Salacz válaszában biztosítja a kartársakat, 
hogy a 25 év alatt. sem szakadt el tőlük, kik
nP-k üdvözlését a mai nap egyik l~gszebb epi• 
zódjának tekinti. 

A.ereskedók, iparosok, pénzintézetek. 

A kereskedelmi és iparkamara tagjai nevé
ben Kristyó,·y János iid vözli Salaczot, ki egyéb 
érdemei közt nagyban közremüködött abban, 
hogy a mai disz.es székházat felállitották. 

Salacz köszönö válaszállan kijelenti, hogy 
ez nem érdeme, hanem kötelessége volt. 

Az összes aradi pénzintézetek kiildöttségét 
Vásárhelyi László vezeti. Szép szavakban üd
vözli e napon u~y is mint igazgató társát. Kéri 
sikeres müködését, jóindulatát továbbra is. 

A polgármester melegen köszöni meg üd
vözletét annak a küldöttségnek, mely a világot 
mozgató érdeket képviseli. 

A kereskedelmi te.<;tület és a kereskedók kör11 
nagyszámban megjelent ta~jait Tedeschi Viktor 
vezeti. Rövid, de rövidségében kiválóan meleg, 
szép beszédben üdvözli a polgármeatert s egy
ben átnyujtja neki a /cör disztagságáról szóló ok
mányt. 

Salarz válaszában kiemeli a két testiilet 
nagyfontosságát. melynek mindig lelicesen fe
leltek meg. 

Az ipurte.>tület küldöttsége élén Nikol'its 
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Péter a következő beszédet intézi a polgármes
terhez: 

Aradváros ezernyi iparospolgára nevében jöttünk 
ill, hogy mint az ipartestület küldöttei üdvözöljük 
Nagyságodat a 25 éves jubileuma alkalmából a 
mai szép ünnepen. A munka emberei legjobban is
mElrik értékét egy huszonöt éven á.t folytatott ki
tartó munká.sságnak. Büszkék vagyunk rá, hogy a 
kö?.elismeres ma a munkában szerzett érdemet is
meri el és őszintén örvendünk, hogy a terhes munka 
után, mit Nagyságod városunk javára folytatva, 
friss erőben érte meg a huszonöt esztendős jubi· 
leumot. Isten tartsa mt>g Nagyságodat városunk ja
vára még sokáig, hogy polgárságunk és a helybeli 
iparosRág boldogulása érdekében az eddigihez ha
sonló eredménynyel munkálkodhasson. Eljen! 

Salacz Gyula főképen azért helyez sulyt ez 
üdvözlésre, mert az iparosok nyilt szívü, őszinte 
emberek, kik tudnak a hazáért, a városért küz
deni, áldozni. 

.A katonák tisztelgése. 

A fekete polgári ruhák után most szint, 
csillogást hoztak magukkal a tisztikarok kül
döttségei. 

Először a ~sász. és kir. 33-ik gyalogezred 
tisztikarának tizenhat tagja jelent meg Wachs
mann ezredes vezetése alatt. Az ezredes beszé
dének érdekes része volt, melyben a háziezred 
.Aradra érkezésének napjáról emlékezett meg. 
Felejthetet!{'!n az a fogadtatás: az üdvözlő höl
gyek, kik szalagot kötöttek a zászlóra. a zászló 
megkoszoruzása s az egész ünnepség, melyben 
a polgármester vitte a vezető szerepet. Az 
iránta való nagyrabecsülésnek kifeJezést ad va, 
hóh-al végzi beszédét, mire a tisztek egyhangu 
kiáltással ismétlik : 

- Hóh! 
-Éljen! 
Hálás szivvel fogadja a polgármester a ka

tonák üdvözlelét, kik megemlékeznek arról, 
hogy a város egy polgárembert ünnepel. 

A cs. és kir. huszárokat Kaffka Ignácz ez
redes vezeti, kinek katonás, de meleg szavaira 
hasonló, jóleső érzésének kifejezése mellett mond 
köszönetet a polgármester. 

A honvéd l01:asság, gyalogság és csend6rség 
tisztikara élén Kratky őrnagy üdvözli Salaczot. 
Eljött, mondta igazán szép beszéde végén, hogy 
meghajtsa a lobogót a catoi tiszta jellem, a soha 
nem lankadó munka jelképe előtt, 

Kétszeresen érinti szivét a honvédek meg
emlékezése. mondta válaszában Sala~z. felme
rül lelkP, előtt az a sok szép emlék, mely az ő 
nevükhöz füződik. Az itteni megjelenésük bi
zonyítja, hogy nemcsak katonák, hanem· pol
gárok is, kik együtt imádkoznak a hazáért. 

A kisszentmiklósi tüzér üteg tisztikarának 
szónoka Van Moys Dezső őrnagy volt., ki üd
vözlő beszédét lelkes éljen-nel fejezte ki. 

A polgármester előtt annál értékesebb ez 
• az üdvözlés, mert nem is Aradról, hanem Kis

Szent-Miklósról jöttek be az ő ünneplésére. 

Egyesületek. 

A Lloyd-társulatBing Vílmos vezetése alatt 
tolmácsolta jókivánságait. A szónok beszédé
nek különösen az a resze volt találó, míkor a 
város mod~rnségét a polgármester személyével 
hozta kapcsolatba. 

~,~~kor Salacz a társulat iránti rokonszen
vét k1f~jezte, a lövész-egyesület kiküldőttei élén 
Mülek Lajos dr. üdvözölte. 

- Azóta v~ros Arad, mióta te állasz az 
élén - ezzel feJezte be szép beszédét s egy
ben átnyujtotta a polgármesternek, ki tb. főlö
vészmest~.r . is, az eg;e?ület remek ajándékát. 

- Rov1den beszeltel, de rendkivül sokat 
mondtál - ezzel minden dicséret benn volt a 
polgármester válaszában a beszédre. . 

A 48-as honvédegylet szónoka Simay István 
volt, ki a régi bajtársak nevében üdvözölte az 
egykori honvéd tisztet. 

A legmeghatóbb üdvözlések közé sorolta 
Salacz válaszában az öreg honvédek üdvözlését. 

A nemzeti szövetség küldöttei élén Deutsch 
Bernát tisztelgett a polgármester előtt, ki vá-

laszolva utalt arra a szép müködésre, rnelyet a 
szövetség kifejtett. 

A polg. jótékony-egylet meleghangu szó
szólója Sarlot Domokos fökapitúny volt, ki jó
kivánatai után továbbra is kéri az egyesület 
~rá11ti, jóindulatát, mit a polgármester meg 
Is 1ger. 

A Kölcsey- egyesület küldöttei élén Varjassy 
Árpád üdvözölte Salaczot, kinek buzgó pártfo
gása tette lehetövé, hogy az egylet; régi 2 
szobás helyisége helyett most 12 termet bir a 
város épiiletében. 

A polgármester ajkáról elhangzott bPszé
dek egyik legszebbike volt, melyben erről a 
nemes czélu kulturális egycsiiletröl s különö· 
sen annak fáradhatlan elnökéről szólt. 

.&Z aradvidéki tanitóegylet tisltelgés{'! kö
vetkezett ezután, mely a polgármesternél sze
rető, meleg fogadtatásra talált. Az izraelita is
kolákat itt Örfi igazgató képviselte. 

Az önkéntes tűzoltókar P1;ter!fy Antal és 
Panker Viktor vezetése alatt jelent meg, előbbi 
üdvözölvén Salaczot. 

Egyéb t7$ztelgók. 

Még előbb mE"gjelent Allersdorfer J u lián 
várbeli lelkész, majd Hamsea .&goston szeminá
riumi igazgató. Utóbbi megjelenését. különösen 
azért tartja ked vesnek a polgármester, me rt -
tekíotettel a régi szemináriumot érintő viszály
kodásokra - ez minden kételyt elo:szlat . 

Szél Ernő, posta- és távírda felügyelő is 
üdvözölte a polgármestert. 

Az aradi kerületi betegsegélyző pénztár 
részeről Tenner L11jos, az aradi J. betegsegélyző 
és temetkezési-egylet képviseletében Steinhardt 
Mór dr., az iparosok I. betegsegélyző- és temet
kezési-egylet élén Rozmanith Albert tisztelgett. 

Klein Ignácz a "Kossuth Lajos betegse
g~lyző egylet", Hász Sándor R !óvasut és tég
lagyár részvénytársaság, Varjassy József a víz
vezetéki és villamvilágitási részvénytársaságok 
küldöttségeinek szószólója volt. 

Szinészek és dalosok. 

Az érdekesebb küldöttségek közölt foglalt 
helyet a szintársulaté. melynek szónoka Bács 
Károly volt. Szivből jövő szavakban üdvözölte 
Salaczot, mint ki a szinészet állandósításáért 
kiizdött. 

A polgármP.ster szépen fejtette ki válaszá
ban a szinészekuek a magyar kultura körüli 
munkáját. 

A zenede részéről Sirnay István, a Scltre
yer konzervatórium tanárai élén Scht·eyer Han·y, 
a dalegylet szószólójaként Nikolits Döme üdvö
zölte Salaczot, mig a waggongyári magyar dal
kör részéről Jf.appel Viktor. 

.Asztaltársaságok. 

Az asztaltársaságok egész sora jPlent meg 
ezután. A Kossuth-asztaltársaság részéről Millig 
Mátyás, Vidulovics Izidor a IL ker. fillér-asztal
társaság részéről mondott üdvözlő beszédet. 

Közb~ a gájí, ségai és tanyai gazdák nagy 
küldötts~ge jelent meg élén Madarász Antal al
kapitányny,al. 

Következtek nz aradi vendéglősök és ká
vésok, kinf'k élén Földe.~ Lajos és a pinezérAk 
egylete, mely résr.éről Dukesz V1lmos mondott 
beszédet. 

Ezután jöttek a hivatalszalgák Mészáros 
János vezetése alatt, mig berekesztelte a sort 
a várO$i szolgák egyenruhás C!-loportja, kiknek 
szépszavu yezetőjlik Pecsenye bácsi volt. 

Ezzel fél 2 ót·akor véget értek az üdvöz
lések. 

Diszelőadás a szinbázban. 
A mai nap ünnepélyes hangulata átesapott 

természetszerűleg a szinbáz falai közé is. A 
mai diszelőadás oly szép megnyilvánulása volt 
az általános öröm érzületének, mely méltó azon 
férf uhoz, ki a szeretet, a raga..<>zkodás, a köz
becsülésnek annyi jeiét láthatta a mai napon. 

A szinház bejáratánál díszes gáztranspa
rent lángjai lobogtak, mintha örömtüzek lenné
nP-k, melyek lángjai tolmácsoini voltak hivatva 
képletileg azt a fényt, azt a dicsőséget, melyet 
Sala~z Gyula, városunk ünnepelt polgármcstere 
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negyedszázados munkálkodásával Aradvárosá 
vetett. 

A szinház megnyilása óta talán egysze 
se.m bízonyult oly kicsinek a tágas nézőtérb 
mmt ma, mikor a város közönséae valóságoé-

o ' 
harczot vivott a jegyekért. Minde~ki ott kiván& 
lenni, hogy tanuja legyen annak, miként üni 
oeplik a város 11.tyját. A szinház minden zug~ 
megtelt és jól esett a szemnek látni a nagy ·. 
számu ünnepiO közönséget. Az Aczél Péter 
utczán az est beálltával tolongott a nép és 
kik nem juthattak be a szinházba, megeléged-, 
tek azzal, ha láthatták a szinházba érkező pol-~. 
gármestert. 

Pontosan fél 7 órakor érkezett az ünnepelt 
a szinház elé. Felhangzott az éljen kiáltás és 
perczekig tartott, mindaddig, mig a szinház 
előcsarnokába lépett. A szintársulat nevében itt ·· 
Bács Károly és Andorffy Péter üdvözölték a · 
polgármestert, ki megköszönve a szives figyel
Q'tet, a család tagjai által kisérve páholyába 
lépett. Később a bizottsági páholyban foglalt t 
helyet. '~ ! 

Amint a közönség meglátta a polgárme;~ 
tert, zajos éljenzés hangzott fel. Eközben fel- , 
gördült a függöny, a zenekar rázendített a Rá- Í 
kóczy-indulóra és előttünk állott egy allegori- t 
kus kép, mely ügyes és leleményes csoporto- l 
zaiban jellemezte a mai nap jelentőségét és ! 
képleletileg állitotta elénk a szerelett polgár- ! 
mester áldásthozó müködésének fényes ered-~ 
ményét. 

Mindazon intézmény, mely az utolsó ne
gyedszázadban Aradvárosát nagygyá tette, alle- f 
gorice feltárult a közönség előtt. Nem is kell ~ 
külön felemliteni, hogy perczekig tartott a zugó ' 
taps, a harsogó éljen. A polgármester páholyá- ~ 
ból meghajlással köszönte meg a spontán tün- 11 
tetést. A tapsból jó részt követelhet magának 
Pintér Imre, aki a mai élőképcsoportozat öSf'lv.~ 
állitásával fényes bizonyságát adta rendezői..Jt f 
hetségének. - ~ 

Ezután előadásra került az Aranylakodalom, 
melyben minden &zereplő összes tehetségével 
és tudásával azon iparkodott, hogy az előadás 

tényleg díszelőadás legyen. 

A bankett. 
A jubileumi ünnepségek koronája volt az 

a bankett, melyet a Fehér Kereszt télikertjében 
és fent a nagyteremben tartottak meg. Me~e
lent ezen a banketten Arad egész polgársága . 
Régi idők óta nem volt alkalom, a melynél a 
város egész polgársága rang- és osztály különb
ség nélkül ily impozáns módon tömörült volna ~ 
egy csoportba. Ez az egy jelenség egyedül ké- -. , 
pes volna bf'ígazolni a szeretetnek azt a nagy- · 
ságát és azt a melegét, mi ősz polgármesterünk 
tisztes alakját körülveszi. 

Fél nyolcz óraiíor alig lehetett helyet kap· 
ni. Sokaknak már ekkor fel kellett menni az 
emeleti nagyterembe, ahol szintén előkelő kö
zönség gyült f'gybo. 

Pontosan nyolcz órakor érkezett meg a 
polgármester Fábián László főispán kiséretében. 
A terem óriási éljenzéssei és tapssal fogadta. 
Az étlap a következő volt: 

Me n u. 
Borju-pörkölt galuska és tarhonyával. 
Almás pite és turós-rétes. 
Vegyes sült vegyes salásával. 
Vegyes s9jt. 
Gyümölcs. 
Magyarádi fehér bor. 

A pecsenyénél Fábián László főispán állott 
fel, hogy - a mint mondá- az áldásos munka 
és tevékenység ünnepének napján az ország 
első munkására emelje poharát. O Felsége a 
királyt köszönti fel. (Zajos éljenzés.) 

Utána Kristyóry János a bankett hivatalos 
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szónoka következőleg köszönlötte fel az ünne
pelt polgármestert: 

Igen tisztelt Uraim l 
A mai ifjabb nemzedék, mely meglehetős he

lyi büszkeséggel tekint végig szép városunkon, 
esak 1gen halvány sejtelemmel bir arról, milyen 
volt a régi Arad. Egy visszamaradt város volt 
ez, nevezetes az ó döczögös, sáros, sötét és ko· 
pár fó- és mellékutczairól. Környéke légfertöző 
posványokból állott. Közintézményei alig voltak; 
iskolája egyetlen egy. Es a közszellem szunyadt; 
a polgárság m~ának élt ; mintha senkise érezte 
"t'olna szükségét annak, hogy másképen legyen, 
mint a hogy az elódöktól örökölték az állapo
tokat. 

Es hogy nézünk ki ma? A:városunkba ér
kező idegent meglepi az látkép, mely eléje tárul. 
Utczáink, utaink szabályozvák s még a. külváros
ba.n is jobb a helyzet, mint egykor idebenn volt. 
Az alacsony viskók helyét palotasarok foglalják el 
Az egykor ronda Marospart gyönyörű parkká lett, 
üdülő helyévé a lakosságnak s az a hatalmas 
gyürü, mely védbástyaként övezi a várost, min
denkorra megmentett a régi időkben sürün ismét
lődött árvízveszélyektóL 

Evról-évre sokasodnak a kultura hajlékai ; az 
iskolaügy tekintetében Arad az első városok közé 
küzdötte fel magát, A-z emb"lrbaráti szaretet ~ya
korlására szolgáló intézményeink áldásos müködést 
fejtenek ki, a közegészségügy követelményeit min
taszerü csatornázásunk és vizvezetékünk szolgálja. 
Es méltán vagyunk rá büszkek, hogy más váro
sokból a mi intézményeinket veszik minta gya
nánt a haladásra vágyó vezetők. 

Nem tagadom, t. Uraim, hogy ezt a nagy át
alakulást, mely a mult sötét emléken kesergó vá
rosból uj, modern várost alkotott, a korszellem 
köYetelö szava és polgárságunk áldozatkészsége 
segitett végbemenni. De ha igazságosak akarunk 
lenni, nem tagadh~~j11 k azt se, hogy a korszel
lem egymagában csodákat soha se tett és a pol
gárság legmesszebb menö áldozatkeszség;e is 
kárba vész, ha nem helyesen érvényesittetik. 
Hogy Arad a modern nagyváros legyen, a mely· 

~ 
nek most már joga van megkövetolni, llogy vi-

- dtiki központ gyanánt tekintsék, ahhoz Agy ve-
zető, irányitó kéz kellett, melyben alakot öltenek 

·- az e&ílmék, melyek ezreket foglalkoztatnak; ah
hoz meleg sziv kellett, mely érzékkel birjon 
nemzedekek szükségletei s külöuösen a közjólét 
valódi követelményei iránt. 

Nekünk, Uraim, az a szerencse jutott, hogy 
megtaláltuk ezt a vezetónket. Es az 11redmények 
amelyek Aradon lépten-nyomon szemünkbe tün: 
nek, hirdetik, hogy mily áldásos velt negyed
századon keresztül ez a vezetés a mi váro
sunkra. 

Ez a nzetó, Uraim, nem kell - mondl\nom : 
a mi máitán szarfltett polgármesteriink : Salacz 
Gyula és én az egész polgárság, Arad közel öt
vouozer lakosa neveben vétek szólhatni, mikor az 
ö egészségére és boldogságára üritem a szeretet, 
tisztelet és hála. áldomásponarát. Eljen l 

Salacz Gyula polgármester meghatottan 
válaszolt . A felköszöntőből - ugymond - egy 
mozzanat ragadta meg a szivét: annak biz
tositása, hogy birja a város polgárainak sze
ratetét és hngy valóban birja, azt a mai fényes 

, nap bi:wnyitotta be. Politikai pályája kezdetén 
. .azt a czélt tüzte ki maga elé, hogy megnyerje 
és megtat·tsa az összpolgárság szeretetét. A 

··polgárság sz~>retetének nincsen ára, azt mil
Jiókért sem lehet megvásároln i. Mi vel szerezte 
15 ezt meg'? Nem kereste álutakon, nem volt 
senkivel szemben sem igazságtalan és tisztelte 
minden emberben az embert.. Igy keletkezett 
közte és a polgárság között egy oly jó viszony, 
melyet egy negyedszázad nem tudott értéké
ben csökkenteni, !)öt szarosabbá tette azt. A 
mi lettem - ugymond - Önök által le~tem 
és soha sem akarok ennél több lenni és soha 
sem hagyott. még eddig el az a szilárd elha
tározás, hogy csak a várost szolgáljam. Első 
eset a város történetében, hogy valaki 25 évig 
polgármester. Es ez a polgárságra jellemző. A 
huszonöt év alatt nagy alkotások késziiitek el 
s ő büszke, hogy neve kapcsolatba jöhetett 
ezen alkotásokkaL De ezen alkotások a pol
iiÍrság áldozatkézségének és fenkölt gondolko-

zásának a jelei és annak a szellemnek, mely 
a szépérL és nem~sért mindig lelkesedelt. 
Erre a polgárságra emeli a poharát. 

Leirhatattm lelkesedés és hatalmas éljen
zés követte a polgármester szavait, a mely 
akkor sem ült, midőn az ünnepelt pohárral a 
kezében sorra járta a jelenlévőket. 

Avarfy ~,erencz rövid toasztban a főispánt 
köszönti fel. 

Kiss Ferencz a polgárság és katonaság 
együttmüködését aposztrofálja. Poharát a közös 
hadsereg, a honvédség és a csendőrség jelen
lévő képviselőire emeli. 

Ezek nevében Hadffy Imre honvédőrnagy 
válaszolt és lelkes szavakban éltette a nemzet 
nagyságát : a -,olgárságot és a katona és polgár 
közötti jó viszonyt. 

A lelkes beszéd után az emeleti nagyterem
ben összegyült előkelő közönség nevében Szél 
Ernő, Abrai Lajos és Tajthy Jenőből álló kül
döttsP.g felkérte a polgármestert, hogy jelenjen 
meg az ő körükben is. 

A polgármester azonnal eleget tett kérel
miiknek és felment a nagyterembe, a hol riadó 
éljenzéssei és tapssal fog~dták. A polgármester 
itt nem várta be a felköszöntő szónokot, maga 
állott fel először szólásra, ismételvén nagy részt 
lent elmondott szavait, azzal végezvén beszédét, 
hogy a mig csak erőt érez testében, a városért 
fog munkálkodni. 

Simay István az ünnepeltra és a rendezö-
bizottságra emeli poharát. · 

Reicher Károly ronleg szavakban er11lékezik 
m~g Institoris Kálmán f6jegyzőről, kit beteg
sége miatt sajnosan nélkülöznek és ki azok 
első sorában van, kik a város javáért müködnek. 

Nemsokáta ezután a polgármester ismét 
lement a téli ker·t.be, hol a társaság még so
káig maradt együtt lelkes, emelkedett hangu
latban. 

A téli kertben jelenvolt óriási közönségből, 
- helyszüke miatt - csak azok neveit közöl
he~jlik, kik közvetlen a polgármestet· közelében 
a főasztalnál ültek : 

Fábián László főispán, Varjassy József, Csák 
Czirjek dt·., Wachenhusen és Hadfy órnagyok, Kris
tyóry János, Boros Vida, S?.athmáJ·y Gyula, Vásár
helyi László, Sarlot Domokos, Marg Károly, Hász 
Sándor, Csernovils Diodor dr., Révész Adolf, Mü
lek Lajos dr., Müller Károly, Kugler István, Sza
lay Károly, Neuman Dániel. Neumao Ede, Neuman 
Adolf, Nikolits Péter, Dálnoki Na~y Lajos, Bing 
Vilmos. Purgly János, Péterffy Antal, Oltenberg 
Tivadar, Böhm Adolf, J<.;les Armin, Robitsek Agost 
dr., Tagányi István, Vajda István dr., Domány Jó
zsef, Perger János dr., Bánhidy Antal br., Tenner 
Lajos, Virágh Lajos, Onku Mik:lós stb. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház milsora: 

Vasárnap: Délután: N a p o l e o n ö cs é m, bohózat. 
Este: 'f ü n d é r l a k M a g y a r h o n b a n . népszinmu. 
(Páros bérlet.) 

Hétfó: A z a r a n y l ak o d a lom, azinmtí. (Páratlan 
bél'lct.) 

Kedd: M i g n o n, opera. (Páros bérlet.) 
Szerda: Su l am i t h, opera. (Páratlan bérlet.) 
Csütörtök: ll·ik R á k ó c z y Fe r e n c z, szinmü. (Pá-

ros bérlet.) 
Péntek: Fszt e r, melodráma. (Páratlan bérlet.) 
Szombat: Es z t e r, melodráma. (Páros bérlet.) 
Vasárnap: Es z t e r, melodráma. (Páros bérlet.szünet.) 

* A Kölcsey Egylet zsurja. A Kölesey Egylet 
jövő .~zombaton, e h6 17-én, d. u. fél 5 órakor 
tartja a városháza disztermében negyedik fel
olvasó estélyét a következő érdekes müsorral: 

l. A főnyeremény. Irta és felolvassa Rube
neseu Auguszta urhöl~y. 

2. Dal-egyveleg Moskowskytól. Zonf{orán 
t~lőadja Ko11áes Ilona nrnő. 

3. Szavalat, tartja P. Bzép Olga urnő. 
!. Ji~nckszú.m, előadja Székely Anna urnö. 

Helyárak: Ülőhely l korona, családjegy 
(6. hely) ! korona. Belépti-jegy 60 fillér, tanu· 
lók részére (földszint) 20 fillér. Jegyek kap
batók Klein, Keppich, Kerpei és Révész urak 
üzletében. Számozott helyek (ára 2 korona) elő

jegyezhetők ugyanott. 

7 

* Mignon, mely ez évad Jegszebb zenei 
előadása, a közönséget még mindig erősen fog
lalkoztatja. Ezt mutatta az utolsó előadás is, 
mely telt ház előtt folyt le. E héten kedden 
páros b~rletben megismétlik az operát., mely 
énekesemknek és zenészeinknek méltán nagy 
büszkesége. 

* Eszter ~ hét musordarabja. A bibliai tár
gyu melodráma az énekes és a drámai sze
mélyzetet egyaránt foglalkoztatja. A szeraplők 
P. Szép Olga, Ru.zsinszky Ilona, Rédei Szidi, 
Déri Jenő, Pethes Imre, László Gyula, Mezey 
Péter és Hegyesi Gyula. 

* Az Oratorium egylet f. hó 12, hét{6n este 
8 órakor próbát tart a Schreyer-konzervatórium
ban. Teljes számu megjelenésre kéri a tagokat 
az elnökség. 

Békekötés? 
- Az A r a d i K 1:1 z l ö n y tudósltójától. -

Arad, márczius 10. 

A két ellenfél a legnagyobb harczi el
szántsággal készül a - békekötésre. Hogy bé
két kötni okos dolog volna, azt tudják a burok 
és talán még jobban az angolok. CsaKhogy 
egyelőre a két ellentétes végletnél állanak. A 
burok a teJjes függetlenség biztosítását tették 
mindenek fölött való feltételnek, az angolok a 
függetlenzég teljes feladását. Ezt a két végle
tet egyelőre a harcztéren akarják közelebb 
hozni, per~ze mindegyik Ml a maga czélzatai 
szerint. Az angoloknak még nagy sziikségük 
van a paardebergi siker mellé az előző sok 
veszteség után egy kis dicsőség-tapaszra, a bu
rok is erősséf{ük kimutatásával igyekszenek 
elfogadható békét szerezni. 

Elézkezett ilyenformán a pillanat, a mikor 
a hatalmak közbelépése komolyan eredményes 
lehetne. Egy ilyen intervenczió mindkét felet 
engedékenységre birná, első sorban persze az 
angolokat, akikuek követelései mellett a béke 
ki volna zárva egészen addig, a mig egy fegy· 
verfogható hur akad a délafrikai földeken. 

Mai távirataink a következőket jelentik: 

London, márczius 10. 

A lapok jelentése szarint az orosz és német
alföldi katonai attasékat, a kik a burok táborát ki
sérték, az e hó 7-iki visszavonulás alkalmával a 
burok visszahagyták, a mi~rt aztán az angol csa
patok vettek fel öket. 

London, márczius 10. 

A Reuter-ügynökség jelenti Poplarsgrove· 
ből 9-iki kelettel: Freneh tábornok hadosztálya, 
a mely Roberts főbaderejétől 10 IDértföldnyire 
van, azt jelentette, hogy az arczvonal előtt 
nincs többé ellenség és hogy minden jelentés 
arra mutat, hogy a transzváli burok, mint az 
oranjei burok hada, a feloszlás állapotában van. 
Az összbenyomás az, hogy az angolok további 
előnyomulása Poplarsgrove és Bloemfontein kö· 
zött nem fog ellenállással találkozni. Az ango· 
lok ma nagy mennyiségü bur lövőszert pusz
titottak el mindenféle robbanó lövedékekkel 
egyetemben. 

London, márczius 10. 

A Da-ily Mail-nak jelentik Pretoriából 
8-i ki kelettel: Idevaló főbb államhivatal
nokok ugy nyilatkoztak, hogy ha Anglia 
hóditó hadjáratot folytatna, a dél-afrikai 
köztársaságok a legvégsőig fognak küz
deni. Máskülönben azonban azt hiszik, 
hogy Anglia szándékainak nyilt feltárása 
alapul szolgálhatna békealkudozásokra, 
mert Anglia prestigcje most már helyre
állt. Krüger és Steyn elnökök hétfőn azon 
tanácskoztak, hogy ezt az álláspontot ki
fejtsék-e egy Salisbury-hoz intézendő táv
iratban. A két köztársaság függetlenségé
nek föntartását conditio sine qua non-nak 
mondják. 
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London, márczius 10. 

A StandaTd jelentése szerint az angol 
1 • kormány a napokban tudatja a hurokkal, 
· milyen feltételek mellett hajlandó mPghó

dolásukat elfogadni és velük békét kötni. A 
békülés bázisa az angol kormány állás-

,' 1 · pontja szerint csak a két bur köztát·saság 
füqgetlenségének telje-: feladása s területeik-

r · nek angol uralom alá adása lehet. 
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P olitik a i p á r b aj ok. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tAvirati értesülése. -

Arad, mllrczius 10. 

: 
1
! • A két politikai párbaj, a me lyn ek kime-

i • l , netelét az egész ország izgatott figyelemmel 
' leste, ma minden nagyobb baj nélkül meg

:~: ~~' történt. 
• , , 

1 

l l A Bánffy-Ugron párbaj foglalkoztatta fő-
~~~ 11, képen a közérdeklödést. Ez a pisztolypárbaj 

minden sérülés nélkiil vegzódött, bár a felek na· 
gyon komoly veszedelemben forogtak, mert 
mint utólag megállapitották, a golyók köz.vet-

.•1' 

;1r ·1. 
len közelükben basitották a levegőt. 

A Rohon~-Ug,·on kardpárbajban Rohonczy 
Gedeon az ajkán kapott erős vágást, Ugron 
egy kis karczo\ást. 

A harmadik ügy, a Fejérváry Géza báró-
• :l 
1 i l val való, a tegnapi nyilatkozattal egyik félen 

:: : sem ért véget. Fehérváry báró becsületügyi 
1 

l eljárást kért maga ell~n, U gron pedig sértő le-
velet irt válaszképen a tegnapi levélre segé

. ·• -: : deihez. 
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A Bánffy-Ugron párbaj déli 12 órára · volt 
kitüzve, de sokan ugy hitték, hogy 10 órakor 
lesz, s jóval ez idő előtt nagy csoport gyült 
össze az 1. sz. honvéd huszárezred kaszárnyája 
előtt. Tizenegy óra utáura több mint száz em
ber várt a kaszárnya elzárt rácskapuja előtt. 

TizenP-gy óra után sebes vágtat\·a jött egy 
gummikerekes kocsi. Azonnal felnyitották előtte 
a kaput. Bánffy báró segédei érkeztek' benne : 

l ' 
h· It !,1 '•, l 

Gaiárí vdön és Dániel Miklós. Azonnal a lo
vagló terembe mentek. Bánffy báró fél 12 óra
kor érkezett saját fogatán, a lakásáróL A főud
varmestert Heltai Ferencz képviselő kísérte. 
Nem mentek be a lovagló terembe, ahol a pár
baj letolyaadó volt, hanem szivarozva sétálgat
tak az udvaron. Utóbb két huszártiszttel beszél
getett Bánffy. 
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Nem sokkal ezután érkezett Ugron. A 447. 
sz. kétfogalu kocsin jött a képviselőházbóL 
Szentiványi Árpád kísérte, Bethlen Bálint gróf, 
a másik segéd külön kocsin követte. A mint 
kiszállottak, a lovaglö terembe mentek mind a 
hárman, majd visszajött Ugron és izgatottan 
nézegetett ki a rácsos kapun. V égre meglátta 
a kit keresett. 

- Gábor, gyere be ! 
A fia volt ott kint, ifjabb Ugron Gábor 

joghallgató. Karöltve mentek be most együtt a 
párbaj szinhelyére. 

Pontban 12 órakor kilépett a teremből Dá
niel Gábor és behivta Bánffyt. A főudvarmes
ter utolsót szippantott még szivarjábó\, azután 
letette az ajtó előtt levő kőre e szavakkal : 

· - Itt hagyom, a mig kijövök. 
Izgatott pArezek következtek ezután, Heltai 

Ferencz és a fiatal Ugron lélekzet fojtva fi
gyeltek. Egyszerre azután hatalmas dörrenés 
hangzott, két lövés egyazon pillanatban és utána 
néma csend. Odakint halálos aggodalommal 
!esték, mi történhetett. Elmult egy percz és 
semmit nem tudhattak meg. Végre azután 
megkapták a feleletet: ujra dördült a két lövés, 
egymást nyomon követve. Tehát előbb senki 
sem sebesült meg; - de vajjon most 1 Egy 
percz mulva erre is feleletet kaptak : a golyók 

.... : .. 
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másodszor sem találtak. Hanem nngj'On közel 
jártak. Bánffy golyója Ugron feje fölött arasz
nyira röpiilt, Ugroné Bánffy derekamellett jobb 
oldalt sivított el. 

A teremből Ugronjött először ki. Akkor már 
fehér kendővel hirdt>tte egy huazárőrmester a 
kapunál a tömegnek, hogy semmi baj nem lör
tént. Bánffy és Gajári maradtak legtovább bent: 
- a golyók nyomait keresték. 

Bánffy feleségét Heltai értesitette a szeren· 
esés eredményről telefonon, Ugron családját 
a fia. 

A párbaj részleteiről ezt beszélik a se
gédek: 

Gajáry Ödön mérte ki n 20 lépés távolsá
got. A vezetősegéd bzentiványi Árpád volt., a 
ki előbb mef{kisérlette a felek kibékitését, de 
természetesen sikertelenül. A czélzási idő 10 
másodp~rcz volt. Gajáry Ödön olvasta a másod
perczeket. A 6-ik számlálásnál a felek egyszerre 
lőttek. A másodszori lövés is a 6-ik másod
perczben történt gyors egymásután ban. A felek 
nem békiiltek ki. 

A párbajról a következő jegyzőkönyvet vet~ 
ték fel: 

Jev.'lzókönyv, felvéve a Bánffy Dezső br. 
és Ugron Gábor urak közt !elmerült lova-
gias üg~·ben. . 

Kelt Budapesten, 1900, márczius 9-én. 
Jelenlevők az alólirottak . 
Ugron Gábor ur a képviselőház tegnapi 

zárt ülésén a Vaterland-ban Bánffy Dezső báró 
ur ellen intézett támadás részleges forrásául 
jelentkezvén, alólirottak az ügy lovagias elin
tézésére nézve következőkben állapodtak meg . 

l<'elek közt szombaton, e hó 10-én dél
előtt 12 órakor az első honvéd huszár ezred 
taktanyájának lovagló termében pisztolypár
baj vivatik 20 lépés távolságról, kétszeri go
lyóváltassal, csütörtök lövésnek nem szántit. 
előrelépés nélkül, 10 másoclperez czélzási 
idővel. Ha első lövésre sebesülés történik, a 
második eln1arad. A sima csövü, légy nél
küli használatlan pisztolyok fegyverkovács 
által töltetnek és lepecsételve hozatnak a 
helyszínére. 
Szentiványi Árpád, s. k. Dániel Gábor s. k. 
Bethlen Bálintgr. s. k. Gajári Ödön s. k. 

Ugron Gábor ur megbizottai. Bántry Dezsö ur megbizottai. 

A párbaj a fenti feltételeknek megfele
lően megtörtént; sebesülés nem követke
zett be. 

Budapesten, 1900. márczius 10-én. 
A képviselőházban nagy izgatottsággal vár

ták a párbaj eredményének hirét. Az összes 
telefonokat összeköttetésbe hozták a huszárka
szárnyáéval és a kagylónál várták az értesítést. 
Közel járt az idő 1/,1 órához, a mikor vegre 
megszólalt a telefon és tudatta a jó hirt. 'l'isza 
Kálmán nagy megkönnyebbüléssel sóhajtott: 

- Hála Istennek ! 
- Bánffy sértetl~n. - a haza meg van 

mentve, - replikázott erre Rakouszk'l István. 
De ki törődött volna ebben a pillanatban 

ő vele. 
• 

A l!ejérváry-Ugron ügyről a legkülömbö
zőbb híresztelések járták egész délelőtt. A va
lóságot Ugron Gábornak leveléből tudták az
után meg. A levelet segédeihez intézte Ugron 
válaszu! azok tegnapi soraira. Szó szerint ezt 
írta: 

Nagyságos 
Rakovszky István és Thaly Ferencz uraknak 

Helyben. 
T~gnapi leveletek után és kapcsán bo

csánatot kérek tőletPk, hogy mint segédeket 
küldöttelek Fejérváry Géza báró urhoz. De 
én őt akkor vitéz tábornoknak véltem, most 
győződtem, hogy vén asszony. 

Maradok hálás köszön~ttel 
Budapesten, 1900. márczius 10 

igaz hivetek: 
Ugron G4bor s. k. 
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1900. márczius ll 

Fejérváry Géza báró ebből az ügyből folyó
lag még tegnap délután katonai becsületbíró
sági eljárást kért maga ellen. 

Ugronról tegnap este az a hir terjedt el, 
hogy főbelőtte magát. A franczia konzulátus 
kérdezősködött legelébb erről a Nemzeti ka
szinónál. Mikor Ugron ezt meghallotta igy nyi
latkozott: 

- Ostobaság! Elég alkalmam van meghal
ni a mások kezétől! 

* 
A Rohonczy-Ugron kardpárbaj délután 4: 

órakor volt a Fodor-Rákossy vivóteremben. A 
feltételek ismeretesek: bandázszsal végkime
rülésig. 

Rohonczy sP.gédei András.<nJ Gyula és Tisea 
István grófok voltak, Ugroné Bethlen Bálint gróf 
~s Ivánka Oszkár. 

A párbajt Ivánka Oszkár vezette. A szo-
kásos békitési kisérlet után, a mely eredmény· 
telen maradt, szembeállitották a feleket s el
hangzott a "rajta" vezényszó. Az egész mér-
közés nem tartott négy másodperczig. Egy 
rendkivül heves összecsapás után Rohonezy aj~·· 
leán éles vágást kapott, Ugron a jobb karján erős <IIÍ 

lapos vágást és 11állán kis karczolást. 
A vér láttára azonnal "Állj"-t vezényE:~ltek, 

s az orvosok egyb~hangzó véleménye alapján 
beszüntették a párbajt. 

A felek békülés nélkül távoztak. 
Az udvaron számos képviselő és ujságiró 

várta s üdvözölte őket, mikor kocsijaikba 
szálltak. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az aradi ipartestületnek f. hó 4-éről ha

tározatképtelenség miatt elhalasztott közgyülése 
a jelenlévő tagok számára való tekintet nélkül 
holnap vasárnap 1i 51 10 órakor tartatik meg, mely· ; 
re a tagokat tisztelettel meghívja az e~iikfétm 4 ~ 

(*) Az aradi önkéntes tüzoltókar folyó üvi ·..:-. 
márczius hó 18-án d. e. 10 órakor a városházán ·~· 
fogja megtartani évi rendes közgyülését, a 
melyre az összes tagok és a tb. parancsnokok · 
tisztelettel mPghi~·atnak. A közgyülés tárgy- i 
sorozata a következő: l. Az 1899. évi mükö- 1 

désről szóló jelentés előterjesztése. 2. 1899. évi 
számadásokra vonatkozó számvizsgáló bizott-
sági jelentés bemutatása s ezzel kapcsolatban 
a felmentés megadása. 3. A karnak a segély-
alap irányában fennállö 360 korona tartozása 
miként leendő kiegyenlitését·e vonatkozó indít-
vány. 4. A kart évente terhelő 120 korona 
segélydíjnak a segélyalap kamatjövedelméből 
le~ndö fedezése iránti indítvány. 5. Az 1900. 
évi költségvetés megállapítása. 6. Az alapsza
bályok 14. §. c) pontjának az 1899. évre vonat
kozóan miként leendő alkalmazása iránti indít-
vány; és 7. Egyéb a szabályszabályszerü idő-
ben bejelentett índitványok. Péterffy Antal, h. 
főparancsnok. 

(*) A "Vendégszeretet" asztaltársaság f. hó 
12-én délután 4 órakor FüldP..si Lajos (Halász-utcza 
4 sz.) vendéglójében értekezletet tart, melyre az 
érdekelteket és a pinczér-egylet osszes tagjait ez
uton is meghivja az elnökség. 

A kolozsvári bizalom. 
- Adalék a rab-ügyhöz. -

Arad, márczius 10. 

A kolozsvári függetlenségi párt bizalmi 
nyilatkozatot kiildött Ugron Gábornak. Egy ki· 
csit nagyon is sok bajjal ment a dolog. A leg
több tag el se ment az értekezletre. azok, a 
kik mégis összeverődtek, felerészben ugy tet
tek, mintha az orruk vére folyna, felerészben 
pedig antiszemitáskodtak, ami el végre is nem 
szerves járuléka még a függetlenségi pártál
lásnak. 

No, de ugy ahogy <'.Sak megcsinálódott a 
bizalmi nyilatkozat és most már ott van Ugron 
Gábor kezei között a nagy fontosságu okmány . 
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Ó tudja, hogy mit csinál vele. A baján nem 
sokat segi~, az biztos. Elvégre Ugron Gábor 
sokkal nagyobb ut· volt világéletében, semhogy
tizenöt kolozsvári függetlenségi polgár bizal
mára bazirozta volna uz ekzisztencziáját. Ha
nem Ugron Gábo1· j4mbor klerikálista, igy hát 
hálás szivvel fogadhatja a bizalmi irat utolsó 
részét, amely azt a szamaritánus kívánságot 
tartalmazza, hogy adjon az Isten neki elég erőt 
a támadások elviselését·e és visszaverésére. 
Amen! 

De ha Ugronnak nem is használt, a ko
lozsvári függetlenségi pártnak annál többet ár
tott ez az ékes manifesztum. Istenem, micsoda 
politikai meggyőződésük lehet azoknak az urak
nak, akiknek a mostani undok zavarokban első 
impressziójuk a bizalom ! Hiszen azok az urak 
valóságos siket és vak mamelukok, akik nem 
nézve helyet és időt, sem érveket, sem okmá
nyokat, a bálvány karjaiba szaladnak. Ezek az 
urak harczosai a függetlenségi eszmének~ 
Ezek az eunuchok, akik ime az elvei szeny
nyezik b~ a ba::a kedvéért 1 

Mert ha valaki most bizalmat szavaz a za· 
bonbánnak, arról csak két féle gondolatunk le· 
het. Hogy: vagy meg vannak győződve Ugron 
Gábor ártatlanságáról, vagy pedig a vétkei da
czára is biznak benne.' 

Az első eshetőség csak az igazságosság és 
jogosság érzékénE-k eltomputását árulja el. Mert 
fölmenti a vádlottat, amikor a vádak okmá
nyok, kompromittáló iratok, ellenben a véde
lem mindez ideig csak egy ocsmány orvtáma
dás volt - nos, ez legalább is bornirtság. 

A második eshetőség azonban már a 
politikai morál züllöttségének volna szomoru 

l 
tanusága. Met·t ha a kolozsvári függetlenségi 
párt büszkén vallja vezérének azt, aki tettei ve l 

- czáfolja meg szép szavart és ajkán a nép
,.,·. boldogitás igéjével köt bunda alatti üzleteket, 

amelyek a földmivelő népet kát·ositják meg, 
- nos, akkor a kolozsvári függetlenségi párt 
nem érdemli meg azt a jelszót, amit in ten. 
cziókban és tettekben tiszta hazafiak hagy
tak reá. 

Stefánia Miramareban. 
- A:I. A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, márczius lfl. 

A miramarei lmstélyban nagy a sür
gés-forgás. Száz munkáskéz dolgozik a 
berendezés· átalakitásán. A csoda-fényes 
kastély teUesen ujjá alakul, hogy méltó 
elhelyezést nyujthasson annak a nagy ven
dégségnek, a mely Stefánia főherczegasz
szonynyal és Erzsike főberezegkisasszony
nyal ott tartózkodik az esküvő előtti ne
hány nap alatt. 

A termekből eltávolítottak minden ké
pet, a mely a régi időkre, a régi királyi 
urra emlékeztet. Stefánia és leánya a 
földszinten lakik. Az első emeleten van
nak a fogadó termek és vendéglakások. 
Itt van elhelyezve Mayer püspök, a bécsi 
Burg plébánosa, a ki e hó 20-ig marad 
Miramareban. 

Az esküvő napja még ma sem egész 
biz~nyos., Vagy 17-én szombaton, vagy 
23-an, penteken lesz. A napot egyelőre ti
tokban tartják. 

Két nappal az esküvő előtt legfelsőbb 
parancsra távozik a kastélyból Erzsike 
főh~rczegkisasszony,, akit Bellegarde gróf, 
a foudvarmestere es Khudenhowe grófnő 
előbb Olaszországba, azután Lainzba kí
sérnek. - Egyidejüteg az egész vendég
sereg is elhagyja Miramarét, s az esküvő 
a legnagyobb csendben fog lefolyni. Egy-
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házi kihirdetés sem lesz, mert a pápa 
teljes diszpenzácziót adott. 

Az esküvőn Kolonieszki és Bellegarde 
grófok leBznek a tanuk. Udvari körökben 
ugy tudják, hogy Lónyai grófot az e$küvó 
után a király herczegi rangra emeli. Stefá
nia. megtartja a királyi fenség czímet. 

Tegnapr,lőtt este bucsuzott Stefánia 
az udvari szolgálattevőktől. Megköszönte 
hüséges szolgálataikat, azután kezet fo· 
gott valamennyivel és átadta nekik em
lékül saját kézirásával ellátott fotografiá
ját. A férfiak ezenfelül gyürüt és melltüt 
kaptak, a nők brost és karpereczet. Va
lamennyien megmaradnak továbbra is ud
vari szolgálatban. Haas asszony, az ed
digi komorna Bodrog-Olasziba is elkisári 
urnőjét. 

Mesés dolgokat beszél el egy udvar
hölgy, aki Stefánia kelengyéjét láthatta. 
A legfinomabb vásznak és csipkék, telis
dedteli remekbe készült kézi himzéssel,
mindenből hat tuczat van. A főherczegnő 
ingei valóságos müremekek. Apró virágok, 
lóherék, rózsabimbók vannak beléjük bi
mezYe. Az összes febérnemüekben nagy S 
betü díszeleg, e fölött pedig a királyi her
ezegi korona. A harisnyák a legfinomabb 
selyemből készültek, áttörtek s a legvál
tozatosabb szinvegyülékben vannak össze
válogatva. Keztyük és legyezők egész lé
giója egésziti ki ezt a kincset érő kelen
gyét, a melyet a bécsi Burgban most cso
magolnak ládákba. 

Amerikában 
letartóztatott aradi ügyvéd. 

- Washingtoni szenzáczió. -
Arad, mArcziilS 10. 

Érdekes fllfogatási hir érkezett Washing
tonból .Aradra, a rendörséghez s azért éppen 
Aradra, mert akit ott letartóztattak, aradi em· 
bernek mondia magát. még pedig Török Gé7,a 
dr. ügyvédne Ic. A letartóztatás előzményei a 
következők : 

Nomrégiben egy ember, ki magát Török 
Gézának nevezte, a washingtoni Wallington nagy
kereskedő czégnél 10.000 dollárt tett le megőr
zés végett. Egyben irományokkal igazolta, hogy 
aradi ügyvéd s kivándorolt Am~rikába. 

A kereskedő czégnek, bár Török iromá
nyai rendben voltak, gyanusnak tünt fel és a 
10.000 dollár s jelent••st tett a rendörségnéL 
Megidézték Törököt s a rendörség átvizsgálta 
iratait, melyek azt a gyanut keltették, hogy 
egyt6l-e.gyig hamisak. Ezenkivül az a rendőrség 
véleménye, hogy Török nem is dr .. nem is ügy
véd, sőt talán nem is Török, hanem valami 
más nevü, Amerikába szökött sikkasztó. 

Erre lefoglalták a 10.000 dollárt, Törököt 
pedig letartóztatták s meginditották a nyomo
zást kilétének kideritése iránt. 

A weshingtoni konzulátus és a bécsi kül
ügyminiszterium utján elküldtP.k Török iromá
nyait .Aradra és most itt keresik, hogy ki hát 
az a "Török Géza dr." Aradon, sem a környé
ken ilyen nevü ügyvédről nem tudnak, sőt 
még ügyvédjelölt sem létezett ilyen néven. 

A rendörség egyébként meginditotta a nyo
mozást s a washingtoni rendőrséggel kábel
telegrammok utján értekezik a dologról. 

Nem lehetetlen, hogy valami jó fogás, va
lami rég elfelejtett sikkasztás teilesének kézre
kerülésére lyukad ki a dolog. 

Ha K1·ivány nem ülne biztos helyen a tör
vényszék fogházában. milyen érdekes Krivány
fogási mese kerekednék ebből a washingtoni 
szenzáczióból. 

. / 
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- A vasutasok községi adója ma ismét~ ': 
szóba került a képviselőházban azon törvényja-; ; · 
vaslat alapján, melyet e tárgyban Hegedüst 
Sándor kereskedelemügyi miniszter beterjesz- . 
tett. A javaslatot egyedül Polónyi Géza elle-· 
nezte. A kereskP.delmi miniszter hosszabb fel
világositása után a Ház a javaslatot elfogadta s 'l 

így valahára a vasutasok községi adójának omi- · · 
nózus ügye rendezve lesz. l 

- Uj kuriai tanácselnök. A király, mint · 
a hivatalos lap közli, a magyar igazságügy· ~ · 
miniszter előterjesztésére Rub'IJ Antal kuriai 

1 
·. 

birót a kir. kuriához tanácseinökké nevezte ki. 1 

- A moraviczai képviselőválasztás. A te- .. 
mesmegyei maravicai kerületben - mint tudó- ' 
sitónk táviratazza - ma volt a képviselőválasz- ! 
tás. Két szabadelvüpárti jelölt állott egymással 
szemközt. 250 szótöbbséggel a hivatalos jelöl· 
tet Manassy György dr. főispáni titkárt vá· 
lasztották meg Stojanovits báró ellenében. 

- Az angolok vesztesége. Az angolok, kik 
még ma is kétes értékü apró győzelmi hirek
kel örvendeztetik meg Londont, holott Transz
válban valami jól, ezek daczára sem áll a S7.é
néjuk, ma tették közzé a veszteség-kimutatást. 
F.z az érdekes kimutatás - mint egy táviratunk 
jelzi - a délafrikai háboru kitörésétől, vagyis 
a rnult évi október 14-től a f. évi márczius hó 
3-ig történt összes csatározások sebesültjeit és 
halottait, nemkülönben a foglyok számát fel· 
tünteti. Rémségesen nagy ez a szám, noha 
valószinüleg itt-ott letagadtak belöle egy-két 
ezret. A kimutatás adatai szerint a veszteség 
16,472 embe,. tisztben és katonában. A veszte
ség igy oszlik meg: Meghalt 244 tiszt és 2715 
katona, megsebesült 565 tiszt és i 103 katon~ 
fogságba került, részben pedig eltünt 138 tiszt 
és 3191 katona. Mint szolgálatképtelen, Lon
donba visszaküldetett 83 tiszt és 2428 katona. 

- Aki koronaszámitásban üdvözölte a pol
gármesteri. Mulattató epizó<lja volt a polgár· 
mester előtt lefolyt tisztelgéseknek, mikor a 
vendéglösök és kávésok küldöttsége jelent meg 
üdvi:izlésre. Földes Lajos mondott beszédet a 
nevezettek részéről, miközben a huszonötéves 
jubileum helyett egyszer ötvenévest mondott. 
Egyébként igen szépen üdvözölte a polgármes
tert, ki válaszában felhasználta a fenti téve
dést és mosolyogva jegyezte meg, hogy vajha 
beteljesülne az ötvenéves jubileum. Az általános 
derült hangulatban megszólalt erre Kmetyk6 
János, a killdöttség egyik tagja: 

- Kérem nagyságos ur, ő - koronaszámí
tásban mondta, azért mondott ötven esztendőt. 

Jót kaczagott a polgármester is, a küldött
ség is ezen az aktuális megjegyzésen. 

- Uj plébánia a megyében. Kurtics és Má
csa községek róm. kath. lakossága tervbe vette, 
hogy Mácsán plebániát állittat fel. A mácsai 
előljáróság már épületet is ajánlott fel plebánia
lakul. Ebben az ügyben holnap Kurticson érte
kezlet lesz. 

- Képvlse,öválasztók jogosultsága. A bel
ügyminiszter az összeíró küldött..,égek megfe
lelő utasitása végett arra figyelmezteti a köz
ponti választmányokat, hogy a képviselő vá
lasztók névjegyzékébe régi jogom csakis azok 
a választók vehetök fel, kik a régi jogosultság 
alapján, az 1848. évtől 18i2. évig bezárólag 
készitett orsszágos választói névjegyzékek vala
melyikében saját személyökre nézve tényleg 
benfoglaltatnak. · 

- Márczius 15. megünneplése. Az aradi 
Nemzeti Szövetség munkásképző intézménye 
vasárnap, márczins 11-én, n városháza diszter· 
mében tartja tizenhatodik szórakoztató és szak
előadását, mely márczius ló-ének megünneplé
sére van szentelve, egyszersmind ebben az év-
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ben az utolsó felolvasás lesz. A müsor a kö· 
vetkező: 

l Himnusz. Énekli a.z iparosifjak önképzó 
egyletének dalkara. (Karnagy Kovács Pál ur.) 

2. Nemzeti dal, Petőfi Sándortól. Szavalja 
8chmiedt Ferencz. 

3 Szakalóadás: Márczius 15-ének méltatása. 
Tartja : Kovács Vincze 

4. Fohász. Enekli: a.z iparosifjak önképzö 
egyletének dalkara. tKarnagy Kovács Pál.) 

5. :Márczius 15-ike. Költemény Abrányi Emil· 
tól. Szavalja Blum Imre. 

6. Szózat. Enekli a.z iparosifjak önképzó egy
Jetének dalkara. (Karnagy Kovács Pál.) 

Kezdete délután 4 órakor. A belépés dij· 
talan. Ezen előadásra a nagy közönséget, kli

i lőnösen Aradváros hazafias iparos polgárait, 
, . ' l munkásait, és azok családtagjait ezennel meg
:., :' hívja az aradi nemzeti szövetség munkásképző 

ll intézménye. 
. :l i · ;! · Az Erzsébet első aradi jótékony asztaltár-

, • 
1
lt, saság a márczius 15-iki nemzeti ünnepet sa-

,,! •' ját helyiségében (Mirtl József-féle vendéglő) 
- r társas vac.~orával üli meg. Egy teriték ára 4 
. ' , ll· korona lesz. Vendégeket szivesen lát az asz· 

·'1• 

r 

tal társaság. 
- Elhunyt esperes. Csak a mai lapunkban 

irtuk meg, hogy Dessewffy Sándor csanádi me
gyés püspök esperessé nevezte ki Hunyady Já
nos aradszentmártoni róm. kath. plébánost -

1 és az esti órákban Kurticsról azt a telefonérte-
i :Í 1:, tést kapjuk, hogy a köztiszteletben álló lelkész 

hirtelen meghalt. Hunyady beteges volt már, 
' ~.: gégesorvadás bántotta, de nem hitte voln~ sen

J ki, hogy a kór ily gyorsan végez vele. Otven-
·• négy évet élt s épen 25 éve, hogy egyhuzam

"l ,l 
ban Aradszentmártonon plebánoskodik. Teme
tese fényes papi segédleLtel a hétfőn d. e. 10 
órakor tartandó rekviem után megy végbe. 

- A románok a szerbek ellen. Tudvalevően 
' 1868-ban a magyarországi görög-keleti egyház 

törvényhozási uton két nemzeti egyházra: a 
"
1 görög-keleti román és szerb egyházra oszlott. 

i' t•' Egy bizottság alakult ekkor azzal a föladattal, 

11 hogy a teljes számszerint való és vagyoni el
l W különitést végrehajtsa. A kolostorok közül ez 
l~' '\~ ideig csak egy, a csálai erd6 mellett fekvő 
Ir : hódos-bodrogi ment át a románok tulajdonába 
\,. ·~ E hónap elején ezen bizottság román részP. 
\ ~~ Metianu érsek elnöklése alatt Budapesten ülést 
l~i l':t k 

:,:r ~:~~i sfo~a,ül:~!~e: ~~::e~~!:t ~l~~~~~~~és ö~ 
d( :; kolostorokra vonatkozóan is végrehajtassék. A 
li •' bizottság már megelőzően Babes Vince köte

!t! lességévé tette ama történeti és jogi adatok 
; összegyüjtését, a melyek hivatva vannak a ro-

, fl 

,,j· ! • mánok követelését igazolni. A szerb egyházat 
.•. ·: a románok ez ujabb követelése anyagi, tehát 

legérzékenyebb oldaláról támadja meg, azért a 
védekezés is rendkivül heves és ingerültnek 
igérkezik. 

- Aradi zenetanár Prágában. Müttermüller 
iil . Józsefet, a kiváló gordonkamüvészt, a Schreyer-
1 j ' konzervatórium tanárát - mint halljuk -

• 1 meghivták a prágai hires konzervatóriumhoz 
:1 ;' az üresedésben levő gordonkatanári állásra. -
l' ';• Müttermüller, kinek magyar asszony a felesége, 
. i: fi nem fogadta el a meghívást. 

v - Az Eszterházy-pör utóhangjai. Az Eszter-
:,'11' házy-t felmentő haditörvényszék nem akar Zola 

·l . l ellen be&.dott panaszától elállan i. Egybegyültek 
:: , Luxer tábornok elnöklete alatt és elhatározták 

hogy fenntartják a rágalmazási panaszt. A meg. 
kegyelmezés esetében pedig tanácskozni fog
nak, hogy va.Uon Zolát polgári per utján nem 

~···, ·i 1
', vonhatnák-e felelősségre. 
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- Székelyek ünnepe. Az aradi székely-asz
taltársaság, mint már említettük, márczius 15·én 
este nyolcz órakor a Vadember-vendéglőben ren
dezi emlékünnepét, még pedig az aradi szo
kástól eltérőleg, nem teritett asetalok mellett, 
hanem e czélra kiilön berendezett nagyterem-

J. . J ",J 
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ben. Az Unnepély este pontban 8 órakor veszi 
kezdetét s annak müsora a következő: 

1. Himnusz, énekli az iparos ifjú: dalköre. 
2. Megnyitó beszéd, tartja Kovács Pál. 3. Talpra 
magyar! szav dl ja Csutak János. 4. Emlék-beszéd 
az 1H48. márczius 15-iki eseményekről, tartja 
Kovács Ferencz. 5. Arany trombita, szavalja 
Both Sándor. a. Hazafias dal. énekli az aradi 
iparos ifjak dal köre. 7. Alkalmi költeményt sza
val Nádas Gyula. 8. Zárszó, tartja Kovács PáL 
9. Százat, énekli az iparos ifjak dalköre. 

A programm befejezése után felteritenek, 
s megkezdődik az étlapszerinti társas vacsora. 
Az ünnepségre a székelyek meghívókat bocsá
tottak ki s azok nagyrésze már szét is kül
detett. A székelyek által rendezendő ünnepély, 
az előjelekből ítélve, minden várakozáson felül 
fog sikerülni, ami mellett bizonyit az is, hogy 
a szintén hazafiasságáról ismert Szilveszter jó
tékonysági asztaltársaság nevében Ravasz Imre 
elnök bejelentettA az ünnepélyhez való csatla
kozásukat, illetve abban testüleLileg való t•ész
vételüket, mit a székely-asztaltársaság mult 
ülésén örömmel vett tudomásul. Ezek . szerint 
az ünnepély két társulat által rendeztetik, ami 
még jobban biztosítja an nak sikerét. 

-Letartóztatott fonografos. J{ét év óta kö
rözi a miskolczi kir. Ugyészség Berger Miksát, 
ki tegnap az aradi rendőrség horgára akadt. 
Berger fonográffal házal, azonkivül kerékpáro
kat is árul s igy került Aradra. Itt gyanusnak 
tünt fel s mikor a rendőrségnél kihallgatták 
rájöttek, hogy körözött egyén. Berger tagadja, 
hogy ő lenne akit a miskolczi ügyészség iceres, 
de az alapos gyanura letartóztatták s elviszik 
Miskolczra. 

- Föügyészi helyettes. A király dr. Vizlend
vay Imre pestvidéki ügyészt a győri főügyész
séghez föügyészi helyettessé nevezte ki. 

- A sorozás. Világoson ma befejezték a 
sorozást, melyen mint polgári elnök Antoneszlcu 
István müködött közre, a katonaság részéről 
pedig Szlimák András közöshadseregbeli őrnagy. 
560 njoncz állt sor alá s ezek közül 287 ütötte 
meg a mértéht. Érdekes, hogy magából a két 
Szentannáról 105 ujoncz vált be katonának, 
holott más évekbE~n alig 40-50 a "t.aug
lich." 

- A párisi szinházégés. A leégett Theatre 
F1·ancais igazgatója, Claretie ellen, ki erősen 

köztársasági érzelmü - mint egy párisi távirat 
jelenti - a reakczionáriusok s a szocziálisták 
dühös támadást inditottak. Felpanaszolták azt 
is, hogy a tüzoltók elkésve érkeztek a vész 
szinhelyére. Ezzel szemben a rendőrfőnök nyi· 
latkozatot tesz közzé, hogy az első tüzoltókocsi 
már déli 12 óra 18 perczkor, vagyis 23 percz
ezel a tüz kiütése után, már a Teszedelem 
szinhelyén volt. A tüzet telefonon 12 óra 14 
perczkor jelezték, tehát a tüzoltók elég gyorsan 
vonultak ki. Három tüzoltó, ki a szinpadon 
végezte t~endőjét, nem értett a vizcsapok ke· 
zeléséhez s ez okozta a vizhiányt az oltásnáL 
Egyébként a Theatre Francais személyzete hol· 
naptól kezdve a nagy operában tart nehány 
előadást. A szinházi tűztől nem maradhattak el 
a tolvajok sem, kik sok mükincset, régiséget 
elloptak és nem egy bámész embert kizsebel· 
tek. A mükincsek után most a régiségüzletek
ben és a zálogházakban nagy hajs·lát inditott a 
rendőrség. Henriot szinésznö holttestét ma dél· 
ben szentelték be. A Saint Honore templomban 
tartott szertartáson megjelent Leygues kultusz
miniszter; Loubet elnök és 'I.Jaldeck Rousseau 
miniszt.erelnök is képviseltették magukat. Ott 
voltak jóformán P:íris összes szinészei. A ko
porsó csak ugy roskadozott a koszoruk terhe 
alatt. Egy szép koszorut a szentpétervári Mi
hály·szinház is küldött. 

- Onnepély Kurticson. Márczius H)-ikét 
Kt41·ticMn is m~günnepelik, még pedig az ol-

1900. márczius ll 

vasó.egylet és az iparoskör együtt. Az ünne
pél.v az előestén fog végbemenni. ME>gnyitót 
Szeberényi Gábor, az iparoskör elnöke mond, 
Moravek Elemér tanit.ó alkalmi felolvasást tart, 
Világ János segédjegyző hazafias költeménye
ket szaval. ~z ünnepélyt Benjámin Lajos olva
só-~>gyleti alelnök beszéde rekeszti be. Azután 
társas vacsora, végül táneítvigalom lesz. 

- Halál a tauglich miatt. A sorozási epizó
dok történetében érdekes, de az érdekességénél 
is szomorubb az, mely ma Bihar-Tordán tör
tént. Kis Márton jómódu gazda hatalmas ter
metü fia, mint nekünk sürgönyzik, mikor a 
sorozásoD az orvos megvizsgálta és kimondta a 
"tauglich"·ot, felkiáltott: 

- Jézusom ! Tauglich vagyok ! 
A következő pillanatban összerogyott és hol

tan terült el a földön. Mint az orvosi vizsgálat 
konstatálta, félelmében szivszélhüdés érte. 

- Ml van a püspöki körlevélben 7 A Magyar 
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Szó jelenti a következőket: .M~jláth Gus~táv 
gróf erdélyi püspök ezidei UI. számu főpas~~ 
tori körlevele első helyén gyönyörü allokucz10t W 
közöl papságához és hiveihez a nagyböjtről · s .. _._. it1 

abban megemlékezik a római zarí~ndoklásról _is. ~· ·~ 
Azután közli a buseledelekről vaJo megtartoz-
tatás törvényére vonatkozó fölmentéseket 1900-
ra, majd ajánlja a kereszt-ut ájtatosf'ágot és ~ 
Orökimádús templomának ügyét. Személyzet1 
ügyek közlése után a s~ent miséh~~ való ~r- i t 
vényes, tőkén termett ttszta bort aJanl a pus- ld 
pök :- saját pinczéjéb~.l a ~apságnak, .~ektollte· Íl~ 
renkmt 50-70 koroua1g. Egy avult kozmondns ~s 
ugyan azt tartja, hogy jó bornak nem kell ezé- ~· 
gér, de azóta a k()r is, a bor . is megvált?zott. 
A kor megromlott, a bor pedtg a vegy13szet1 
ipar befolyása alatt elveszitette szüzi. karak~A-
rét. Szemérmetlenül hamisitják, fukszmba mar-
togatják és ólomczukorral feszítik keresztre. el 
Minden jámbor keresztény lelek borzadva go~- ~ 
do! a hamis bor következmény~"'irt>, mely gytl- y 

kogan fojtogatja a lelkét és krónikus gyomor- .si 
bajokat termel. Ez indithatta arra Majláth Gusz- nU 
táv püspök urat, hogy a személyzeti ügyek , 1sl 
közlése után felemelje szavát s tiszta bort önt· -- -:-· ~ 
sön p~pjain~k kelyhébe he_ktolite.rP-n~int, 50-70 .~ !'l 

korona1g. ~h ug_yan az Ilyesmtt mkabb az · lill 
apró hirdetésekben szeretjük ehntézve látni, mint ~ ld 
a főpásztori körlevélben. - De ez tisztán tech- ! 
nikai kérdés. ' 

la - Esperes-beiktatás. Nagy fén':lye~ és ~ ~ör-
nyékbeli világi és egyházi képvtselok ele~k ttl 
részvétele mellett iktatták be tegnap a beim- ss 
czi kerület uj esperesét, 8irbu Gerasim, volt la1 
karánsebesi theol. tanárt állásába. A beik

1 
tatást •g 

a kiküldött püspöki biztos, Mangm Vazu esz-
közölte. • 

- Az önkéntes szalutáL A következő jóizü 
kalandot egy most Aradon idözó önkéntes, ki a. ló
városban katonáskodik. beszélte el. 

Még az ősszel, egy verőfényes októberi napon 
a Korona-herczeg-utczára hóditó körjára.lra indul· 
tam. Vadonatuj atillába szoritott délczeg termetem, 
azt hiszem mindenki figyeimét !elköltötte. Ezt on· 
nan következtetem tudniillik, hogy a sétaló hölgy· 
közönség érdeklődésének r.zélpontja voltam. Sohse 
hittem volna., hogy ilyen nagy hatalom a katom'lság. 
Az őszi napsugár sok szép asszonyt, lányt, katonát 
és végül - czibilt csalt ki a korzóra. A tisztek 
barátságosan fogadták köszöntésemet A néptömeg· 
ból felbukkant egy jóságos arczu ka.loll8 alakja. A 
százados ur volt. Rám nézett. feszes lépést vettem 
fel, tisztelt>gtem, barátságosan fogadta, az utcza 
s.a.rkáig sétált, aztán visszafordult. A hátam mögött 

alig volt 10 lépésnyire. Czibilek ugy sem értik meg, 
katonák magyarázás nélkül is tudják, azért hát nem 
is kisértem meg leírni, hogy milyen menyei ét·zés 
az. Elégedjenek meg, uraim, ann3k a kijelenttisé
vel, hogy magyarul mondva, rettenetesen druk
koltam. 

Közvetlen elóttem egy kapu alól egyenruhás ur 
sietet.t ki. Tisztelegtem. Az pedig egy öreg hor
dár volt s volt benne annyi nmliczia, hogy odnkiál· 
totta nekem : 

- Szervusz! 
S tovább siotett. Csak legalább a századosom 
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'tta volna. Nemsokára mát· hallatta a 

ondja, miét·t nem marad odahaza. miért 
bajtársai renoméjá., tudja meg, hogy tin 

rettentem, alighanem vagy SO napi lak
ág van kilátásban . . Egy pokoli ötletem 

Kihallgatásra viszem és . . . 
e százados ur ! . . . 

Hallgasson . . . es majd . . . 
))e százados ur, hisz az - édes apám 

eau ! A százados perczeki~ nem tud hova 
e~lepeotéstől s látszik, hogy igyekszik mo

lpalástolni. Me.jd visszanyerve hivatalos ko
t, mondja: 
;Jó ! Elmebet ! 
intha valaki utánam szólana : 

:\ficsoda ravasz egy ficzkó ! 
Egy bankár, a ki hamisit. Lembergből 

zzák : La.~kovszky idevaló bankár 150,000 
rtékü váltóhamisítása után megszökölt. 
ző levelet kiadták ellene. 
Pánszláv agitáczió. A turócz szent-már

t lap révén a pánszlávizmus az egész 
ket megrertőzteti. A lap azt irja, hogy a 

nagy tömegét fel kell ébreszteni letar
álmából, vagyis eszközről kell gondos

hogy az egész tót népet áthassa a nem· 
i öntudat. Ilyen eszközül a lap azt ajánlja, 

tót ifjuság kolportást lélesitsen és falu
ra paphoz és tanítóko~ betérve, adja át 
k a szükséges mennyiségü példányokat 

nemzetiségli öntudattól áthatott füze
Ezen pánszláv agitácziónak ~redménye 

már, a tót ifjuság már 5000 fűzetet el
tt, ezekből a Szepesség tótjainak is bőven 

tt, most ismét tízezer példány jut el
ásra. A nyomda megn~vezése hiányzik a 
lken, hogy a rendőr:>ég az elkobzás el
.t m~>g ne indíthassa, a hatóságok résen 
tk·· és éber figyelemmel kisérik a tótok 
:ídásait. 

- A mit a vallás tilt. Budapesti tudósítónk 
A Gyimesi Vadvirág legutóbbi előadásán 
tt, a processió jelenetben. Mikor a pro
, indulni akart ki a szinpadra, az ügyelő 
·omta a keresztet egy kóristának a kezébE\ 
haladJon a processió előtt. 
- Nem tehetem - felelte a kórista. 
- Nem teheti '? ! 
:-- .A vallásom tiltja, hogy keresztet vigyek .. 
;s nem is vitte. Minthogy azenban a szin
:örvények szerint mindenkit megbüntet
a ki a rendezőnek nem engedelmeskedik, 
1padi biróság elé keriilt a dolog. És a hi-
kirótt rá negyvan krajczár büntetést. 

-ÉA belügyminiszter egy revolverzsurnalisz-
rd~kes körrendelete érkezett a beliigy

zter~ek tegnap a városhoz. Ebben a mi
:r lltld Jakab volt ,.lapszerkesztőre" hivja 
városok figyelmét, aki törvényhatóságokat, 
teke~ ~orra zsarolt, pumpolt a -revolver
• mtmszte;· felhívja a törvényhatóságokat 
ennek a Jeles urnak, ha elibük kerül, ne 
~k fel. 

- Honvédhuszár - asszony. Késő öregségé-
kilenczvenesztendős korában hunvta el 

e szemét Maros-Járán özvegy Zilahi El
Pálné, született Böjthe Druzsiánna. A 
oldogult matrona egyike volt a legérdeke
asszonyoknak. Mikor kitört a szabadság
, s minden jó magyar kardot kötött a 
védelmére, elment a harczba néhai Zilahi 
' Pál is, de nem egyedül ment. Hitves
elkisérte és mint honvédhuszár vitézül 
)}t a férjével együtt. Több csatában se
ll.pott. Utóbb elfogták s ekkor hosszabb 
börtönt szenvedett. 
- Sor~zás Battonyán. A battonyai járás
sorozas márezius hó :>-én kezdődött és 
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7-ig tartott. Előállitottak 587 hadkötelest, kik 
köziil 215 vált be. A sorozást mint polgári 
elnök Návay Lajos dr. megyei főjegyző vezette. 

- Szerencsétlenség a fegyverrel. A Zse
lénski Róbert gróf tulajdonát képező Otvenesi 
uradalom bérese : Gerbován Demeter lakásában 
tegnap délután egy csomó gyermek jött össze, 
akik között ott volt a 17 éves Szvet György 
béres-gyerek is, ki egy régi módi töltött pisz
tolylyal ijesztgette az apró fiukat. A játéknak 
szomoru végett lett. A pisztoly valamiképen 
elsült s az abban volt golyó a három lépés
nyire ülő Gerbován György 5 éves fiucska bal 
mellébe furódott, aki véresen bukott le a szék
rőL A lövés zajára előfutottak a közelben dol
gozó emberek, ugy a meglőtt gyermek szülei 
is, s ápolás alá vették az eszméletét vesztett 
fiucskát s miután közelben orvos nem volt, 
még a délután folyamán behozták az aradi 
közkórházba, hol életveszélyesnek mondták a 
sérUlést, miután a golyó a tüdőt is érintette. 
Mint a gyermekek mondják, Szvet György a 
szerencsétlenség után főbe akarta magát lőni, 

azonban a pisztoly nem sült el. Szvet a sze
reocsétlenség után beállott zavarban Plmenekült 
s valószinüleg öngyilkos lett, mert bár minden 
lehetőt megtettek a feltalálására, eddig nem 
akadtak rá. 

- ÁI-Leiningen grófnö. Elfogtak Bécsben 
Pgy Leininger gróf nőt. A grófnő t ulajdonkép· 
peni neve. meljet. már a rendőrség is jól is
mer: Zeitelberg Mária. Ez az urhölgy most 39 
öves, Meidling mrllett sziiletett és férjétől el
váltan él. Már leánykorában ugy viselkedett, 
hogy javitó-intézetbe adLák. Azóta mindig volt 
P gy kis összeütközése a hatósá~ok kal. Mi nt 
Leiningen grófnő a nála Jakott egyflneket vitte 
rossz utra. 

- Nehéz állapot. R. József kurticsi iparos, 
mint tudósítónk jelenti - tegnap est.B sorra 

vette a korcs~;.ákat., ezenközben pedig annyira 
elázott, hogy azt sem tudta, angol-e, vagy bur. 
Megkönyörült rajta két arra menö ember, Bi
barcz Tógyer és Szilágyi János, a kik szépen 
hazavitték a nehéz állapotu embert s átadt:ík 
további sz i ves gondozás végett a feleségének. 
Ma reggel a derék magynr arra a felfedezésre 
ébredt, hogy ezüst órája, lánc1.a és 25 forintja 
eltünt. Az előtt a nagy probléma előtt áll te
hát, az önkéntes mentők vitték-e el az érték
tárgyait meg a pénzét, vagy a maga jósz;í.ntá
ból dorbézolta el azokat. EgyPlőre jelentést tett 
e találós kérdP.s felől a csendőrségnek. 

- Husz gyermek anyja. Nagy szerencséje 
van Dragalina György galsai lakosnak. Már 
vR.gy háromszor ikrekkel ajándékozta meg a 
neje. Most megint egy fiu és egy leány gyer
mek született. A szerenesés házaspárnak e két 
utóbbival eddig már husz gyermeke volt, kik 
közül tizen vannak életben. 

- Aljegyzöi kinevezés. A m. kir. igazság
iígyminiszter Pataki :Ferencz szegedi kir. tör
v~nyszéki joggyakornokot a battonyai kir. já
rásbirósághoz aljegyzővé nevezte ki. 

- Harmincznyolcz ember halála. A Petit 
Temps-nak jelentik Calaisből, hogy a Cuvier 
nevü gőzös, a mely a John Herderson-féie 
glasgowi skót társaságnak a tulajdona volt, 
összeütközött egy ismeretlen angol gőzössel és 
elsülyedt: Az ango) hajó folytatta utját, a nél
kül, hogy törődött volna a Cuvier gőzössel, a 
melynek legénységéből a kapitány és 38 matr6z 
vizbe(ult. • 

- Az orosz vezérkar palotájának égése -
mint Szent-Pétervárról sül'gönyzik - hosszas 
fáradozás után végre legyőzhető volt. A tüz 
által okozott kár, a tűzoltóság gyors és ereiyes 
közbelépést> folytán nem nagy. Legtöbhet szen
vedett a könyvtár. Az okiratokat, térképeket és 
a levéltárat megmentették. 

- lnspekcziós hölgyek. A szegény tanulók 
konyhájában a jövő héten Salamon Samuné és 
Szalay Antalné urnők lesznek sziv~sek felügyelni. 

- Egy kis panama. Mindennapi hirt hoz a 
távirat. Győrött, Upitz János városi számtiszt a 
felektől fel vett adópénzeket zsebre vágta. Körül-
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belül tizenkétezer koronát sikkasztott és még 
tnlán most is sikkasztana - ha le nP,m tar
tóztatják. 

- Ajándéktárgyak bármely alkalomra, u. m, : 
kinai ezüst tárgyak, finom bőr diszmi! tárgyak, nip
pek, gyermekjátékok, háztartási czikkelr stb. kapha
tók a legnagyobb választékban és még eddig nem 
létezett olcsó árban Porter Vilmos koronás áruhá
zában Aradon a Központi szálloda épületében. 

- Jótékonyság. Az Aradmegyei takarékpénz· 
tár igazgatósága egy drb kétszáz kor(lna névértékft 
záloglevelet, özv. Nikodém Jánosné husz koronát, 
Vásárhelyi Janka élelmi szereket adományozott a. 
szegénytanulóknak, mely nemesszivü cseleKedetökért 
ez uton is köszönetet mond: özv. Hauser Károlyné 
egyesületi elnök. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedó 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Teh>Ion 265. sz.) 
képviselőséggel ruhá7.tuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbizásokat. 

-·x- Eisenstadter Testvérek fénymáz és 
festék bécsi gyárában készült Linoleum padló zo
máncz az elismert legjobb az összes szobapadló 
fénymázak között, mert gyorsan szát·ad, ragyogóan 
fényes és rendkivül tartós. 

-X- A tiumei csokoládégyár nagyban hoz
zájárult a hazai ipar fejlesztéséhez. E hirneves J!;yár 
állal készit~tt csokoládé és cacaó napról napra job
ban terjed az egfisz országban és kitünő izénél, fel
tétlen tisztaságánál fogva felülmulja az összes más 
gyártmányokat Alig érthető, hogy hazánkban még 
annyian akadnak, kik a kiváló magyar termék he· 
lyett más külföldi gyártmányt hS!iználnak. 1869 

. -x- Legjobb orvosság. Mindazok, kik gyo
morbaj, étvágyhiány, rossz emészt.:&, májfájdalmak, 
kólika, vérszegénység, ideges fejfájásban szenvP-d
nek, használják a viiághirti Pserhof"er vértisztit6 
labdacsokat, melyek teljesen árlalmatlanok, gyorsan 
és biztosan hatnak és a legelsőrendű orvosok által 
ajanltatnak. Hasznos szalgálatot vélünk tenni t. ol
vasóínknak, ha e kitünő gyógyszert b. figyelmükbe 
ajánljuk. l tekercs, mely 6 doboz á 16 labdacs l 
frt 5 kr. A pénz előzetes beküldés~:~ után 1 teker
eset l frt 25 krért, 2 tekereset 2 frt 30 krért, 3 
teker r.set 3 frt 35 krért küld bérmentve Pserhofer 
J. gy ÓS)'szertára. Bécs, L Singerstrasse lá. 1 

Mérgezés - szivességből. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülést>. -

Arad, mllrczlus 10. 

Tragikus esetet tárgyalt ma a budapesti 
büntető-törvényszék Eördögh biró einökle alatt. 
A vádlottak padján egy uri asszony Bautánger 
Sándor rt1agánhí vatalnok felesége ült emberölés 
lJfitségével vádol va. 

A sajátos véletlen sodorta a szegény nőt 
ebbe a fatális hP,lyzetbe. A mult év julius 16-án 
történt, hogy Hautzíngerné az Illés-utczai la
kásán megbizta Kot·ács István házmestert, hogy 
tisztitsa meg s fényesitse ki a lakás ajtóinak 
kilincsét. A házmester készséggel tett eleget 
a kE'résnek. Munkája végeztével Hautzingerné 
beszólította a konyhába: 

- Jöjjön be házmester, igyék egy pohár 
pálinkát! 

Kovács István bement, Hautzingerné a 
konyhaszekrény tetejéről levett egy félliteres 
üveget, s ahból töltött a házmesternek. 

A folyadék villámgyorsan csuszott le a 
házmester torkán. A következő pillanatban 
azonban óriási fájdalomról kezdett panaszkodni. 
A folyadék égő tüzként égette torkát és 
gyomrát. 

Hautzingerné ösztönszedileg az üveg tar· 
talmát ktzdte vizsgálni s ekkor konstatálta a 
leg~agyobb ijedtséggel, hogy abban nem s~il
vapálinka volt, miut ahogy ő azt vélte, hanem 
chromsavoldat, amely a villamús csengők bat
teriájához szükséges áram fejlesztésére szolgált. 

E meglepő felfedezfis után .Hautzingerné 
mindent elkövetett., hogy tévedésének szána
lomraméltó áldoza; át megmentse. Orvost hiva
tott, gyógykezeltctte, de a javulás hdyett a be-
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teg állapota egyre aggasztóbhá vált, ugy, hogy 
végre is be kellett szállitani a Szent István 
kórházba. A korházi gyógykezelés sem ment· 
hette meg többé az élP.tnek, Kovács Istvánt, a 
menny!ben hat nap mulva óriási kinok között 
kiszenvedett. 

. Az elhunytat. Hautzingerné a saját költsé· 
gén temette-tte eJ s hátramaradt özvegyéről és 
gyermekéről is gondoskodott vagyoni viszo· 
ltyaihoz mérten 

A mai tárgyaláson, amelyen az iigyészsé· 
get Mészáros Tivadar alügyész képviselte, 
a szánalomraméltó asszony mélyen megindult 
hangen mondta el az esetnek részleteit. 

-Nem tudtam, mi van az üvegben, nem 
én tettem oda, hanem Sándor és Gusztáv 
fiaim, akik azt a folyadékot valami villamos 
játékszerükhöz használták áramfejlesztőnek. 

Miután özv. Kovárs htvánné sem jelentett 
be kártéritési követelést és a vádlott megbün· 
tetését !!em kivánta, a törvényszék .Mészáros 
alügyész vádja ellenére felmentette a vádlottat 
az emberölés vétségének vádja alól. Az itélet
ben az ügyész is megnyugodott. 

Még egy érzékeny jelenet játszódott le ez· 
után künn a tárgyaló-terem előszobájában, a 
hol a férj várta rettegés között felesége ügyé· 
nek eldőltét. ~fikor megvitték neki a felmeutő 
itélet hirét, zokogva ölelte magához feleségét 
s sirtak mindketten. Csak perczek multával 
tértek annyira magukhoz, hogy uraivá lettek 
érzelmeiknek s eltávozhattak a törvényszéki 
palotá ból. 

VAROS ÉS MEGYE. 
Folytatólagos sorrendje 

az Arad szab. kir. város törvényhatósági bizott
sága részéről 1900. évi márczins 14-ik napján 
d. u. 4 órakor tartandó rendes havi közgyülé· 

sében tárgyalás alá kerülő ügydaraboknak. 
16. Hegedüs László kérvénye a nagyköruti 

telkén emelendő épületre vonatkozó épitési kö· 
telezettség határidejének meghosszabbítása iránt. 
17. A tiszti ügyészség jelentése Pichler János· 
sal a nagylegP-Iőbeli 294, 136/1100 hold föld bér· 
Iete iránt kötött szerződés jóváhagyása tárgyá· 
ban. 18. A tanács jelentése Ozukor Lászlóval a 
fenyőfa és tölgyfa anyagok szállitása iránt kö· 
töt.t szerződések jóváhagyása tárgyában. 19. U. 
az Varga Ferenczczel a gulyalegelőbeli 54 szá
mu 5 hold és Veres Antallal a nagylegelőbeli 
101. számu 15 hold föld bérletf'! iránt kötött 
szerződésnek jóváhagyása tárgyában. 

L öcs R e zs ö, 
föjegyzö helyettes. 

Egyről-másról. 
~jti mulatsAgok. - Konczert-szezon. - A míramarel 
tünd.érkastély. - A rejtélyes trónörökös. - Nagyherczeg 
a szmpa.don. - Gyászol az automobil. - Pálmay Ilka 

szinháza. - DiYák. - Kiá.llitási lAz.) 

Az Aradi Kilzlöny szamAra trta: 

Vay Sándor gróf. 

Budapest, márczius 10. 

Virágiakasztó márczius, tavasz előhírnöke 
ugyancsak csurtyán viseli magát. Hólabdány1 
pelyhek szállingóztak a levegőben és jól befü· 
tött szobában, urak és asszonyságok álmodnak 
csupán ibolyanyilásról. meg uj toilette-ről. A 
hosszu telet már mindenki unja. A farsang el· 
mult. A konczertek véghetetlen sorozata szinte 
egyhangu kezd már lenni. Noha a közélet dis· 
sonanr.ziái, a sok politikai és társadalmi hang 
közt, egyedül a hangversenytermek podiumáról 
hallani harmóniát. A sok tuczat-hangverseny 
között mindenesetre nagyon érdekesek a Lindt 
Marczella konczertjeL Valami sajátságos mély
séges, csak nála található frazirozással adja elő 
a dalkirálynője a régi mesterek áriáit, a me
lyeknek nála nincs kiválóbb interpretálója. 

ARAili KÖZLÖNY. 

Az opera, hogy a hazai erők egymásután 
mennek el, vendégekkel segit magán. Straesern 
Eugénia, e':!.y lengyel származásu szép leány 
az uj vendég, a ki a varsói udvari szinházban 
aratta eddig babérait. Nagyon érdekes volt két 
miikedvelői előadás is az "Uránia" szinházban. 
Az egyiket a Lujza-egyesület, a másikat a fő· 

városi protestáns előkelőség rendezte. a Tát.ra· 
lomniczi protestáns templom építésének javára 
rendezett jótékonyezéln előadás fölolvasását 
Konkoly-1hege Miklós ismert jeles csillagászunk 
vállalta magára s Hegedüs Sándorné, a minisz. 
terné rendkivül tevélreQy, minden jótékonysági 
téren első szerepet játszó urnő : nag',V agitácziót 
fejtett ki a siker érdekében. És valóban mf'!g· 
nyugtató óázis a müvészet, a jótékonyság ebben 
a mai zűrzavarban. 

Milyen jó lesz nemsokát·a néhai Rudolf 
trónörökös özvegyének, aki leveti magáról a 
konvenczió nyügét. A sok ellentétes hirlelés 
daczára mégis csak meglesz ez az esküvő. Az 
uj század legnagyobb szenzácziója. Miramaré· 
ban esküszik örök hiiséget Stefánia főherczeg· 
asszony Lónyai Elemér grófnak, abban a bü· 
bájos kastélyban, a melynek neve a tenger 
csodája. 

Az uralkodóház egy daliás, tragikus vége· 
zetü tagjának emléke fűződik ehhez a helyhez. 
A Miksa mexikói császáré, aki innen indult el 
arra a veszélyes politikai missióra. amelybe a 
francziák kalandor császára, III. Napoleon bele· 
keverte. Az Adriai tengerbe nyuló sziklán áll 
a kastély s tropikus növényekkel tele ültetett. 
parkja, a mely terraszszerüen emelkedik a ten
ger fölé, egyik legszehb pontja a földnek. Ebbe 
a kastélyba hozta Miksa ~sászár fiatal nejét s 
itt fogadta 1864. április lO·én ama küldöttséget, 
a mely !l mexikói koronával kínálta meg. Ez a 
jeienet óriási méretü festményen ma is látható 
a kastélyban. 

Temérdek mükincs van a miramarei tűn· 
dér palotában s érdekes ritkaságok, emlékek. 
Van egy óra, a mely még a Máfla·Antoinette 
franczia királynőé volt s érdekes fali naptár 
azzal a dátummal, mikor Miksa főberezeg el· 
hagyta Miramaret. Még a helyet is mutatják, 
egy babérlugas, ab.o1 utolsó reggel kávéját meg
itta, s a kis földnyelvet, a melyen át bement 
csolnakjához, mely az Amerikába induló ha· 
jóra vitte. A forró délövi nap megaranyozza 
az ajlantos buja lombjait s illat szállt át a vi· 
rágos fák között, ahol tavasz van, mikor ná· 
lunk még minden a tél dermesztő bilincseit 
nyögi. Ezt a szép helyet választotta ki magá
nak a neh ai magyar királyfi özvegye uj nász a 
szinhelyéül. 

Sok míndenfélét susog a fáma Ference fő
herczegről is. Egyik nap azt írják, hogy a rot· 
tensteini kastélyban időzik-, a másikban, hogy 
gróf Buzián névvel Rómában jár s hosszabb 
kihallgatáson fogadja a pápa. Aztán mind a . 
két dolgot demonstrálják . . Maholnap jobban 
fogjuk tudni a külföldi fejedelmi személyi
ségek dolgait, mint a magunkéit, annyi a sok 
kacsa. 

Szentpétervárott most nagy ünnepekre ké
szül a czári udvar: Az ErP-mitage fényes szín
házban az uralkodó ház tagjai Hamlet-ot adják 
elő, a melyet a czár nagybátyja Konstantin 
nagyherezeg forditott le. O is játsza a czimsze
repet. Konstantin nagybP.rezeg általában aféle 
bel esprit. Nagyon szereti a literaturát, müvé· 
szetet s maga is szerencsével foglalkozott köl
temények irásávaL 

A automobil atyja Daímler Gottlieb is meg. 
ha\t. Ma már minden kultur államban vannak 
gyárak, melyben Daimler utasitása szerint ké· 
szitenek ilyen modern jármüvet. Az automobil 
tökéletességP-t és közhasználatba való átmene· 
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tét azonban még nem érte meg, épenr 
mint nem érte mefl Stephensohn sem' 
txpress-vonatok kényelmes háló és-ebéce1 
~ijait. b 

Erdekes hi1· érkezik Bécsből a pikl0 

ell'gáns subrettről, Pálmay IlkáróL Mills l 
nal együtt akarja kibérelni az elárvult. 8 

szinházat. Öreg szinházi rókák ebből a 
ance-ból nem sok jót jövendölnek, m 
ilyen két prtmadonna-igazgató rendesen haj 
páson Tégzi Balaset ért pedig egy hari 
hires subrettet, Ym~tte Guilbe.rtet a ki Pár 
összeégAtte magát. 

De most a divával sem ér rá foglalk~ 
kiállitásba bemenő modern Rabylon, a, 
jövő hó 14-én nyilik meg. Valami fenomE 
lesz ez a kiállitás és meg fogja rögziteni' 
lág kulturájának jelenlP.gi állapotát s törté~ 
határkőképen fog állani az emberi haladá4 
ténetében. Az idei fürdőzések, kirándu f 
utazások ezétpontja mind csak Páris, az 
dálatos tündérvilág ott a Szajna partján, a 
vonz, csábit, mint a szellő s a melynek 
ellenál ha ta tlan. 

KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDb 
l 

= Hetivásár Agyán. A kereskedele~9 
m. kir. miniszter megengedte, hogy az Js 
vármegye területéhez tartozó Agya közsé@ 1 

hetenként hétfői napon állatfelhajtás és ti' 
pénzbeszedési jog nélkül hetivásár tartassé 

= Birtokcsere. Pichler János és Persa 
ter eladják az aradi 397. sz. tjkvben fe 
248 O-öl üres beltelket 940 koronáért Ac, 
Mihály és nejének. Majeresik Pál eladj~ 
aradi 4598 és 4903 sz. tjkvekben felvett ilt 
lanokat 1140 koronáért Jager Antalnénak. , 
Juonné szül. Veleczky Je;ena eladja, az 
1977. sz. Ljkben felvet.t fejsze-utczai 35. sz.3 1 

zat 2?50 ~oronáért . Majoros János <~s n~j~1 
Horvath Jozsef eladJa az aratit 6778 sz. tjki~ 
felvett 150 O-öl területű i;p.gatlant 3100 l'i 
náért Németh Mihálynak. Oz vegy Faragó ,1i 
drásné eladja az aradi 3363 sz. tjkvben fel'< 
határos dülőb<:ln szántóföldből az őt illető :1 
részt 600 koronáért Faragó Pálnak. özii 
Faragó Andrásné és özvegy Balogh Istvát: 
eladják az aradi 4971 sz. tjkvben felvett ' 
helyből az öket illető részt 400 koronáért ~ 
ragó Rozália özvegyült Nagy ,.Istvánné uf 
férjezett Erdélyi Istvánnénak. Ozvegy Fal\ 
Andrásné eladja az aradi 4499 sz. tjkvben l 
vett határos és nyomás dülökben fekvő sZi 
tókból az őt illető fele részt 600 koronMrt a 
Balogh Istvánnénak. Özvegy Faragó Andr~ 
eladja az aradi 3394 sz. tjkvben felvett hatá 
dülőb~n fekvő szántóföldet 600 koronáért l 
ragó Rozália özvegyült Nagy Istvánné uj 
férjezett Erdélyi Istvánnénak. Román Gyö1 
eladja az aradi 5572. sz. tjkvben felvett l 
O-öl területű üres telket 1267 korona 50 
lérért Megyeri Sándornak. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktőzsdén. 

Budapest, 1900. mArczius 10. 

Magyar aranyjáradék 40;8 . . ·. . 9 
Magyar koronajáradék 4 /o . . . . 9 
Magyar arany 41f.% . . . . . . 10 
Magyar ezüst 41~% . . . . : . 9 
Magyar keleti vasut . . . . . . g 
Magyar földtchennentesitési kötvény 9 
}.f:~~yar ltalmegvá.lt.ási kötvény . . • • 9 
HorvAt-szlavon földtehermenteslt&si kötvén.y 9 
~!agyar n~·ereménysorsjen kölcsön 16 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 14 
Osztrák papírjáradék . . 9 
Osztrák járadék ezüst . . g 
Osztrák járadek arany . 9 
Koronajáradék . . . . 9 
1860-iki államsorsjegyek . . . 13 
Osztrák-magyar bankrészvény . 179 
Magyar hitelbank részvény • • 7!J 
Osztrák hitelintézet részvény . 7!! 
Osztrák-magyar államvasut . 65 
2!J frankos arany (Napoleondor) 1 
Német birodalmi má.rka . • ll 
London . • • • • • • 24 
Párls • . . • . • • • 9 
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márczius 11. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
A r a d 1 K ö oz; l ó n y tll.virati tudósltil.tli\. ·-

Sude.pest. marczius 10. 

l t t ö zs d e. A bmakinálat mérsékelt, vételkedv 
Nyugodt irányzat mellett 15,000 métermázsa ke
lom ba, változatlan árakon: Egyéb gabonanemű 
nélkül. IdőjáráS szép. 

Zárul 12 órakor: 

1a áprilisra . 
1a októberrc 
IS áprilisra 
IS októocrre 
) áp rllisra . 
1geri májnsra 
~eze augusztusra 

Zámi 4 órakor: 

za ápriHsra . 
za októberre 
zs áprilisra . 
zs októberre 
b ápriliara . 
n~teri máJnsra 
pcze augusztusra 

Zárul 4 órakor: 

:ztrll.k hlteirészvér.y 
1gyar hitelreszvénj 

7.46- 7.4J 
7.70-- 7 71 
6.27- 6.28 
6.46- 6.48 
491- 4.92 

. 5.15- 5.16 

. 12.50-12.60 

7.50-- 7.51 
7.73- 7 74 
tUO- 6 . .11 
6.4\l- 6.50 
4.94- 4.95 

. 516- 5.17 

. 12.40-12.50 

~s:t.ámltolóbank ré:'zvéuy . . 
ma-Mnrányi vasmű reszYén~· 
;;~trak-tna!o:'yar álla.rm·a..,;Jti re,:z·n:ti.\ 

korona 

754.80 
7f>l.-
49S.50 
631.-
655.
G70.-
340.-

~~zoli 'i;a~ut . 
ilr,)si villamo~ .;a~ut r.JS?.V<'n:: 

Szeszüzlet 
- Márczius 10. -

ll )egyl!.éseink: Kés1.árú na~· ban uy<'rs :,.ze:~z lll 
kir:sinl' Dó' n 113 korona, nomnitott sóltlsz nagy !.:!.O 

ona, kksmyb<>n 116 korona htlr•L1 n,,il\u; 1-1~• \IX; 
IJele!'lrwe 70 korona tog;yasztásl adót 

arit.ott moslék ll korona métermázsá.nként. 

NAPIREND. 
irozlus ll. Vasárnap. Róm. kath. naptár; Konrád. 
estáns naptár: Konrád. - Görög-keleti naptár (feb
.): Prokóp. - A nap kél 6 óra e. perczkor, nyug
l\l'a 42 pel'czkor. - A hold kél l óra 12 perczkor, 
k 3 óra 28 perczkor. 
irczius 12. Hétfő. Róm. kath. naptár: Gerp:ely. -
áos naptár: Gergely - Görög-keleti naptár (feb
i:): Vazul. - A nap kél ö óra 4 pcrczkor, nyugszk 

i
perczkor. -A hold kél 2 óra 14 pcrázkor, nyng
a 58 perczkor. 
arn Lé~<;nyo.náa reggel 7 órakor 778·4 milliml • 
im. 2 orakor 777 3 míiliméter. Hvmer&ék relo!g;el i 

- 3 5. délután 2 órakor (]J + 4 3. Szél irh-
rQ1e r(~ge:el 7 úrakor DK. 5, délután \l orakor DK. 

zet rei!:P."el 7 órakor derült, délutl\n 2 órakor de
apll.dók az utóhb! 24 órítban O milliméter. 
jóslás. A központi meteoroiogia.t intézetnek Arad 

ött uwiratai s;:criut a mai napra a követketö idn 
rhaló: Fagy, helyenként csapadék. 
badságharczl ernlektárgyak országos muzeuma ls:~m

et 1-sö emelet\ uyit\·a van mindennap déleJMt 8 
eiután 6 óráig. - Belépti-dij; Hétköznap 40 fillér, 
p 20 fillér. 
losey-könyvtár nyitva van hétrón délután 4-5, pén 
élutáu 4---5 es szomhaton délelött 11-12 óráig 
: Ereklyemuzeum helyisége melletti úlésterem. 
rczlus ll. Az aradi kereskedlíifjak betegsegélyzö
ek közgyülése délután 3 órakor t.Kereskedelmi aka-

'rozlus 14. Városi közgyi.ilés délután 4 órakor. 
rczius 15. A sajtóRzabadság emlékünnepe. 

árcz\us 18. A borosjenői takarékpénztar közgyülése 
10 órakor. - Purimbál Gurahonczon. (Hun((ária-

- Az aradi önkéntes tűzoltókar közgyűlése dél
órakor (V árosház. >: 

árczlus 21. Az aradm~gJ·ei hitelegylet mint szövet
özgyülóse délelőtt ll órakor tArad-csanádi taka-

• tár.) 
ározius 22. Az aradi közuti vaspálya és téglagyár 
ytársaság lr.özgyülése délelött 10 órakor. 
árczius 26. A Weitzer János gép-, wa!l:gongyár- és 
de részvénytf1rsaság közgyülése délelőtt 10 órakor. 

ározlus 28. Körállatorvosválas,.;tás Ternovím. 

KÜLÖNFELEK. 
Az asszony hivatása. Három kedves ese

yüjt bokrétába egy angol lap. Kitünik az 
khöl, hogy a jó feleség minden körü\mé· 
közt hü támll$Za az ő urának és paran

'ának. 
. A madárUesztó. Igenis, egy angolországi 
er madárijesztőnek használja a feleségét. 
találta, hogy az asszony arczvonásaival és 

külső megjelenésével nagyon alkalmas 
az állásra. Nyal'anként kiküldte a földjére, 
ahollegnagyobb pusztításokat visznek vég

madarak. AZ asszony kiáll oda fantasz-
öltözetben és hessegeti el a madarakat 

Jégycsapóval. 
ll. Vizbefulósdi. Francesco Comelati, a ra
. olasz, a felesége révén mint közéletmentő 

szerepelt sokáig, sőt ez volt az egzisztencziája 
is. Comelati ide-oda utazott a hazájában és 
mindenütt mf'gmentett egy nőt. Ez a nő a fe
lesége volt, aki mind1m egyes helyen bele akart 
fulni valami vizbe. De az ura megtanitotta JÓl 
az uszásra és igy soha Remmi baj nem volt. 
Vidáman folyt az életmentő ipar. Comelatit ugy 
hivták, hogy "a közéletmentő !" Es mert ki
tünt, hogy szegény ember, gyUjtéseket inditot
tak a javát·a. 

lll. A reklám-sirkr'J. Egy glouces~ershirei 
kereskedőnek meghalt a ft>lesége. A gyászos 
férj ugy vigasztalódott, })ogy a sirkőre rámet
szette üzletének a fit·máját. A városi tanács 
nem pártolta a rek]úmnak ezt a módját és el
rendelte a kő eltávolitását .. 

O Egzámen. A tanár : Hol található a leg· 

több drágakó? 

A tanul6 : A zálogházakban. 

O Az angolok ha~aflsága. Az angolok haza
fiságát ujabban Dunn, a kis kürtös esete bizo
nyitja. 6 most Angolországban a nap hőse. 
A~ikor visszatérve a háboruból Portsmouthba 
érkezett, bajtársai a vállukon vitték diadalme
netben a kaszárnyáig. Minden felől özönlött 
hozzá a sok pénzadomány. Gyiijtést inditottak 
a számára, egy előkelő hölgy megigérte, hogy 
minden estfendőbeu a születésnapján megaján
dékozza s terveznek a javára szini r.lőadást is, 
amelyen személyesen meg fog jeler.ni. És 
mindez azért van, mert az i~ju Dunn volt az 
első az an~o\ok részéről, aki megsebesült Co
lensonál. Vitézségéről levélben emlékezik meg 
Gordon kapitán~ akinek századához tartozott. 
Abban a levélben a kapitány töbhek között ezt 
irja Dunn atyjának : 

- Megirom önnek, milyen büszkék vol
tunk mindannyian fiának a bátor viselkeM
séért. AmikoL' ki akartuk erőszakolni a Tuge
lán való átkelést, az első sorban volt, ámbár 
sokan le akarták erről beszélni 

Netleyben Dunnt, a kürtöst Henrik bat
tenbNgi herczegné és Christian herczegné is 
meglátogatta. Amikor Christian herczegné meg
kérdezte tőle, hogy mit tehetne érte a királynő, 
rögtön kész volt a felelettel : 

- RemP.nylem, hogy ő felsége megint 
vissza küld a frontba. 

Egy ujságirónak pedig, aki megintervie
wolta, ezt monclta: 

- Kapok majd egy érmet és három sávot 
kitüntetésül, mert három ütközetben vettem 
részt és erre én nagyon büszke leszek. 

A királyné meghagyta, hogy hozzák a kür
tös;t a szine elé és a fotografiáját is kérte. 

0 Az allatok barátja Urhölgy : Barátja ön 

az állatoknak? Kedveli ön az erdő vadjait? 

TJr: Oh nagyon, rendkivül szeretem a. nyul· 

pecsenyét. 

D Stanley a háboruról. A Journál egy 
munkatársának hosszabb beszélgetése volt Lon
don ban Stanley vel, aki a transzváli háboruról 
érdekesen nyilatkozott. Staniey véleménye sze
rint az angolok jogos dolgot cselekedtek, mikor 
meginditották a háborut. Henry Stanley nem 
kételkedik az angoJok győzelmében. 

- A háborunak akkor lesz vége - mon
dotta - ha Pretoriábun leszünk. - Én egy 
perczig sem kételkedem abban, hogy bevonu· 
lunk oda. !<~eltéve, hogy semmi különös baleset 
vagy szerencsétlenség nem ér bennünkf't. Azt 
hiszem, seregünk három hét mulva eléri 13loem
fonteint és két hónap mulva Pretóriában 
lesz. Még lesznek nagy csaták. sok vér 
fog mf\g folyni, a burok alkndozni fognak, 
majd ujra felveszik a fegyve1·t; talán má
sod~zor is tárgyalásba bocsátkoznak majd 
velünk, hogy azokat ismét félbeszakitsák. de 
mindezeket egybevetve, azt hiszem, a háboru 
julius elején be lesz ff'jezve. Az ellensége~ke
dés kezdetén áprilisra vagy májusra számitot
tam a háboru végét, Igaz, hogy nem hittem 
a boerokat képeseknek ilyen erős ~s csodálatos 
ellenállásra. Senki sem tartotta őket olyan fé
lelmeteseknt~k. 

Chamberlain-ról igy nyilatkozott beszéde 
végén: 

- Onök valószinüleg csakis az angol libe
rális ujságokat olvassák és ezért tartják Cnam
berlain-t, a ki igen kedves ember - emher
evönek:. Igenis Chamberlain kedves ember. 
Nyilt, lojális, egyenes és nem büszke. Ha is-
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m~rnék, bizonyára tetszenék önöknek. Ha 
Chamberlain jobban beszélne francziául és el
menne a Sorbönne-ra felol vas ás t tartani. biztos 
vagyok abban, hogy rendkivül népszerüvé vá.l· 
nék az önök országában. 

0 Uj üstökös. A nizzai csillagvizsgáló igaz• 

gatója, Giacobini, a napokban egy üstököst fedez~tt 

fel. Ez már a második ütökös, a malynek felfedezé· 

•ét Gi&cobininek köszönheti a tudományos világ. 
O Az állatfajok száma. A földön és tenge· 

ren élő, ismert és leirt állatfajok száma jelen
leg négyszázezerre emelkedik, mig növényfajta 
tilindössze csak százötvenezer ismeretes. -
A rovarfélék csoportjából kétszáznyolczvan· 
ezer fajtát ismer a tudomány; a madarak 
körülbelül harminczad részét teszik az ösz
szes állatoknak, tizenhárom~zer lévén az írnert 
fajok száma; a halak száma tizenkétezer; a 
hii\löké nyolczezerháromszáz, amelybő] ezerhat
százliz a kigyóféle, (300 mérges). Ismeretes to
vábbá huszezer p6kféle, ötvnnezer puhány, 
négyezer féreg és igy tovább. A berlini termé· 
szeltudományi muzeumban az ismert állatok 
közül kétszázezer van meg 1,800.000 példánsban. 

O Az ujságiró-iskolából. A párisi ujságiró
iskolában Jean Bernard az interwievről, raport
ról és a nagy aktualitásokról tart ft~lolvasáso
kat. Minapi előadásán a külföldi államole saj
tójának idevonatKozó törtfinetét és spec:zialitá
sait ismertette. Igy szólott a német, az angol, 
az orosz, az osztrák, a spanyol, a portugál, a 
svéd·nonrég, a dán, a román, a görög sajtó
ról. A magyar sajtóról nem szólott, f'Zt észre· 
vette valaki, bizonyára P-gy bus magyar. 

Vasuti közlekedés. 
- Érvenyes 1899. evi október hó 1-töl. -

ARADRÓI, ARADRA 
Budapest felé indul: 

Nagyváradra re~gel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.'20 
Szm. sz. tv. délután 3.[)6 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 

Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délutAn 12.11 
SohorsiDig délut.iw 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 

Temesvá.r felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
SzeméJ.yyonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

SzeDed felé: 

Személyvonat reggel 7.15 
Vegyesvonat délután 4.16 

Brád felé: 

Személyvonat reggel 6.25 
Ve!Q'esvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6.0!) 
Szm. sz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
SzmY. Szolnokról este 8.48 

Erdély felöl: 
Soborslnrul re~gel 6.59 
Szemcly,•onat d. e. 10.50 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 

Tellleavár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.~ 
Személyvonat d. u. 3.44 
Személyvonat éjjel 10.55 

Szeged felil: 
Személyvonat reggel 8.46 
Vegyesvonat este 7.49 

Brád felől: 
Borossebesről szv reg 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.-
Személyvonat Cllt~> 7.-

V á r o s i s z i n h á z. 
Vasárnap, 1900. évi márczius hó 11-én: 

Bérletszüoet. Bérletszünet 

Délután 3'/a órakor, fél Arakkal: 

Napoleon öcsém • 
Eredeti bohózat 3 felvonásban. Irtálc Guthi Soma és Rá

kosi Viktor, 

S Z E lot É L Y E K: 
Tállyay .... Ptthes Imre. 
Lili. neje ... Harmatb J. 
Baráth Odön Gáthi K. 
Napoleon ..• Pintér lmre. 
Fülöp, súgó . Andortry P. 

Bérlet 146. fiZ. 

Flóra. neje . Szép Olga. 
Masd1k .... Mezei Péter. 
Bisotka .... Búc!'l Károly. 
Zsuzsi .... Tolnainé. 
N am1isz . . .' T{\j kerti B. 

Páros. 

Este 7 órakor, rendes árakkal: 

Rokkant hus~ár. 
Eredeti népszinmü énekekkel és tánczczal. 3 felvoná.sban. 

SZE11EL YEK: 
Gróf Vámházi Bács Károly. 
Lajos, fia . . Gí1thi K. 
Fcrencz, fia . Pcthes Imre. 
Laura, leánya S1.ép 1 liga. 
Etei, leánya . Harmatb J. 
Gyuri, huszár Piutér lmre. 

Marcsa . . . . Russinszki L 
Adúm ..... Czakó V. 
Esküdt •... Ha,inal O. 
Kántor .... Nczei Péter. 
Kisbiró .... llPgyPrsi Gy. 
Orcg biró .. Biináthy. 

Kezdete 7 órellor. 
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NYILTTER.* 

Pn~u K~nl) ~~ T~r~~i 
Aradon, Atzél Péter-utcza 3. sz. 

.&X...4..P:J:T"l:".4.."l:"O"l:"T 1793-ban.. 

UJDONSÁGOK 
TAVASZI 

felöltőkben 
kelmékben 

SELYMEK, RUHADISZEK 
remek választékban! 

GYÁRI VÁSZON RAKTÁR. 
Elismert legjobb minőségü 

Rumburgi, creas és iriandi 
vásznak ban. 

Asztalnsmüak, T~rfilközők, Ghi[onokban. 
Készpenz fizetés mellett eredeti gyári árakon 

számittatnak. 

KÜLÖNLEGESSÉGEK 
MENNYASSZONYI 

KELENGVÉK-BEN 

Vidékre minták és költségvetések bár
mely czikkből bérmentve küldetnek. 

, 
Ertesi lés! 

Van szerenesém Aradváros és vidéke 
nagyérdemü közönségének tudomásá1·a boz
ni, hogy 

BRUST J. és FIA 
budapesti elsörendü 

férfi-szabó czég 
képviseletét átvettem, 

és a tavaszi és nyári idényre mindennemü 
férfiruha készitését a legujabb angol és 
franczia szövetekből, a legelegánsabb és 
legdivatosabb kiállításban elvállalok. 

Tisztelettel: 

Wilheim Lipót, 
Jó:~se! filherezeg-ut 3-ik szám. 

H- ik emelet. 

1\.RAD! h..ÖZLÖNY. 

_; ~ 

Ertesites. 
Tisztelettel ajánlom a nagyérdemü kö

zönség és t. vendégeim szives figyelmébe 

MOTERMEMBEN 
a legnagyobb gonddal és ízléssel készülő 

különféle fényképeimet 
mint legkedvesebb alkalmi ajándékot, u. m. 
platin, brom, brom-platin, albumin, matt
és fényes cellodin stb. papirokon kis kép
től egész életnagyságtg. Olaj, aquarell- és 
paste ll-festményei me t. 

Utólérhetlen m(ívészies nagyitásokat és 
a kedvességéről clösmert gyermek pillanat
fölvételeimet stb. 

üzletáthelyezés miatt mélyen leszálli
tott árak: 

1 életnagyságu nag~'itott mellkép 30 k.orona, 
6 darab mignon-fén,ykép 4: korona, 
6 darab vizit-fénykép . 6 korona, 
minden más nagyságnál az eddiginél ~ok
kal előnyösebb árak. 

Szives megl'endcléseket mielőbb kérek. 
Tisztelettol: 

KLAPOK ALAJOS, 
r ény képcsz. Templom-utcza, Minorlta· 
palota. Bejarat a m. kir. posta mellett 

Megérkezett! 

•• 

A legjobb minöségll 

OROSZ BS CHINAI TEA 
eredeti csomagolásban és kimérve 

k.:l:J..<S.:Ia 10 ko:ron.á~1 as k.o:ro:u.A!.t;. .. ----~ 

1., C) ll.~~ J) I~ l{ '1, E A 
k.:L1<Sja a k.oro:n.a. 

Valódijamaikai és balföltlirnmok 
literje 2 koronától 7 korona 40 fillérig üveggel együtt, 

ürts üvegek a beszámito1t árban visszafogdtatnak. 

VOJTEK és WEISZ 
tea és ront na.~ykereskedése 

.A..R-.A.DC>N • 

't 
l 
l 
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. 1900. n~árczins ll. r 

Budapest-köbányai sertéskeresk. csarnoki" 
- Márczius 10. - l 

Magyar alsórendű: Öreg nehéz páronként olOO kui 
.:rammon felüli sulyban 92.--!H.- filig. Orog közép W 
ronként 300-400 kilogramm sulyhan -.----.- fil~ 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyb~ 
100.-102- tilig. Fiatal közép páronként 251-320 kill 
II.Tamm sulyban 100.-101.- filig. Fiatal könnyü páros 
ként 250 kilogra.mmig terjedő sulyban 99.- 100.- ril4 

Szerbia.i: Nehéz páronként 260 kilogrammon felü!? 
mlyban 97.--99.- filig. Közep pároukónt 2-!0-260 kf 
logramm sulyban 96.-98.- filig. Köunyü páronkéJt 
240 kilogrammig terjeri<'l sulyban 94.--97.- tilig. 1 

Sertéslótszám: Márbzius hó 7-én volt készlet 2665 
darab, márc:.:ius hó 8-án fölhajtatott -543 darab, mAl 
czius hó 8-án elszállittatott -339 darab, márezius bl 
9-én maradt kés;r,lethen 21lllo9 darah. Uzlet: VáltozatlaD 

REGENY • CSARNOK~ 
E g y o r v os é l e t é b ő l. 

- Yig regény. - . 
l 

Irta: Heveslll .lenö. [31 i 
(Folytatás.) ! 

A bőbeszédü inas m~s tovább. is fol~tat~ 
volna a beszédet, de Kotyvaszto, a k1 m~ 
rendbe hozta a szekrényt, hirtelen félbesza{ 
kitotta. 1 

- Mit karatyolsz annyit'?! Talán beteg 
vagy? : 

Az erőteljes hangra reszketés fogta el 1 
fiut. Alig birta kinyögni: ; 

- Nem ... nincs semmi bajom ... Nelll 
is mernék beteg lenni . . ., ' 

Irma pártfogása alá vette. 
-- Ni, hogy megijesztetted papa! A táb-: 

lát hozta haza a szegény fiu. Egyéb baja nin·, 
~~. l 

Kotyvasztó dörmögött. t 
- Jól van no! Hiszen nem ettem meg,' 

Láthatod, még teljes épségben á.ll előtted. l 
Azzal az inas felé fordult. l 
- Te meg elmehetsz, A többit majd elinj 

tézem a gazdáddaL 
Irma titokban apró pénzdarabot .· esuszta 

tott a fiu kezébe. ,, .~,- . . . l 
- Itt van. Ez a magáé. · · ,e · • 

- Köszönöm alássan! - mondá ez fél · 
halkan. · ....,r .. _; 

)1ajd hozzátette, mintegy önmagához bei 
szélve: ; 

- Isten ucscse, sokkal okosabb, mint az . 
• t ' apJa. . . : 

Mikor a fiu betette maga után az aJtot,. 
Kotyvasztó odafordult a leányhoz. l 

- Hozd be lelkem az ebédemet; kezdek' 
éhes lenni. 

- Azonnal behozatom. 
- No csak adj szárnyat szavaidnak, mert' 

éhes vagyok, mint egy farkas. i 
- Repülök, édes apám. t 

v. . l 

:::::·~;~;.;! ~;:;~;;;j, n;;.;1~::;~f ' . 
szeretnák. Milyen termet! Micsoda szellem! 
Valósággal apja leánya! Mert hogy reám üt, · 
annyi szent igaz! 1 

Még tovább is folytatta volna ömlengését, l 
ha Sári, a ház öreg cselédje. be nem nyit a 
szohába. 

- Itt az ebéd, nagyságos uram! . 
- Sári. Sári ! Maga ugy látszik, örökösen 1 

nagyzási hóbortban sze n ved. 
A vén cseléd még a száját is nyitva fe-

ledte bámulutában. 
- Már miért, kérem alássan 1 
- És maga még kérdi, hogy miért 1 
- Hogyne, mikot• nem értem ?l' 
Kotyvasztó d~rekasan hozzálátott az ebéd-

hez. E közben mondta később Sárinak: 
- Hát azért, mert . . . De nini, Sára, nem 

is tudtam, hogy maga olyan veszedelmesen 
öregszik. -:-

Sára ijt>dten összecl'apta a kezeit. r 
- Jésszusom! - kiáltotta rémülten. Talán 

el akar a szolgálatból küldeni a nagyságos ur 1 
Az uj kerületi orvos vigasztalni kezdte. [ 
- No ne ijedjen azér·t meg. AZt épen nem 1 

akarQm tenni. Hanem nézzen ide. Lássa ezt a .._ 
hosszu hajszálat, a mit kihuztam a levesből t í 
Ez a maga haja. Egészen deres szinü. ' 

Sári zavartan mentegette magát. 



1900. márczius 11. 

- Oh kérem, nagyságos ur . . . . tessék 
•!hinni, csupa véletlenség. Hál' istennek, nem 
hullik még annyira a hajam. 

Kotvvasztó nevetett a cseléd zavarán. 
- Nn nem tesz semmit. Azért nem kell 

megijedni. Tudja, a deres a kedvencz szinem. 
·Hanem kérem, többé ne nagyságoljon. Ez va
lóságos nag-yzási hóbort magától. Azért, mert 
a városba jőt~ünk lakni, még nem lettem na

. gyobb ur, mint voltam. Érti'? 
- Érteni ugyan érteném, de azt sehogy 

sem tudom felfogni, hogy hol rejlik ebben a 
sértés. 

- Nem épen azért mondom, minlha sér
: tés volna, hanem tudja Sári, a mai világban 
, az embereket az őrmestertől és a szobalánytól 
'felfelé mind nagyságosnak hívják. Csupán a 
diplomás emberek képeznek ez alól kivételt. 
Azok tekintetesek maradtak. Hivjon tehát engem 
ls annak. 

. - Csak ez volt a baj'? No hát ne111 bánom, · 
legyen a nagyságos ur továbbra is tekintetes. 
Majd ezentul ugy hivom, mint a falun. 

Ezzel ki akart menni Kotyvasztó azonban 
. visszatartotta. 

- Sári, Sári! Megálljon csak! 
A vén cseléd ijedten fordult vissza. 
- Jésszusom! Mi baj van megint 1 
- Magánál ugy látszik, nemcsak az öreg-

Rég, hanem a másodvirágzás is beköszgntött. 
- Miféle virágzás, könyörgöm 1 üreg va

. gyok én már, nem virágzom többé. 
. - Azért mégis van a dologban egy ifju ... 
vaJami őrmest.erté'l lefelé ... Mi '? 

Sári szégyenkezve fordult a fal felé és za
varában a köténye csücskét kezdte rágni. 

- No ugy-e eltaláltam 'l - nevetett J{oty
nsztó. 

- Ah dehogy, kérem. Soha sem voltam 
még szerelmes. 

- Egybe ... Mi '? 
- De tekintetes ur ... igy rám piritani. 

AP A.U.l K.OL.LÖNY. 

- Már pedig, akármit beszél Sári, maga 
borzasztóan szerelmes. 

- Talán el van nagyon Rózva a pecsenye, 
csókolom a kezcit '? 

- Az nem, hanem a legjobb darabok min• 
dennap hiányoznak a tálból. 

VI. 
Abban a pillanatban, mikor Sári mente

~etni igyekezett eljárását, keserves ordítozás 
hallatszott az ajtó előtt. ~Hnt.ha valakinek az 
egészséges fogát huzná ki egy kezdő ,.fo~
müvész." 

Kotyvasztó rövid ideig várakozásteljesen 
tekintett az ajtóra. Mikor azonban a jajgatás 
nem akart kint m~>gszünni, odaszólt Sárának: 

- Nézze csak meg, ki bömböl olyan ke· 
servesen '? 

Sze~ény Sára asszony vesztére meut az 
ajtóhoz. Mert alig tette kiaszott kezeit a kilincsre, 
mikor gyorsan kitárult az ajtó és hangos jaj
gatással Borbolya, a vándor ablakos, rohant 
neki teljes erővel, ugy hogy !eldöntötte. 

- Pa nye doktor, panye doktor! Nelrem 
van mindjárt kampecz! MPg fogom zegyszeriba 
halni! 

----:- Mi baj, öcsém'? - tudakolta hévvel 
Kotyvasztó. 

De szavaira Sára felelt, aki nagynehezen 
feltápászkodott a földről. 

- Jaj, hogy az őrdng vitte volna el a 
gyalázatos krumplibélü tótját! Majd letőrt a 
derekam! Nem tud maga vigyázni! Mit. rohan 
be a szobába, mint egy féleszü ánglius '? 

Borbolya siralmas arczot vágott. 
- Ne tesiic rám haragudni, kirek aláson. 

Az enyim nyomrod borzasztóan fájja. Csipi, 
huzi, rágódja valami szernyuségesen. Majd meg· 
bolondulsz magadat a fájdalomtul bele. 

- Bizonyosan sokat zabáltál te éhenkó
rász'? 

- No nem ipen sokat. Megette csupán 
egy fél ereg csirke - vót olyan vén, mint ma-
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gadat - aztán meg kilencz palacsinka, turuval 
rája. 

Sára nevetett. 
- Hát aztán még csodálkozol rajta, hogy 

elrontottad tőle a gyomrodat 1 ... Hihihi ... 
A tót üv~ges haragosan válaszolt. 
-- Maga mit neveli szegin leginyen? Job 

lesz, ha vigyázz, nem megégsz rántás. 
Erre a hatrontos gorombaságra, a mely a 

legérzékenyebb oldalon sebezte meg. Sára szó· 
nélkül kicsoszogott a szobából. Méltóságán aló
linak találta, hogy az epés mef"jegyzésre vála· 
szoljon. 

.Mikor Borbolya látta, hogy a vén cseléd 
kiment, panaszos hangon folytatta a baj le· 
irás át. 

- Hát iszen, panye doktor, ipen. a7.om 
csudálkozol magam magadat, hogy a nlllltkor 
megette tizenkető akora gombocz, mint az ekle, 
osztán kutya bajod se nem let.te tile. Most meg 
alig ete rongyos kilencz palacsinka és nz enyém 
gyomrod háborgatja maga.magát, mint egy va
lóságos tüzhanyo hegysig a vulkanba. Mindig 
atul félem, hamarosan kitőri belilern ... Zat
raczeni! 

Dr. Kotyvasztó, aki a keserves beszéd 
alatt a jajgató tót pul-z;usait tapoglltta, erre 
odament a szekrényhez és gyógyszert vett ki 
belőle. 

- Nesze, itt van orvosRág. Vedd be hamar 
és szaladj kifelé, nehogy idebent tőrjön ki be
lőled a vulkán l 

Borbolya hálálkodva fogadta el a nyujtott 
gyógyszert. 

- No iszen, szaladom is, r.tint egy mflg
kergult csikó a ménesbe bele. 

Mikor az orvosnak eszébe jutott, ho~y az 
adott szer árát kérje, Borbolya már a lépcs5 
aljáról kiáltott vissza: 

- Ha eiterik az oblak, csag tessen irtern 
küldeni. Megesinyálok ingyen! 

(Folytatása következik.) 

Elé'ifizetési felitiTás t -1487-1900 sz. hrsz. ingatlan 518 frtban megálla
pitott kikiáltási árban az 1900. évi 
április hó 4 napján délelött 10 óra
kor Sz.-Csigerél községházánál meg
tartandó nyilvános árverésen kö· 
vetkező feltételek alatt fog el
adatni u. m. 

KÖZVETITÖ UJSAGRA. 
'"'!:-..::w""•-"' 

Egész évre: 8 korona j félévre 4 korona j negyedévre 2 korona. 

El:1.rd.e1iések. A11ia1 esmk.ömö11ie1in.ek.. 

••• 
Adásvételek, haszonbérbe adások: ház, föld, üzletek, laká

sok bérbeadását, vételét, mindenféle ingóságok vételét, eladását, 
ugyszinte magánügyekre vonatkozó felvilágositásokat, házassá
gokat, alkalmazásokat és elhelyezéseket előfizetőimnek mér·sé
kelt dijért hirdetck. 

Egyszersmin o értesitem a nagyon tisztelt közönséget, hogy 
hatóságilag engedélyezett 

közvetitö és elhelyező osztályt 
rendeztem be, ahol alkalmazást nyernek gazdatisztek, iparosok, 
kulcsárok, béresgazdák, prádés és igás kocsisok! hetesek és 
inasok. Házvezetőnők, gazdasszonyo~. nevelőnók, szakácsnék, 
dadák, szobalányok és minden cselédlányok. 

Ugyszintén ·szállodai, kávéházi és vendéglői személyzetek. 
Főpinczérek számadásra és óvadékkal, éthordók és kiszolgáló 
pinczérek, kapus, Johndiner stb. · 

Főpinczérnők számadásra Ps óvadékkal, szobaasszonyok, 
szobalányok, pinczérlányok, kávéslányok, valamint rnindenféle 
férfi és női személyzetek elhelyeztetnek. 

Azon tisztelt clófizetőím, kik a "Közvetitö Ujság"-ra elöfi
zetnek, ingyen kapnak szeméJyzetet, csak a kész kiadások feltar
tózkodási időre lesznek megtéritendők; p. o. előlegek, lakás és 
élelmezésre a személyzetnek. 

~ Azon tisztelt helyet keresők, kik a "Közvetitö Ujság"-ra 
elofizetnek, ingyen kapnak helyet, csakis a kész kiadások lesz
nek megtéritend ők; p. o. lakás, élelmezés és vonat költségek, 
mely utóbbi esetnél előleget is ad az intézet. 

Vidéki megrendeléseket a legmesszebbre meno figyelemmel 
és a lrgnagyobb fontossággal eszközötök. 

Nagybecsü pártfogását kéri: 

Garai Károly, · 
a KözvetiUl Ujság fel. szerk. és laptulaJdonos 

B.-Csabán. 
Vasut-utcza 696. h. szAm, közvetlen közel a vasuti 

Allomáshoz. 

llirclettnény. 
~ ·Arad sr,abad kir. vá1'os terüle

tén gyakor1andó korlátlan, korlátolt 
és kis mértékben való szeszes-ita
loknak mily mennyiségben kimé
rP.séről, az aradi m. kir. pénzügyőri 
biztosság által szerkeszlett összeí
rási jegyzék I-V füzetét, az állami 
italmér-ési jövedékről szóló 1899 
évi XXV. t.-cz 17. szakasza, és az 
erre vonatkozó végrehajtási utasi
Us 17 -szakasza éltelmében 1900. 
évi már·czius 2-ik napjától 9-ik 
napjáig bezárólag, a városházán a 
városi fogyasztási-adó felügyelőség 
hivatalos helyiségében közszemlére 
azzal tesszük ki, hogy azok az ér· 
dekeltek részéről nem csak meg
tekinthetők, da az abban kitünte
tett forgalmi adatokra nézve az 
engedély esek bármelyike részéről, 
esetleg az ipartestület-kereskedel
mi testiilet részéről észrevételek 
tehetök, mely észrevételek a váro
~i fogyasztási adó felüg-yelőséghez 
irásbim nyujtandók be. 

Arad 1900. évi február hó 24-ik 
napján. 

A városi tanács. 

7113..:.:..:.'1899. tkvi sz. 

Árverési 

hirdetmény kivonat. 
A boro~jenői kir. járásbiróság, 

mint tkvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Singer és társa sz.-csigeréli, 
Pollák Mór aradi lakos végrehajta
tónak, Vinerszár Vaszalie sz .. csi
geréli lakos végrehajtást szem•edő 
elleni 23 frt 5R kr. tökekövetelés és 
járul. iránti vég1·ehajtási ügyébrn 
az árverést elrendelte, minek foly
tán az aradi kir. törvényszék a 
borosjenői kir. járásbiróság terü
letében fekvő és a sz.-csigeréli 
közst>gi 36. sz. tjkvben A. I. (72. 
73.) 1882. 1008/a, 1494/Q, 1982'a 

1. Ha a kikiáltá~i áron felül 
igéret nem tétetik az elárverezendő 
ingatlan a kikiáltási áron alól is 
el fog adatni. 

2. Árvereini kivánok tartoznak 
az ingatlan becsárának lOOfo·át, 
vagyis 51 frt 80 kr., készpénzben 
vagy az 1881. évi november hó 
l-én 3333. sz. a. kelt igazságügy
miniszteri rendelet 8. §-ában kije
lölt óvadP.kképes értékpapírokban 
a kiküldött kezéhez letenni, vagy 
az 18tH. évi 60. t.-cz. 170. §-a ér
telmében a bánatpénznek a biró
ságnál tőrtént előleges elhelyezé
séről kiállitott elismervényt át
szo Igál tat ni. 

3. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben, és pedig az 
elsőt az árverés J. oger-őrP. emelke
désétől számítan ó 15 nap 11latt, a 
másodikat ugyanazon naptól szá
mítandó 30 nap alatt, a harmadikat 
ugyanazon naptól számítandó 45 
nap alatt, minden egyes vétehiri 
részlet után az árverés napjától 
számítandó 60fo-os kamatokkal 
együtt szabályszerü letéti kérvény 
kapcsában az 1H81. deczember 
6-ikán 39425. igazságügyminiszterl 
sz. alatt kelt rendeletében előirt 
módon a buttyini m. kir. adóhiva
talnál, mint birói letétpénztárnál 
befizetni. . 

A bánatpénzt a biróság az 
utolsó részletbe fogja bes?ilmitani. 

Az árverési feltételek többi 
pontjai a hivatalos órák alatt ezen 
kir. járásbiróság telekkönyvi ha
tóságánál és Sz.-C~igerél, SiKula, 
Gyarmata községek előljáróságainál 
me~tekinthetők. 

Borosjenőn, a kir. járásbiróság 
tkvi hatosága 1899. évi november 
hó 26-án. 
1055 Bittó, kir. járásbiró. 
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A fogak leg kitünőbb- ó vszere: 

D. Rob. greensill-léle szájviz l 
Eredetisége ezen védjegyről megismerhető. 

--Et;Y 'Ü 'VeC> Mí.ra 80 :fU16r.-.. 
Kapható minden gyógyszertár. drogueria és illat-

szer-kereskedésben. 54 

F6raitár: Daniovs.ziy Istyánnál Budapest, Y., Wurm-ntcza 3. 

Aradvármegye alispánjátóL 

6919-1900. szám. 

Pályázat. 
Aradvármegyénél a gyám

pénztári ellenőri állás megüre
sedvén, erre pályázat hirdet
tetik. 

a megyei számvevőséghez, vagy 
az egyesitett pénztárhoz fog be
osztatni. 

A kellőleg felszerelt pályá
zati kérvények folyó évi április 
hó 15-ig Fábián László főispán 
ur ő méltóságához nyujtan· 
dók be. 

Arad, 1900. rnárczius 5. 

Az alispán helyett: 

Schill József, 
888 főjegyző. 

t 
JYOO. márczius ti. l 

Dr. Singer János orvos és Rozvány György gyógyszerész 

Sterilizált gyermektej 
gyógy• és pasteurizált tej termelése 

..A.B..A..DC>N', 

Ba:t1;b:yá.n:yi. 6e :K..oeen:~.1;h-u.. ea.rk..á.:n.. 

Teleton szám 2S6. 

Sterilizált gyermektej. A Jegjobb gyermektápsztw. nt'lkülözhetetlen oly anyák· 
nak. a kik gyermekeiket részben vagy e!Q'illtaláb!Ul nem u\plálbatják, A 'cse
csemő korának megfelelöen bigitva. Teljeseu bakterium mentcs .. .\z anyatej
nek rnegfelelö alkatrészekből áll. Minden egyes étkezésre való adag, légmen- l 

tesen le:t.árt külön palaczkban, sterilizál va, egyszeri táplátásra szolgál. ·-

1. számu i-8 napos gyermeknek t napl adag 8 palaesk ~ m. 1 palac.zk 7 ru. 
z. " 8-30 " ll 1 " ll 8 ll 80 ll i ll 8 ll 

3. ll 30-90 ll ll 1 ll " 7 ll 60 " 1 ll iO ll 

4. " 90-1~0 " ll i ll " 6 " 6~ " 1 ll 12 ll l 
5. " 180-tobb " n 1 " " 6 " 70 11 1 " 14 " , 

Pasteurizált te_j ... ~tinden kórok?zó csirá~tól mentes. kitünö minóségü tiszta tej, 
l;:ozonseges haszna latra. l h ter 28., lj2 liter 16., fillér. 

Gyomorbetegek részére könnyen emészthető tej. Pasteurizálva felforralás nél· 
kül is élvezhető. l liter 60 fil., 112 liter 34 fil. l 

Tüdőbajosok részére való tej. A betegek zsirvesztesegét pótló rendkivül táp- . 
láló erejü tej pasteurizálva. felforralás nelkül is ólvezhctö. l liter 60 fil. 112 . 

liter 34 fil. 
~des savó. Gyomor és tüdőbetegek részére sterilizál va. liiter 24 fil., 112 liter 16 fil. 

korona., l 2 liter 112 korona. 
. Azonf~Hil megrendl'lésre készittetik miuden a gyógyászatban előforduló 

Ggyogytej mmt Kephir, Tropon, Somatose stb. tej mérsékelt áron és pontosan A gyámpénztári ellenőr ja
vadalmazása : 2000 korona fize
tés és 490 korona lakpénz. 

Pályázóktól az 1R83. l. t.-cz. 
18. §-ában előirt minősités iga
zolása és egy évi fizetésnek 
megfelelő biztosittik letétele kí
vántatik. 

Diabetikus bategek részére való tel. Czukor nélküli tej sterilizálva. l liter l r 

0000101000 "'""'" ' 

. .. lfr ·~~, --r#WPJiJ~ff l 
Mrgjegyeztetik, hogy a me

gyei főpénztár és gyámpénztár 
tel'vbe vett egyesitése esetén a 
megválasztandó gyámpénztári 
ellenőr ru in ősitettségéhez képest ~~~~-~~-- 1 

Hirdetmény. -r-·· 
Igen sok külföldi, franczia, angol és német 

szer van hirdetve és ajánlva fiatal emberek 
részére csőbántalmak és folyások ellen. 

1Iindazon esetekben, ahol Santal-olaj hasz
nálata orvosilag javasolva van, a legczélszerübb 
és legjobb a 

SANT AL· 
EG GER 

alkalmazása, mely a legjobb minöségü kelet-indiai 
Santal-olajból készült és az orvos nra.k által ren· 
deltetik. 

l üv~ ára l frt 50 kr. postán bérmentve, 
a prnz előleges beküldése mellett l frt 70 kr., 
2 üveg 3 frt 20 kr., 3 üveg 4 frt 50 kr. 208 

Gyógyszertár a Nádorhoz, 
Budape•t, VI., Váczi-körut 17. 8 Z. 

A helybeli izr. hitközségi tagoknak husvéti kenyerekkel l' 
való ellátása, illetve az azoknak elkészitéséhez szükséges hus
véti liszt, mely a nagymélt. m. kir. földmívelés, ipar- és ke
reskedelmi miniszterium 4720-l 887. sz. a. kelt rendelete 
folytán nem képez szahad iparágat, hanem a hitközség auto-l 
nom jogaihoz tartozik, az 1900. évi husvéti ünnepekre 

~llty 1{. és fil• ttral•••ali: 
adatott bérbe. l 

Az igen tisztelt hitközségi tagok ez okból figyelmeztetnek, 
hogy a husvéti kenyerek sütésére városunkban kizárólag csak ' 
oly husvéti liszt használható, mely a főt. főrabbiság felügye-
lete alatt álló, nevezett bérlők raktát·ából származik, a hol a • 
hitközségi elöljáróságtól az idei évre kiszabott lisztárak az 1 
általa hitelesitett jegyzéken látható. 

Hogy azonban a hitközségi tagoknak kivánatrnai minden
kép kielégittessenek, a bérlőknek meg lett engedve husvéti j 

.

kenyereket szerződésileg . megállapitott mennyiségben Bizencz-1-"" 
l ből hozatni és helyben eladatni ; a husvéti kenyér-sütők azon-

ban csak oly husvéti kenyeret adhatnak el, a mely a fent em-
litett bérlő husvéti lisztjéből készült. · 

Minden hitközségi tagnak szabadságában áll husvéti ke- · · 
nyér szükségletét bármely husvéti kenyér sütőtől Aradváros 1 
területén kivül is fedezni, ha ő ily esetekre fennálló .feltételek- · 
nek megfelelt, mely feltételek a hitközség jegyzői hivatalában 
megtekinthetők. . . • 

Bármely megtámadása a hitk. autonom jogának, amely l 
jogok az emlitett minisztel'i rendelet folytán megerősítést nyer-
tek, a hatóság igénybevétele mellett megakadályoztatui fog. 1 

Arad, 1900. február 27-én. 
Az aradi izr. hitközség előljárósága: _ _. 

Kohn 8. N., 1 
alelnök. 
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KELETI J. qt.:.-
ca. és kir. ozab. or- t~, 
voR Rebészett mö és 

koUiszer-gyáros *-
Budapesten, IV. 
Koronaherozea-u. 17. ' ·;: • r 

Alapltlatolt 18?S. . :. ~ 
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Árak tuczatonként eredeti párlal csomagolásban : 
Gummi és halhólyag elsőrendű 

gyártmány . . . . . . . . . 1.- 8.- frtig 
Capottes americaus (rövid) . . 2.- ó - " 
Suspensorium . . . . . . . . 0.60 ll- • 
Párisi nöi szivacska (Safety-

Sponges) . . . . . . . . . 2.- 8.
lrrigator teljesen felszerelve . 1.80 i.
Eredeti pessarium oclusivum (Pe-

liporus) Mezinga tanár szcrint) l.RO 2 óO " 
.,Diana-öv'' szab. havibaj clleni k!lt. 8.50 ii.- " l (minden hotgynek nélkltlOzhNetlen.) 2794 

1 ... Árjegyzék Ingyen és bérmentve. -.. 
L__ .. 

11• Szólómivelók és mezógaz• 
dák számára! au 

A szőlőtelepek befecskendezéséhez 
valamint a gyü•nölcslákat károsit6 rovarok, 

továbbá a szegecs és tormánes 
telj es kiirtására 

](layjarth Jh. és társa jéle 
szabadalmazoU 

•• önmüködo 
ugy hordozható, mint kocsira szerelt 

,,Sy p h<> :n. i a,cc 
fecskendöi, a legjobbaknak bizonyultak, a melyek slivattynzás nélkiil a folya
dékot önmiiködól~>g a növényekre permetezik. Ezen fecskendöknek már sok 
ezerre mem'i példánya van alkalmazásban és számos elismerő hizenyitvány 
igazolJa ezeknek elvitázhatlan kiválóságát mindcn más redszerrel szemben. 

A legjobb vetőgépek 
Mayfarth Ph. és társa legujabb szertezetü 

"A G B I C O L A" 
{tolóvetökerék-rendszer) vetögépei. Min
dennemü mag- és kiilönbözö ma.gmennyiség 
számára,váltókerekek nélkül, dombon vagy 
aikon, a legkönnyebb j ar ás. legnagyobb tar
tóság és mind a mollett a legolcsóbb &r 

. Alta! tünnek ki. 
A lehető legnagyobb munka-. ldö- és pénz~egtakaritást teszik lehetövé. 

KiiliinlegeHség~ket széna- és szalmaprések- kéz1 használatra, kllkoricza mor
zsolók, uéplögépek, járgányok, gabonarosták, trieurük, ekék h~>ngerek és ilo
ronákban a legujabb rendszer és elismert legjobb alkotás alkalmazásamellett 

. gyártanak és szAllitanak 

l\l.f:ay1arth. Pb.. és "társa 
ea. <es ....... ll.ls. ssabadaln>a-tt n>eodpsdM6!rl!r*pp& .. alf.. 

:::a1ios~ :r~:. T•borwtr- '7L 
f . 

több mint 400 arany·, ezüst- és bronzéremmel kitüntetve. - K.imt>ritö árjPgy
lékek és elismerö oklratok kidnatra ingyen kiildetnek. Képviselők és i!lmét

eladók alkalmaztatnak. 
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Puha padlóknak l&gkit8n6bb 6s elismert legjobb fénymás a J&lödi 
Bej•9)'1•tt 

Linoleum padló zománcz • 

VédjefJ' 
.~as lovacJ: 

.a. Lfuolf'um pad16-zoménez egy óra alatt keményre szi.rad, 
bamulatosan szép fénynyel bir és tartósság tekíntetében eddig fe
IUimulhatatlan. A következő változatokban kapható: l. sz. sár-

gásbarna, 2. számu sötétbarna és S. számu mahagonibarna. 
Nagy elte~jcdtségénél fogva 

• Linoleurn padló·zománczunkat· • 
különböző hasonhangzásu nevek alatt értéktelen utánzatokkal 
hamisi~ják, miért is kérjen mlndenkl kizárólag csak Eisenstadter
féle l.lnoleum padl·ó zománczet. a törv. bejegyzett ,,vu -long" 

vétljegygyel 

Eisenstadter Test"t'érek 
lakk· 6• feat6kaJ•••• B6ca. 12 

FőraktAr A.radon: SkiDitzer N. ezégnél. 

BRASSAY TESTVÉREK 
deréklözők nagyraktára 

I?orra~ • ttt.cza. 
u 

Ajánlják a tavaszi idényre 

drillt áttörtt battiszt, csipke, selyem, Masztik és Köper 

--- füzőjeit. =-= 
'J raktár tuthalmozottsága folytán röviD füzök félárban aDatnak el. 

A tavaszi és nyári idényre 

megérkeztek a legujabb fözőnek val6 11 z ö v e t e k, 

melynek 11zh"e11 megtekint-éNére lelhivjuk a D&gJ'ér

demö hölg)'közönl!léget. 

• Füz6k javitását és tisztitását elvállaljuk. • 

A n61 azépaép emelésére, 

tökél etesitésére a fenn· M l t c l 
!:~a.:';:rl:l~:~~:i~~;:;:- arg l - rem e 
tiszta éa z11rmentes ll.é- l 
1zitmény a .•...•.•• . 
.... Rövid t.l6 alatt sztlntet Bzepl6t. m.,;Coltot. pattaná.qt._ b6ntkát (mitesBer) és mln
dcu más Mrbajt. Klsimltja a n\ncwkat és himl6ilelyek<·l. még koros egyéneknek la Uds 

bájos arczaz.lnt kölCSOnöz. ""WWi 

Hamlalt•aokt61 6wakodJunk. Vannak értéktelen utánzatok és hamlel
tások, melyek a lehetöseglg hasonló alakban, klállltásban és árban kerül· 
nek forgalomba, söt a használati utaaltás es hirdetési szöveg ls az enyém
nek másolata. Az Ilye• utánzatoktol tessék óvakodni es csakis oly készlt
ményeket elfogadni, melyek czimeres védjegygyel vannak lezárva. -
Készitményelm a nméltóságu rn. kir. kereskedelmi mlnlszterlum attai 4960. 
sz., valamint az osztrák kereskedelmi mlniszterium által 41.104. sz. véd
jegygyel láttattak el. Legklvi.lóbb orvosi teklntélyek által ajánltatnak. Fe
lelöséget csakis az én általam forgalomba hozott készitményekert vállalok. 

.A. Dl.l:a:rei.t O:ri!I-JtD.e~ mlk~u& •• or"zégos m. kir. ebe
rolai lnt~a:et ~"' közpootl Yeii:Jkl8~rlet.l Allomlb vlzsgéla"-1 
bizouyit.jAk. higgauy&. ólmot. Dt>m tartalmaz. whAt. e(;7 tel
·-l'D Artalmatlan Yt>gyk~Nzl&mt\u7. - Ára 50 kr., nagy l frt, 
szappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajczár. 

Üres tégelyet Ylssza nem Yétetnet, aem meg nem tGlletnet. 

Gutori Földes Kelemen 
gyógyszertára és vegyészeti laboratorluma Aradon. 

Hl.llllslta.sott61 6nkodjo.nk, oaatls UnéaJes JédJeuuel elittoU doboaoi: 11l6dlai:. 

Kapható mlnden gyógyszertárban ía lllatszerkereakedéabell. 
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IB A n.~ :n t -;{ (l·;·,~uNY. 1&00. márczius ll. 

---- :E3:asz:n.á11i és ú.j 

ajtók, ablakok, 
méret után, teljesen leh'aHalv~ befalazúhoz kfszen, 

olcsón kaphatók 

E lS L E R A R M l N épitőasztalosnál 
Budapest, V., Lipót-körút 3. 

Xristáty müjig. 
Tájékozásunk végett és a t. magánfogyasztók saját 

érdekében van szerencsénk tudatni, hogy 

müjégre 
való előjegyzéseket csak a 

folyó ntárczitts hó végéig 
fogadhatunk el, mivel az idei gyártás mflnnyiségi.leg nem lesz 
képes az igényeket kielégiteni, tehát ugyis csak a ko• 

Pábban jelentkez6k lesznek figyelembe vehetők. 
n 

Ene>legyezr.u. ~eh.e"t • 
Dürr Gusztáv Kohn József Révész Nándor 
F<'jf'J• (;yula JJázár Gynh\ SzauPr Adolf 
Gebhart J. és fia Nagy Farkas Steiuitzer N. 
czégeknél és az A. Cs. E. V. palotaban Il. em. 18. ajtó. 

Te1e1'o:n. sJB4itD1 39. 

ifra8i is csaná8i egyesült vasutak 
kristály müjéggyára. 

""' ""' S ""' ""' ""' zeJ,seg es egesz se;:. 
Xinek van szeplöje t 

pattanás vagy btirmi folt az ar
czán, használja a teljesen futal
matlan Hozanyay-féle világhirü 

Serail-arczkenöcsöt, 
mely az ~zbllrt rtlvid id6n febén-é, 
tluU.Tá ée UdUvé t~szl. Egy tég•lv ára 
70 kr. Egy kis teg~ly ára 3~ kr. Serall· 
szappan egy drb. 30 kr. Serall• 
hölgyro" ogy doboz 7o 1<1'. Kiulnó ~e 
wal ó d EpeslUippan egy drb . .JO kr. -

ÉtvA&"ytalanság 
éS UOmOI"JO'engesfg 
gyö~1tá8ára ezl'ek mennek Karls• 
b•dba holott Pzt a .-.7J·lt itthun is elér .. 

hetik Rozan~r•J •· 

PEPSINBOBA.. 
bll.!!ználala 'Ital, mely u en:uíozt.,.t el6-
aeg111 é8 a ~n·omrot rövid időn Wkeleto· 

sen helyreállltja. 
Eg,- tiTeg ára 1 !rt 20 kr., 6 IITeg fn.llco 

kllldve 8 flt 4I kr. 

Váltóláz és hiieglelés ellen 
legbiztosabb es l~gkei l emetesebb sze r, 
ktllönOsen ~y~rmekeknel, kik a keseru 
chinint má•li•r bovenni n"m tudják a 

Rozanyay •··f~le 

t::hinin~zukorka f• 
Chininclliiokoládé 

melyet a magyar onosok és termésset
yJzsgálók nngy gyn\~se 1869-ben Flnmé· 
bt>n pálya dijjal koszoruzott. Értéktelen 
hamisitásoktól óvakodjunk. ~lindenki 
csal< a ROZSNYA Y ~!.-féle pilyakoszo
ruzott ké•zítményt kérje és fogadja el, 
melynek minden egyes ceomngol~ papi· 
rosán Ro~snyay Mátyás névaláírasa ol-

vasható. -
Idegess45g, 

v45rszegénység 
6s az ebb31 ~zármazó \.njok ellen leg

bí•tosabbu hat HozanyalJ 

Vasasellina bora, 
mely aaját terméAil ménesi édes borral 
készlln, hatásában mínden ha.•onló ké
szilményt foiOimul. Egy Uveg ára l frt 
20 kr., 6 llveg franeo ktlldve 6 flt 6 kr. 

A t. ez. ki:iziiuség szins ngyelméie ajáDljnk, hogy mindezen k.észitm~llyeínk 
Wrvé11yeseu bejegyzett védjegygyel vannak ellátva, mely u aradi szabadság· 

szobrot ábrázolja. 

:J:Eapha't6a 

ROZSNYAY MÁTYÁS gy6gytárában ,fraa, Szabdság-tér. 
Budapes'&e~ : Török :'""~' élJ dr. El{l{er ~eo .~.N6dor" gyógyszer

táratban, valammt romden magyarországt gyugyszertárban. 

Csanádvármegye alispánjátóL 

2948-1900. aL 

Versenytárgyalási hirdetmény. 
Csanádvármegye közigazgatási bizottságának 1900. évi 

február hó 14-én 298-1900. szám alatt hozott határozatával 
a kerekszámban 235 kilometer hosszu törvényhatósági~ és 
vasuti állomásokhoz vezető közutak törzskönyvvezését enge
délyezvén e munkálatoknak vállalkozás utjáni biztositása czél
jából l900. évi márczius hó 22-ik napjának d. e. 10 órájára a. 
csanádmegyei m. kir. államépítészeti hivatal helyiségében Ma
kón zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik 

A törzskönyvezési m unkálatok végrehajtásának elvállal á- : 
sára vonatkozó zárt irásbeli ajánlatok a kitüzött nap délelőtti 
91/2 órájáig a nevezett hivatalhoz pontosan beterjesztendők, 
mert a későbben érkezettek figyelembe nem vétetnek. Ajánla
tok csak oklevéllel biró mérnököktől fogadtatnak eJ. 

Az ajánlathoz a részletes feltételek 3. §-ában előirt s a 
törzskönyvezésért igénylendő egységár alapján kiszámitandó 
vállalati költségösszeg 5°/0-ának megfelelő bánatpénz csatolandó. 

Az ajánlatban kiteendő azon átlagos egységár, a melyért 
a pályázó a tulajdonképpeni törzskönyvezést, az evvel össze
függő felvételi, térképezési s egyéb mérnöki munkálatokkal, a 
feltételek 13. §-ában kikötött kő-fix-pontok beszerzésével és 
szállitásával együtt, továbbá azon egységár, kataszt. holdan
kint, a melyért a feltételek ugyanazon szakasza szerint a tény
leg elfoglalt, de a magánosok telekkönyveiből még le nem 
jegyzett birtok-részletek, s végre a mennyiben a vármegye tör
vényhatósága a közutakhoz tartozó, de a közlekedésre nem• 
szükségelt területek (nyári-utak eladását elhatározná, s a törzs
könyvvezési-munkálatok folyama alatt elrendelné, azon egység
árt is, kataszt. holdankint, a melyért ezen területek felmérését 
s térképezését, a telekkönyvezési, illletve adás-vevési ügylet 
lebonyolitásával összefüggő müszaki teendőkkel együtt elvál
lalni s teljesiteni hajlandó. 

Az ajánlattal egyidejüleg benyujtandó a fixpontok ezétjaira 
beszerzendő kőlapoknak szabályszerű koczka alaku mintája, a 
pályázó pecsétjével 8 az illető kőbánya nevével ellátva. 

A törzskönyvezés alapjául szolgáló 8 a megkötendó 
szerződés kiegészítő részét képező 1892. évi 71871. és 1893. 
évi 43110. számu kereskedelemügyi m. kir. miniszteri utasítá
sok, a részletes feltételek s a szerződési minta, s a törvény
hatósági uthálózatot feltüntető kimutatás a csanádmegyei m. 
kir. államépítészP-ti hivatalnál a rendes hivatalos órák alatt 
megtekinthetők. 

Makó, 1900. évi február hó 26-án. 

Meskó Sándor, 
alispán. 

z 
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- 128-1900. g. sz. 

Árlejtési hirdetmény. 
" Arad sz. kir. város gazdasági 
széke a nyári szinház menyezeté

. nek befestése iránt f. é. márczius 
hó 12-én d. e. 10 órakor árlejtést tart. 

Kikiáltási ár: 520 korona. Bá
natpénzül leteendő 50fo-a készpénz
ben vagy elfogadható értékpapi· 
rokban. 

Az árlejtésen részt lehet venni 
szóbeli P.s irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a 
szóbeli árlejtés m•:gkezdése előtt 
nyujtandák be, s csak akkor vé

'._J tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
. bánompénz mellékelve van, s ha 

az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
az árlejtési feltételeket ismeri és 
elfogadja. 

Az árlejt.ési feltételek a gaz
dasági tanácsnok urnál az árlej
tést magelőzőleg ís megtekint
hetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
., székének 1900. évi márczius hó 

:>-én tartott ülésébőL 
J{iadta: 

. Vannay1 

I 
aljegyző. 

. 4o~i;o~~t:;ny. 
A nagyméltóságu földmive

lésügyi miniszter ur az 1900. 
évi február hó 20-án kelt 6254. 
számu rendeletével a temes
rékáson épitendo 30 telepes 
háznál szükséges asztalos, laka
tos., mázo,ló és üveges munh.ák 
foganatositását rendelte el. 

J
....__,". A fentemlitett munkálatok ki

vitelének biztositása czéljából 
az 1900. évi márczius hó 20-ik 
napjának d. e. 10 órájára a te-

. mcsvármegyei m. kir. állam-

J 

építészeti hivatal helyiségében 
tartandó zárt ajánlati verseny-
tárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhi-
.. vatnak, hogy a fentebbi mun

kálatok végrehajtásának elvál
Ialására vonatkozó zárt aján
lataikat, az ajánlati költségve
téssei ep;yütt, a kitüzött nap 
d. e. 10 órájáig a nevezett hiva
talhoz annyival inkább igye
kezzenek beadni, mivel a későb
ben érkezettek figyelembe nem 
fognak vétetni. 

Az ajánlathoz az általános 
feltételekben előirt, az ajánlati 
költségvetés végösszege 5 szá
zalékának megfelelő bánatpénz 
és költségvetés csatolandó. 

A szóban forgó munkálatra 
vonatkozó müszaki müvelet és 
részletes feltételek a nevezett 
m. kir. államépítészeti hivatal
nál a rendes hivatalos órákban 
naponkint megtekinthetők. 

Az ajánlati költségvetésnyom
tatványa. az államépitészeti hi
vatalnál megszerezhető. 

Ajánlatok egyes házcsopor
tokra is tehető. 

Kelt Temesvárott, 1900. évi 
márczius hó 2-án. 
886 l. kir. államéDitészcti hivatal. 

n'ttne r·n r· 
•· ,. ;, ·x 

Ruzsonyi Endre 
Andrássy-tér 24., a Hungária kávéház mellett. -Van szerenesém a t. ez. közönség becses fi. 

gyeimébe ajánlani 

röviDáru-, nöi pipere-, úri Divat, 
diszmüárn, játék· és czipő-raktáramat. 
Kérem a nagyérdemü közönséget, szeren

cséltesseMk bevásárlásaikkal, hogy kivé~eles 
árakon jó áruimmal olcsón kiszolgálhassam. 

Finom női és férfi glace kPztyük 80 krtól feljebb. 
Férfi nyakkendők és gallérok 15 krtól feljebb. 
Női és férfi zsebkendők 60 krtól. 
Férfi, női és fiu kalapok minden árban. 
Legszebb szőnyegek 38 krtól :eljebb. 
Finom férfi inF:ck 95 krtól fel,jebb. 
Eső- és napernyök minden árban. 
Trikó és szövet gyermek ruhácskák. 
Kötött harisnyák és fuszekli mindcn árban. 
Kötő, horgolo, Struer és himr.ő pamutok. 
Női blusok 80 krtól feljebb . 
Női gallér, ővek, nyakkendők minden árban. 
Szallagok, bársony, plüss, zsinórdiszek, csipkék' 

és betétek 50% Pngedménynyel. 
Pénztárczák. casetták, tükrök, minden árban. 

Minden e szakmához tartozó áruczikkek nagy 
választéka kivételes árakon. 

Ozlethelyiségem május hó t-töl iiadó, a berendezés eladó. 
Tiszteletteljesen 

BUZSOIWYI ENDBE, 
AndrAssy-tér 24,, a Hungarla-iárébb mellett. 1052 

Páratlan a THYMOL fog-creme! 

l tnbu• 80 llll6r. - Kapbat-é mlndenü&&. 
6 tubus diszes dobozban 3 kor. 60 fillér bérmtmtve. 

Egyedllll kész t tő és f6~;r;étkllldésl raktár: 

&O::a:: V\1 .A.R. TZ lllatMzergyára 
hygien. kosmct Jaboratoriu.m 2801 

- Budape•t, VII., D•mJ•nloh·utcz:• 28. •z.
Gy art raktar 41• ftuküalt-t: ·remt'IITArOU. 

F6rak.t4r: VO.JTEK H l\'l.;i~'iZ ~YÓ!Yál'IÍ·DagJterestedésébeD. 

nr<~-,-. 
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Aradvármegye alispánjátóL 

6348-1900. szám. 

J.•áiJTázat. 
A vezetésemre bizott Arad

vármegyében a megyei levél
tárnoki állás nyugdijaztatás kö
vetkeztében megüresed vén, arra 
ezennel pályázatot nyitok. 

A levéltárnoki állás 2000 ko
rona évi fizetéssel és 490 ko
rona lakbérrel van javadal
mazva. 

Felhivom mindazokat, kik ezen 
állást elnyerni óhaj~ják, hogy 
az 1883. évl I. t.-cz. 13. §-ának 
3-ik bekezdésében körülirt kö
vetelményeknek mcgfelelően fel
szerelt kérvényeiket 1900. évi 
április hó 15-ig Aradvármegye 
főispánjához annál is inkább 
adják be, mert a l{ésőbb érkező 
folyamodványok figyelembe vé
tetni nem fognak. 

Arad, 1900. márczius 5. 
Az alispán helyett: 

Schill József, 
889 főjegyző. 

409-1900/a. szám. 

llirlletntélt!r. · 
. A nagyméltóságu földmive

lésügyi miniszter ur az HlOO. 
évi február nó 23-án kelt 6252. 
számu t•endeletével a temes

. rékáson épitendo 30 telepes 
házhoz szükséges ácsmunkák 
foganatositását rendelte el. A 
fentemlitett munkálatok kivi
telének biztositása czéljából az 
f900. évi márczius hó 20-ik 
napjának d. e. 10 órájára a te
mesvári m. kir. államépítészeti 
hivatal helyiségében tartandó 
zárt ajánlati versenytárgyalás 
hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhi
vatnak, hogy a fentebbi mun
kálatok végrehajtásának elvál· 
lalására vonatkozó zárt aján
lataikat, az ajánlati költségve
téssei együtt, a kitüzött nap d. 
e. 10 órájáig a nevezett hiva
talhoz annyival inkább igye
kezzenek beadni, mivel a későb
ben érkezettek figyelembe nem 
fognak vétetni. 

Az ajánlathoz az általános 
feltételekben előirt, az ajánlati 
költségvetés végösszege 5 szá
zalékának megfelelő bánatpénz 
és költségvetés csatolandó. 

A szóban forgó munkálatra 
vonatkozó müszaki müvelet és 
részletes feltételek a nevezett 
m. kir. államépítészeti hivatal
nál a rendes hivatalos órákban 
naponkint megtekinthetők. 

Az ajánlati költségvetés nyom
tatványa az államépítészeti hi
vatalnál díjtalanul megszerez
bdtő. 
, Ajánlatok egyes házcsopor

tokra is tehetők. 
Kelt Temesvárott, 1900. évi 

márczius hó 2-án. 

88:'1 1. kir. államénitészeti hivatal 
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IIAJI)EiilíEil S.tl~I)Oil 
l(éltlllzlletle'll, rigóUI hiMines llá&lszer !hágytalallúgoál, gyo•orgyhge
ségntll, kelleaetlen nagu JelekzeiYételnH, Yér•zeg~aysl!guél, hzoay éM hány- sodronyszövet-, fonat- éa kerités gyára 

Bndapesten, VIII. kerület, Üllői-ut 48. sz. 
lagerektul l, gyemorgöresilhél, székkeményedések 111 &zoru.luokoál. 

Ugyszlnte föfájásolrnál, a gyomor tulterhclést\nél. Kipróbált gyógyszer gilisztAk 
és májbetegségek ellen. Mindezen betegségeknél a Mária-Czelli gyomorescppek 
sok éven át a legjobb gyó!Q·szereknck bizonyultak, miröl száz és száz e!ismerö 
bizonyitvAny tanuskodik. Egy közörséges palaczk ára hasznAlati utasítással 40 

kr., kétszeres palaczk ára 70 k:r. 

~r...,;,. -:::11 ~ 'Y'~ ,..:;.r-1"'""' .,-4paz .. rt&ra a .,llla.a-Y•r Királyho•" 

Gyárt ~~ szállit : gép- és kézi todrony10natotat, tUskés aadronyt, pántlluzalt: erd6k, vadukertet. 
baromft-udvarak, gazdasági telkek, kertek, gylimilloaöJÖk, uölók stb. bekerite<~re olcsó árak mcllett. 
lyaral6-, park- b erkélyriosokat valamint rsino• é~ erő• kivíteln tapukat és ajtókat ,·a• keretes 
sodronyfonat é• kov;k,olt va".loól: ugy"zintér;! dísze. virágágy- és gyepkerítéseket és n.véd~·~o
larakat. To,·ábbá föld- és kav1osrostákal; szol6bogyoz6-roslatat, magtárablak-rostélyokat; ökör
sdjkosarakat; szikrafogótat; gabonaválantó-hengereket, valamint r~gi "lla•ttóh<•nger~knek uj 

.&::a ~"-'&...:JI' ~~ ......., dl' B(lc!l, 1. FlelfOJ<!hmarkt l. sadronyköpenynyel vall> ellátását. RoiUiuöveteli.et 61 fonatokat •~elelörastikba. 

F6rakt&r: Tlr6k J6zsef u.SIO"H:Hrt.ara Badapea$, "1,. Klr&Q'•aksa 12. 
ToYAbbA - ö•11zea lfJ"ÓII"J"!I:&ertArak.bau. 2121 

Árjegyzékek és költségvetések Ingyen. e Juttnyos és pontos kiszolgálás. 

ROSENBLÜH H. éS TÁRSA ARAD, Szabadság-tér 19. 

115--900. g. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasáld széke 

a. József lóherezeg-uti 16. sz. házban 
jelenleg Kotsis Lajos által bérelt 4 
szoba, és megfeleoló mellékhelyiségek
ból álló lakásnak 1900. évi május 
hó l-től való bérbeadása iránt fo
lyó évi márczius hó 12-én d. e. 10 
órakor árverést tart. 

Kikiáltási ár: 7 52 korona 80 fillér 
évi bér vizzel együtt. 

Bánatpénzill leteendó a kikiáltási 
ár 10°/ 0-a készpénzben vagy elfogad· 
ho.tó értékpapirokban. 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a 
szóbeli árverés megkemése előtt nyuj
tandók be, s csak akkor vétetnek fi
gyelembe, ha azokhoz a bánompénz 
mallékelve van, s ha az aj,nlatot tevő 
kijelenti, hogy az árverési t'lltételeket 
ismeri és elfogadja. \ 

Az árverési feltételek és az '~jegy· 
zék a gazdasági tanácsnok umál 8x ár
nrést megelózóleg is megtekinthetQk. 

Arad sz. kir. város gazdasági sz6-. 
kének 1900. február hó 26-án tartott 
ü lesébóL 

Kiadta; 

Vannay1 

aljegyző. 

l:jdonságaink 

tavaszi kelmékben ~ 
dus Yálasltékbu megérkeztek. / ~ 

Nllnták•t vidékre bérmentve ~ ~/ • 
kiildünk. ~ ~~ 

Szt'inyeg, függöny, paplan, mat· .:>ct· ""'<S.,. "f '..?' 
raczok a legjobb minöségben és 0~ 66>~ " +. +~~ ' éj> 

nagy választékban kapbatók qt"'~ ~v<s Clj.q, • ~"' 

Ű A 
f.e! ~ ~'l; .,. -~,.,. 

ROSENBL H H. és T RSA ~~~o.~.'Óó-.. 
0 

<91t-c1..<t~& 0~ 
A R A D, V~ ~o" ~n.. ~~ ~o" 

o..~, <r .,. ~t' <r. 
4 ~~ tl~ ~o ~ • 

q~ ~..! .. ~ tOl- li> ~E'/. 
<S>.-.;.:. <r~. "d ~>e; 

t/?> L ~ <fo.; ~ .. 
<r ó'~ ~ ~ 

o.,... ' 
• • ~t' 

Prágai glace nöi kesztyük hlt.rom g-omb-
bal, párja .................. 86 kr. 

Valódi Carisbadi nöi ~lace kesztyük 4 
gombbal. párja ............ 96 kr. 

Rosanblüb H. és Társa ARAD. 

'f Zif#''' M -,.. 

·-er-v ... -·· 
~ ( -. -v·enez·: XC1 
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· :-9'to. márczius ll. ARJ\.DI KÖZLÖNY. 

120-1900. vb. sz. 

l· Megltlt'Ó. -
Árverési hirdet1nény. 

~ "Batto~~L ~~~!!!~~~e~gyesület" 
~y6 évi ntárezius b6 18-án délelőtt 10 órakor 

az egyesület helyiségében 

Alulírott bírósági végrehajtó az 
1881. évi LX. t.-czikk 102. ~-a értel
mében ezennel közhírré teszi, hogy a 
pécskai kir. járáshiróság 1900. évi V. 
252/2. számu végzése következtében 
dr. Issekutz Marczell ügyvéd által kép
viselt ifj. Harsányi István javára, 
Kapcsos András ellen 100 frt s járu
lékai m·ejéig foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján lefogalt és 396 frtra 
becsült buza. kukoricza, sertések és 
egyéb ingók nyilvanos árverésen el
adatnak. . e n d ki vu l i köz g y ü l és t Mely árverésnek a pécskai kir. jbi
róság V. 4/1. 1900. sz. végzése foly
tán 200 kor. lókekövetelés s jár. erejéig 
a buza és kukoriczárn nézve, M.-pécs
kán Harsányi Márton zár~orondnok há
zában leendó eszközlésére 1900. évi 
márczius hó 16. napjának délelötti 10 
a sertések és egyebb ingókra alp. 
M.-pécska tornyai lakásán ugyanaz nap 
d. u. 3 órája határidóül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 
lOí. és 108. §:a értelmében a készpénz
fizetés mellett, a legtöbbet igérónak 
becsáron alul is eladatni fognak. 

' t, melyre a szövetkezet t. ez. tagjai tisztelettel meghivatnak. -:N'"apire:n.d..= 
. L Két igazgató választása. 1051 

2. Alapszabályok módositása. 

~· "'lés az ala psz. 37. §-ának határozmánya értelmében, a fent 
.• egjelölt helyen f. évi ápril hó l-én délelőtt 10 órakor kezdő
~· leg meg fog tartatoL 
· Az igazga. "tóság. Kelt Pécskán, 1900. évi márczius 

hó 6. napján. 

16-1900. g. sz. 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke 

az 1900. évben eszközlendő utépitési 
munkálatok biztositása iránt folyó évi 
márczius hó 12-én d. e. 10 órakor 
árlejtést ta1·t. 

, Kikiáltási-ár: l. A kis·zombor-aradi 
l állami utszakasznak a laktanyától a 

1ft kövezett utig való kikövezé· 
ózve 4645 k. 20 f. 
Ugyanazon utvonal kövezetének 

1javitása iránt 2000 k. 
! 3. A vizesi ut zuzott kavicscsal való 
:Aedésére nézve 14608 k. 
' 4. a tornyai ut rostált Maros ka· 

~
icscsal való fedésére nézve 1627 k. 
o f. 

5. A kurlicsi ut rostált Maros ka
:llics.:sal valo fedésére nézve 2940 k. 

1 

6. A libásdülói ut rostált Maros ka.
vicscsal való fedésére nézve 2500 k. 

7. A sofronyai ut rostált Maros 
kavicscsal zaló fedezésér~ nézve 1080 k. 

, 8. A sofnonyai ut 1.2 kmtől 2 

~
mig terjedő része kiépítésére nézve 

901:l8 k. 
9. A bodrogi utnak rostált Maros 

avicscsal való befedésére nézve 280 k. 
10. A kövezéshez szükséges 650 

:;köbméter törtkó szállitására nézve 
f 4 940 k. 

j Bánatpénzül leteendó a kikiáltási ár 
l 10°/0-a készpénzben, vagy elfogadható 
' értékpapirokban. 
. Az ártejtésen 'részt lehet venni 
~zóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandók be, s csak akkor vétetnek 
figyelembe, ha azokhoz a bánom-

; pénz mellékelve van, s ha az ajánla
' tot tevő kijelenti, hogy az árlejési 
feltételeket ismeri és elfogadja és a 
boritékon meg van jelölve, hogy mely 
munkára vonatkozik. 

Az árlejtési feltételek a gazdasági 
tanácsnok urnál az árlejtést megelőzó
leg is megtekinthetők. 

Arad szab. kir. város gazdasági 
székének 1900. évi február hó 26-ikán 
tartott ülésébóL 
~ Kiadta: 

Vannay, 
aljegyző. 

1046 
Klein Henrik, 

kir.jhirósági végrehajtó. 

818 Kapható 1 kor. 20 filhires és 60 filléres csomagokban 

TÁBOR GYULA gyógyszertárában, 
Péosk.at.-·u:t 17. szá:o::L a1att. 

Tyukszem, 
szemöles, biityök és mindt>nléle bórkeményedést 

báJnolatos rövid idő alatt elmulasztja a 

~ajós-:fél.e 

~.A.GAT.T.~ 
Ara 35 kr. 

Nyilatkozat. Tekintetes Hajós Árpád gyógyszerész urnak Arad. 
Fogadja legmélyebb köszönetemet az Ön által feltalált csodás hatásu Ana
gallin-ért, mely a régi kiuzó börkeméuyedéstöl rövid idő alntt és igen sike
resen megszabaditott. El nem mulaszthatom az Ön igazán kitünő szerét a szen
vedö emberiség figyelmébe aJánlani. Arad, jul. 2!. Tisztelettel Szelle Józsefné. 

A párlel és londoni hyglenlkus klállitáson kltUnö készitményelért, nagy arany
éremmel, diszoklevéllel és érdemkereszttel kitüntetve. KRphat6 egyedül a 

k~szi&Gnél: 

~ 

BAJOS 
~ ~ 

AllPAD 
gyógyszertára 

Arad..o:n., ~d.rássy-"'tér 22 .. 
;\ mP(O'ehAzzal szemben. 

w • t tt'·· .. -vs t r w · · --n t . '%-w'••M--&Mis..- "U'' • "'ft•! hütlrte'riW''M'h '#.!siL+' :c! 

tc._S!WQ ,SQUJQJP e: ;_a.aa .4.4 *~-Z P 414 l# 

21 

283-1900. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrebajtó az 

1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értel
mében ezennel közbirré teszi, hogy 
az aradi kir. járásbiróság 186. számu 
végzése által Panhaus Florián és 
fiai és több végrehajtók javára is 
Zárits Miklós aradi lakos ellen 
194 kor. és 1000 kor. tőke és jár. 
erejéig foganatositott kielégítési 
végrehajtás alkalmával biróilag le
és felülfoglalt és 812 koronára 
becsült holti állványok szövetek és 
egyéb ingóságok nyilvános árve
résen eladatnak. 

Mely árverésnek a helyszinén 
vagyis Arad, Salacz Gyula-utcza l. 
b. sz. leendő eszközlésére 1900. 
évi márczius hó 17-ik napjának d. 
u. 5 órája határidőül kitüzetik, 
és ahhoz a venni szándékozók 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. 
§-a értelmében kéi'zpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet igérőnek, becs
áron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vé
telára az 1881. évi LX. t.·cz. 107 .. 
§-ában megállapitott föltétP-lek sze
rint lesz kifizetendő. 

J{elt Aradon, 1900. évi már
czius hó 4-ik napján. 

Ortutay Antal, 
1049 bir. végrehajtó. 

Govosdia község elöljáróitóL 

680-1900. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Govosdia község volt urbéres 

lakosai egyetemének tulajdonát 
képező, fehér követ tartalmazó 
kőbányája 1900. évi május hó 
l-től 1906. évi április hó 30-ig 
6 egymásután következő évre 
terjedő időtartammal haszon
bérbe adatik s az árverés meg
tartására határidőül 1900. évi 
márczius hó 22-ikének d. e. 10 
órája Govosdia községházához 
kitüzetik. 

A kőbánya a község belterü
letének s az arad-csanádi egye
sült vasutak Arad-brádi vo
nalának közvetlen közelében 
fekszik. 

Kikiáltási ár egy vasuti teher
kocsirakomány szerint számított 
mennyiség után l korona. 

Miről bérelni szándékozók az 
árverésre oly hozzáadással hi
vatnak meg, hogy a bérleti fel
tételek addig is a borossebesi 
körjegyzőség irodájában a hi
vatalos órák alatt betekint
hetők. 

Govosdia. 1900. márczius hó 
2-ikán. · 881 

Tarnó Zsigmond, Mihulin János, 
jegyző. biró. 
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Arany érem. 

Csász. és kir. 
szabadalom 

14.583. sz. alatt. 

Milleniumi nagy érem. 

BALÁZS JÓZSEF 
KOCSIGYARTO, 

ARAD, KÖLCSEV-UTCZA ll. SZ. (Templom-utcza sarkán.) 

162-900. vh. sz. 1053 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó 

az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a 
ért(\lmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a borosjenői kir. járásbiró
súg 1900. évi V. 81/1. sz. végzése 
következtében dr. V ecseri Sándor 
ügJ·véd által képviselt Halász Jó
zsef javára Czirják György és 
neje csermői lakosok ellen 200 
kor. s járulékai erejéig 1900. évi 
január hó 26-án foganatosított, kí
elégitési végrehajtás utján le és 
felülfoglalt és 14352 koronára be
csült gazdasági eszközök, lovak, 
tehenek s készpénzbeli követelé
sekből álló ingóságok nyilvános 
árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a borosjenői 
kir. jbiróság 1900. évi V. 81/1. sz. 
végzése folytán 1898. évi április 
hó l. napjától járó 50fo kamatai, 

190u. márezius · 

1/s% váltódij és eddig öss 
137 kor. 24 fill.-ben biróilag 
megállapitott költségek er 
Csermőn, alperesek lakásán J 
eszközlésére 1900. évi márczi 
26-ik napjának d. e. 10 órája 
időül kitüzetik és ahhoz a 
szándékozók oly megjegyzésa 
vatnak meg, hogy az érintett in 
gok az 1881. LX. t.-cz. 107. é 
§·a értelmében készpénzfizetés 
lett a legtöbbet igérőnek be 
alól is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverez 
ingóságokat mások is le és f 
foglaltatták és azokra kiclég 
jogot nyertek volna, ezen ár 
az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §. 
telmében ezek javára is elre 
tetik. · 

Kelt Borosjenön, 
czius hó 4. napján. 

~fi után Aradvárosiiban ezen iparág eddig tiikéletrs szaktudatában még 
nem volt kif~jliidve, enn€Uogva bátorkorlom a n: é. küzönségnek tudtára adni, 
hogy ezen pályán Bécsben és Budapcsten 30 éven át sikerrel versenyeztem; 
a.z utóbbi IS éven át Budapesten mint hirneves kocsigyáros hirében a leg
szebb kivitclii kocsikat készitNtem, azért is a gyártmányaim nagy érmekkel 
lettek kitüntctvo. A sorsomnak az volt az akarata, ho~~:y Aradon ls tehetsé
gemet ismertté trgyl'rn, ennélfogva készséggel olvállalom bilrminö legfino
mahb va~· egyszerübb kivitelb~n uj kocsik elkészítését ezenkivül összes 
ko<'sijavitásokat u. m. kovács, bognár, nyerges és fén~·pzö munkákat legtar
tósabban és legszehb kivitelben lehetöle~~: Jpgrövidebb idő alatt jutányos árak 
mellett pontosan clkt'szitek. Kész nj kor.~ik valamint. már hasznalt dc jó 
karban lévő küliinféle formáju kocsik raktáron oladítsra állanak. 

~·®·®&,®·&·®·®·®·~~:e.e:es·es:®®9&~® ~ 
'0 . 
: SzéJt, iitle és bá_jos arczot 
·~ @ 

csak az általános közkedveltségnek örvendő 

l Kriván-reie Benzoe Tej-Creme 
@ll~~~~~·®·®®·®' e e ®·®®S·0W.S®0e®·~~ e használata által lehet elérni, melynek hatása bámulatos. Már e - . ~ 9 két-három nap alatt szépit és üdit. e €tm ei) Olcsó amortisationalis pénzkölcsönök. $ 0 
ú lom, miszerint általam a legmagasabb értékarányig nagyon előnyös feltételek . 

EJtiintet minden arcztisztlttalanságot és börkiiitéseket. Az arcznak friss 
üdeséget és elragadó bájt kölcsönöz. Tcljésen ártalmatlan, felelősség mellett 
ajánJtatfk. 

Egy tégely Benzoe Tej-Creme l korona. 
Egy doboz Hattyú-pouder (fehér, rózsa v. crem szinhen) l koro,._. __ 

!.··. A n. t. fOldbirtokosok éM aradbelvároMi háztulajdonONDk figyelmébe aján- l· ··.. m-,··--

flftt. mellett juthatnak é •. @ olcs6 t6rleutéses kGics&nhliz lS-&O éwl amortlsat16" 8 • ~ IQ\'1 ll 6 raktár: Vojtek és W et sz Arad és Török J 6z•e1 gyégysnrtira Budapest. 
- Előre semmi dijat nem számítok. régibb tartozásokat cou,·ertálok, u. sz. ~ ~ A fenti készitmények törvényesen védve vannak. megrendelhetők mindig friss €J9: kivánatra a bekebelez(·s költst:•g-eit is elölegezem. ~ ~.;.,. minöségben a készitö _ 

@ !llidíín hivatkozom arra. hogy töbh év óta nn,!:'~·on számos kölcsönVI'l'Ö- @· @ r , 

€:>!..~. ·.· nek igénycit aznkn:~k Jpgnagyobb IIIPJ;'f'légedésére ell-J?;itettent ki. kérern tiszte· ~fr-t..: ~ KRIVAN JANOS gyógyszertárából Világoson. 
~ lettel a n. é. földhirtokos és háztul!\jdonosokat. miszerint Onön maglik érde- ~ ·~ 
Q kében ügyeikkel teljes bizalommal fordllljanak hozzám. @ @ Caak a világos! vArat Abrázoló védjegygyel ell4tott dobout valódiak. e A ktHe!llönök .J0/o • .j% éH 3°/o-oH kanmtozdHnak. @J m Csomagolás nem lesz számitva j 6 korona értékü rendeléHnél frankó szállitás. 

Z. ~ é Mindennemü fogtajásnál legbiztosabban ható szer a Kriván-féle 
,- DB('zára a j«>lenlf'gi rossz pl>nziigyl ''iszonyoknak~ X'.' =.·.· .. ··. 

~ ~ "UN:XVEB.SAL-FC>GrOSEPPEK... 
:.•:·· az általam. eszközölt költ"söni)k igen t>lönyö~k. IQ)..{S()I.·-~.. ~.~· 1 d b b ·1 · · K h · d : : €?.) o oz aszna att utAsttássat 70 fillér. (35 kr.) ap ató mm en gyógyszertárban. 
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-=·=·=·=-=···=·=·=· ·············~· .. . •••••• 1'3 i·f! .. . 
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•••••••••••• ••• • 
••••••••••••••••••• 
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HOFFMANN SÁNDOR 
DIVATAR U HAZA 

ARADON, Atzél Péter-utcza (Szinház-épület.) 

·-· Üzletemet ugyancsak a szinházépületbeo levő 

SA.:R.C>~·:EIE]I... ~ISÉG-BE 
helyeztem át. Eddigi helyiségern berendezéssel vagy anélkül.azonnal k...:l.ac'ló. 

. ..... 
LEGUJABB INGELOUSOK MEGÉRKEZTEK. 

prágai börkeztyük csak 95 kr. párja. 

~<>::fr.II1a:n.:n.. Sá:n.d.or 
ARAD, Szlnházfpület. 

'$$JCttt* >)tttM e-u ·;e >·<i'· •-cte< &fr ,,_,-'itt 
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3-1900. pm. 
J 

Hirdetmény. 
Közhirré teszem, hogy a ké

. dzőknek és sertéseknek Ausz
:ából Magyarorsógba való beho· 
·tala tekintetében jelenleg érvény· 
n levő intézkedéseket tartalmazó 

.. 7. szám u állategészségügyi érte· 
ő hi vatalom ban az érdekeltek 
al megtekinthctő. 
Aradon, 1900. évi február hó 

-án. 
Salacz, 
kir. tan. 

!!t---------~-~!gármeater. 
101899. tkvi. sz •. , .•. ·· 

rverési hirdetmény 
kivonat. 

A borosjenői kir. jbiróság, mint 
vi ha~óság közhirré teszi, hogy 

nger es társa sz.-csigeréli, Mo
. kán Gyorgye sz.-csigeréli, Sin

r Lajos sz.-csigeréli és Seredán 
. et!u sz.-csigerélj lakos végre haj

toknak, Argyelan Juon RZ.·Cl'ige-
·u lakos végrehajtást sze n ved ő 
!eni 46 frt 89 kr. és több tőke

""vetelés és jár. iránti végrehaj
si iigyében az árveréHt eiren

elte. minek folytán az amdi kir. 
rvényszék, a borosjenői kir. já-

. sbiróság területében fekvő és 
sz.-csigt>réli községi 2'2.7. sz. 

vben A. I. 958., 1106., 1587., 
925. és 21134. hr. 1-iZámu ingatlan
ak Argyelán Juont illető 1/, részre 
58 frt és a sz.-csigeréli 4:!4. sz. 
"kvben A I. (4fJ5. 456.) 1:3~9/a. és 
o 19/a. hrsz. ingatlan felerésze 296 
tban ffif'gállapitott kikiáltási ár
an az 1900. évi április hó 3-ik 
apján délelőtt 10 órakor Sz.-Csi
erél községházánál megt.artandó 
yilvános árverésen következő fel
ételek alatt fog eladatni u. m. : 

· a a kikáltási áron felül
~éret nem tétetik, az elárverelendő 
tgatlan a kikláltási áron alól is 
~l fog adatni. 
, 2. Árvereini kivánók tartoznak 
~z ingatlan becsárának 10 százalé
~át vagyis 15 forint 80 kr. és 
~9 forint 60 krt készpénzben, 
vagy az 1881. évi november hó 
~l-én 3333. sz. a. kelt igazságiigy
~~iniszt. rend. 8. §-ban kijelölt óva
f'lékképes értékpapü·okban a kikül
~dött kezéhez letenni, vagy az 1881. 

1
évi 60. t.-cz. 170. §-a értelmében a 

1 
bánatpénz nek a biróságnál történt 
·~löleges elhelyezésével kiállitott el
~~mervényt átszolgáltatni. 
j 3. Vevő köteles a vételárt há
tom egyenlő részletben és pedig 
~z elsőt az árverés jogerőre emel
~edésétől számitaodo 15 nap alatt, 
?másodikat ugyanazon naptól szá
)litandó 30 nap alatt, a hat·madi
kat ugyanazon naptól számítandó 
~o nap alatt, minden egyes vétel
ári részlet után az árverés nap
~ától számítandó 6% kamatokkal 
Ygyütt szabályszerü leléti két·vény 
kapcsában az 1881. évi deczem-
1ber 6-án 39425. l. M. sz. a. kelt ren
ideletében előirt módon a buttyini 
~· kir. adóhivahdnál mint birói 
~;!tétpénztárnál befizetni. 
' A bánatpénzt · a !W6ság az 

t
'Itolsó részletbe fogja beszámltani. 
. Az árverési feltételek többi 
~ontjai a hivatalos órák alatt ezen 
~r. járás biróság, mint tk vi ha
'tóságnál és Sz.-Csigerél, Sikula és 
Gyarma:ta község elöljáróságánál 

1 megtekinthetők. 
1 

Borosjenői kir. jbiróság tkvi ha-
tósága 1899. évi nov. hó 26-án. .,.., 
r 
l 
l 

\ 
h . g t' 

Bittó. 
l.:.ír. jl•rásbiró. 

tr 'W t Mdt 

" &!'". *" Jtt4,;; z ;o :e 41. P.; ' J . 

ARADI KOZLÖNY. 23 

BevéteL Számadási zárlat 1899. évi deczenther hó 31-én. Kiadás. 

-

11

. Koi·. fifJ. '1\or. fill. 

Egre~leg mint pénztári áthozat 1898 . 

T~:~~izl!~i~~~~k\~J~~~;e~~tt~~ .. ~t~~ lll5609II 14 

2464 28 

b) tanonczak és munkaadók t/a u. ji 1:3'>46 94 29456 08 
Önkj\nt belépök felvétell dljából ... Ir--_;_ 4 -
Kamatokból a tartalékalapra: 

a) az 1933. számu posta ebeque 
betét után .................... . 47 64 

b) 1000 korona járadék után ja· 

c) 11000 korona járadék után ju-
nuár-junius :10-ig ............ , 200 -

lius-deczemb!'r 31-ig ......... ~:- 467 64 
d) az 193:1. számu posta-ebeque l 

betét után előirva ........... . 
)'<yomtatványokbul ... ... ... ... . .. 
Yegyesekbül... .. . ... ... ... ... ... . .. · 

37, 14 
3831 42 

201 :16 

-,

1

l Kur. - fill. ( Kör. fill 

Igazgatás : l 
a) tisztviselök és szol~ák fizetrse 5920 -
b) irodahely és r<>ndelőszoha bt:·re ' iOO -
c) irodai költségek. nyomtatvá- l ~ 

nyok, fütés, világitAs, szolga 
egyenruha stb. ... ... ... ... ... 899; 7'2 7519 72 

Beteg ellátás : 1---li' l 
a) kifizetett táppénzek... ... ... ... 9635 .. 98 
b) • kórházi ápolási dijak 20311 76 
c) • !-tYÓg~·szerekért ...... l 4i69, 02 l 
d) • fiirdök(~rt .. . ... ... . .. ll 22 til no 
e) • gyógJ:ás_zatl_e~zköz. ... !fJ.9 1~·s 
f) • orvosi fizetesert ... ... 4t95; 90 
g) • kocsibérért ...... . :. 1 ()5 \l4 21684 28 

Temetés segély... .. . . .. .. . ... . . . ... 1---- 1330 -
Tartal!•kalapra elhelyezve: 

a) li:Ml. év ftlhruür hóban ... ... 47 64 
b) • • junius hóban... ... ... 200 .::_:: l 
c) • • deczember hóban... ... 220~ 467 64 

Egyenleg mint pénztári maradvány: 
111-----i , 

a) postatakarékp1inztárban ... ... 1200. - ! 
b) kl•zi pt:•nztár álladéka ......... 

1 

6311 28 1 1831 28 

"'---1f-.;._-l·-ll-:12-t>:-12·l-92-l--- i' 1:]. """ W2 

1 1:1 :ri--

Welse'r A.la)oR, 
p(Ínztárnok. 

Arad, 1899. deczemher hó 31. 

A .z 1 g a z g a t óság: 
Nikolit.fl Péter, 

elnök. 

KiHR Ft!rencz, 
titkár. 

A felügyelő-b1zottság: 

Munkácsy Károly, 
könyvvezetó-eUenór. 

Jelen számadási zárlat általunk téHrlíl-tételre átvizsg-áltatott, a fő és srgédkönyvekkel összehasonlitva egyező 
p,; minden ben helyesnek találtatott. 

A rad, 1900. fehruár hó 20-án 

lf(nt.fl Sándor, 
fh. tag. 

SteirJe}..,l'ltlil A.., 
fb. elnök. 

Kakuszi .József, 
tb. tag. 

Mérleg az aradi ipartestület betegsegélyző pénztára vagyonáról 
"'Vagyon.. JJit99. deezember hó 31-én. Teher. 

---~---·2±~--
--~~-Kor.' fl1C- Kúr. lill. 

Pénztár-számi a... . . . . . . . . . .. . 631 28 
Érh•kpapir-számla: 

l9:'13 sz. posta ebeque bizt. betét 200 
1933 ) • • száml. elh. 1200 -

Tartalékalapra elhelyezve : 
a) 594.0\12 sz. posta-takarék-pénz· 

tári b!'tétkönyvben ... ... ... ... 12{):3
1 

86 li' 
b) 11000 korona értékü járadék-

papír á 94·75 ártolyarn szerint p 10422;~ 13086 36 

Ingóságok számlája: l l 11 
leltár szerint--. ... ... 1217 20 1 

5°/o leirás ... ... ... ... no, 86 ll 1156 3-! 
Adósok szflmlilja : 1 1-:1 

~!~~·~:~~~á~~~r~~~k... ••• ... ~~~~~J;j 3878 25 

~~f~~~~~~lö-~.b~~-et .. ~1·000 ...... k~~ona 1 · 577 50 
Tartalt'kalapra elhl.'lyezendö : l 

lb\Jti évről a bevetei 10"i.-a 

1

. 2040i 34 
IR9i • 35115! 78 
18\!8 30101 70 

"'0•:::~~:;;;:~::: ~--~~~ '"':, ':··,1 Kör~-,..Iili:--
• • • kórházi ápolási dijért l 280 24 . 
• • • gyógyszerekért ...... i 1191 19 1 
• • • orvosi illetményrrt ... 11 no. - ; 1577 63 

előre tizetett járull'kok 1900. évre ~~~ 14 26 
Tarta.lf•kalapra elhelyezendő : . il 

lf\96 éne... 20-!0 34 l 
1897 • ... 35155 78 il 
1R98 • ... 3010 70 l, 
1899 • ... 32,'~:1 ~n 1 11900 12 

5771~ 577 50 
17160 34 

VeszteséR"-számla: 
llUOO korona értékü járadék pa· 

pir utím ................. . 
Egy('nleg mint vagyon-iLlladék .... .. 

1899 • • ...... l 3283 30 l 11900 12 --+--- !1 

~~ 3!2291-8--15 1----

Welser Alajo&, 
pénztárnok. 

Arad, 1899. deczember 31. 

A z 1 g a .z g a t ó • á g: 
Nikolits Péter, 

elnök. 

J(iRs FM•ettcz, 
titkár. 

A fe l ü g y e 1 ő-b 1 z o t ts á g. 

Munkácsy Károly, 
könyvvezetó-ellenőr. 

Jelen mérleg-sziiallát megvizsgál ván, a felállitást helyesnek a feltüntetett vagyonértéket meglevőknek találtuk. 

Hang Sándor~ 
fb. tag, 

.H'"'·u;w ·•-b·n,~-t. 3@ ''$ $ '§ *ie··--· 

Aradon, 1900. február hó 20-án. 

I:!Jte-lgerwald A., 
fb. elnök. 

Kaku*" JóXJ&ej, 
fb. tag . 

.M$JM44 
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Dü1·r Gusztáv 

füszer- és cseiOegeiereskedésében 

Jözsef fóherczeg•ut 2. 

két jóházból való fiu 

tanulául 
rel. -vérte"tik. 890 

A kisjenői föhg. uradalomban 
a tavaszi idényben nagymennyi

ségü 

gyümölcs-
(különösen alma) és diszfa te
temesen mársékelt áron eladásra 
bocsáttatik. 

Árjegyzékkel szivesen szol

A czég aradi képviselője : 

Schenk Soma ur 

DilS' FÖh.. "l..:J.ZáS. ... 

-1900. évi márczius hó 14-től április 10-ig ... 
. ,.1 

VI. osztály. V. sorsjáték .. (; . : 
/:._ff. 

gál az urad. kertészet 51 Arad, Forray-nteza. 

Kbjenőn. (Aradmegye. Vas- ----------

uti állomás.) Jzzó harisnyák 
Vételsorsjegy: ·t: 

Egy nyolczad 20.- kor; l.~\i 
Egy negyed • 40.- k~ fl 

l 

Ilo zs 

szalma 
hosszu szálu, igen szép, 

több ezer kéve 
851 kapitató 

Kaufmann lgnátznál, 
Pa:n..ko"tá:n.. 

(Auer-bá16k) 

azonnal hnsználhatók, 
minden égöre alkal
mazhatók, 10 darab 3 
frt. 100 darab 22 frt 
Bérmentve házhoz szái

'V~~tr litva, jótállás mellett, 
utánvéttel. 

Teljes készülékeket (égő, harisnya, 
cylindP-r), 10 darabonként 1 frt 20 

krért szállit a 

G lühstrumpf~F abr ik 
91 

Berlin, W. 9. Linkstrasse. 

OSZTÁLYSORSJEGYEK 
nagy számválasztékban kaphatók az 1!886 

..A.n.AD:J: XP.A.R.- és N~P::EJ~ 

,,Weitzer János gép~, waggongyár és vasöntöde részvénytársaság Aradon." 

l 

.. 
Meghivás ~.· 

a "Weitzer János gép-, waggongyár és vasöntőde részv.-társaság Aradon:~)f,. 
VIll-ik rendes közgyülésére, _;~ 

mely Aradon, a gyári iroda-épület igazgatósági termében 1900. évi márczius hó -·~~ 
:.'~· 

26·án d. e. 10 órakor fog megtartatni. 

'l\' 
1'W .A. P I Ft. E 1'W D : r· \ ... . ~ 

l. Az igazgatóság jelentése az elmult üzletévrőL / · n 
2. A felügyelő-bizottság jelentése. · ~~ r:_ 
3. A mérleg megállapítása. a. t ' 
4. Egy uj igazgatósági tag választásat az alapszabályok 23. §-a értelmében. ·~; .. : 
5. A felügyeló-bizottság 3 rendes és 1 póttagjának ujbóli választása. Jr ~ 

f 

Jegyzet: Az alapszabályok 14. §-a értelmében a részvények legalább n~olcz nappal a közgyülés előtt a következő let;ti !
1
1. ·: 

helyeken letéteményezendok : . 
Aradon: Az "Arad-csanádi gazdasági takarékpénztár részvénytársaságnál" vagy . ·~. 
Budapesten : a .,Magyar ipar- és kereskedelmi bank részvénytársaságnál" vagy · " 
Bécsben : Schoeller és társa bankháznáL 

Aradi nyomda részvénvtárRaság könyvnyomdáia. 
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